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Peregrino, amigo, viajemos juntos. La noche está cayendo, los animales salvajes merodean y nuestro fuego está pronto a apagarse. Pero si nos ponemos de acuerdo a compartir la guardia nocturna, vamos a conservar nuestras fuerzas.

Mañana nuestro camino será largo y posiblemente nos agotaremos. Caminemos juntos. Tendremos alegría y haremos de ello una celebración. Yo cantaré para ti la canción que cantaban tu madre, tu esposa y tu hermana. Tú me contarás la historia de tu padre acerca del héroe y sus logros. Deja que nuestro camino sea uno.

Ten cuidado de no pisar un escorpión y adviérteme de las serpientes. Recuerda, debemos arribar a una cierta aldea montañosa.

Viajero, sé mi amigo.


 

 

Nosotros estamos dispersando la superstición, la ignorancia y el miedo.

Nosotros estamos forjando el valor, la voluntad y el conocimiento.

Todo esfuerzo hacia la iluminación es bien recibido.

Todo prejuicio, causado por la ignorancia, es expuesto.

Tú, quien sí trabaja, ¿no están vivas en tu conciencia las raíces de la cooperación y de la comunidad?

Si este fuego ya ha iluminado tu cerebro, adopta los signos de la Enseñanza de Nuestras montañas.

Tú, quien sí trabaja, no te desconciertes ante ciertas expresiones. Cada línea es la más elevada medida de simplicidad.

¡Saludos a todos los trabajadores y buscadores!

 


 

 

COMUNIDAD

 

1. Familia, clan, país, unión de naciones – cada unidad se esfuerza hacia la paz, hacia el mejoramiento de la vida. Toda unidad de cooperación y vida comunal necesita perfeccionamiento. Nadie puede fijar los límites de la evolución. A través de esta línea de razonamiento un trabajador se convierte en creador. No nos atemoricemos por los problemas de la creatividad. Encontrémosle a la ciencia caminos encumbrados. Así, el pensamiento acerca de perfeccionamiento será un signo de júbilo.

 

2. La depresión es la enemiga de todo mejoramiento. No podrá haber una edificación constructiva mientras haya duda. No habrá aprendizaje si hay miedo. La observación es un paso adelante hacia la justicia. El egoísmo es la traición de la abnegación. Sin logro no hay camino.

 

3. A los monasterios con frecuencia se los llama comunidades. La vida en comunidad ha sido desde hace mucho tiempo una señal de cooperación y respeto mutuo. Así también todo taller puede ser una célula de una comunidad en la que cada uno contribuye con su habilidad. El altruismo es un requisito si uno quiere consagrar su talento al trabajo común.

 

4. La unidad es señalada en todas las creencias como el único baluarte del éxito. Se podrían alcanzar mejores logros si se asegurara la unidad de los colaboradores. Podríamos citar un gran número de ejemplos cuando la mutua confianza entre los colaboradores permita llegar a soluciones elevadas. Dejemos que la gente, desde el hogar y subiendo por la chimenea hasta las preordenaciones espaciales, recuerden el valor de la cooperación. La semilla del trabajo se marchita sin la humedad de la reciprocidad. No miremos mucho hacia atrás. Nosotros apremiamos a los compañeros de viaje, no vaya a ser que se cansen si empezamos a darnos empellones. Nosotros podríamos ser conscientes de una hermosa acepción, si pudiéramos introducir el gran concepto – amigo. La comunidad podría consistir sólo de amigos.

 

5. El sendero de la vida es de ayuda mutua. Los participantes en la gran tarea no pueden ser aborrecedores-de-la-humanidad. Este término que denota una odiosidad vergonzosa es muy largo. Tal vez la gente lo recuerde mejor y se avergüence.

 

6. No nos olvidemos tampoco que la realización se simplifica a través de una conciencia clara. Pero no perdamos el camino más corto. El tiempo es oro. No privemos a nadie por nuestra flojera. La pereza y la ignorancia duermen en la misma cuna.

 

7. La malicia da entrada a la lepra y a las pestilencias. La malicia puede transformar un cálido y amoroso hogar en un nido de víboras. Las cualidades de la malicia no son apropiadas para la comunidad. La tarea común es el Bienestar General.

 

8. La cooperación debe estar basada sobre reglas claras. Esto enseña orden y disciplina; esto es, ayuda a la adquisición de un ritmo. Así, aún en el trabajo diario están expresadas las grandes leyes del Universo. Es especialmente necesario acostumbrarse desde la niñez a una labor continúa. Dejemos que una mejor evolución sea construida sobre el trabajo como una medida de valor.

 

9. Y otra condición absoluta debe ser cumplida. La labor debe ser voluntaria. La cooperación debe ser voluntaria. La labor no debe ser una esclavitud forzada. La condición de un acuerdo voluntario debe yacer en el fundamento del avance. Nadie deberá provocar ningún tipo de rompimiento de los lazos existentes en la nueva casa. Trabajadores, constructores, creadores pueden ser comparados con las águilas que se remontan muy alto. Únicamente en un amplio vuelo podrán desaparecer el polvo y la basura de la descomposición.

 

10. Una noble cualidad entrará en una labor pura a través del amor de nuestro oficio favorito. Una hermosa cualidad será afirmada a través de la vida. La nada permanecerá en la oscuridad. La ignorancia será una ofensa vergonzosa. La oscuridad es infecciosa, mas la luz es atractiva. En consecuencia, afirmemos el amor a través de nuestro oficio favorito, el que ennoblece la vida.

La ciencia debería indicar la mejor cualidad. La ciencia debería atraer las energías más fuertes. Que el conocimiento del espíritu brille sobre todas las mesas de trabajo.

 

11. Se han apilado muchas falsedades alrededor del concepto de la labor. Sólo recientemente el trabajo fue despreciado y fue considerado dañino para la salud. ¡Qué atrocidad – considerar dañino el trabajo! Ningún trabajo es nocivo, sino las condiciones ignorantes que rodean a éste. Sólo una cooperación consciente hará que la sagrada labor sea saludable. No sólo que la calidad de la labor debe ser elevada, sino que debe fortalecerse el deseo mutuo para hacer las condiciones de la labor claramente entendidas. Uno no debe maldecir el trabajo, sino adelantar al mejor trabajador.

 

12. Inculquen respeto por las artesanías, para que se entienda como una labor de gran prestancia. Antiguas comunidades de cofradías de trabajadores dejaron testimonio de su vitalidad. Podemos ver como la gente puede cultivar sus habilidades hasta la perfección. Ellos sabían como escudarse entre sí y como cuidar la dignidad de la comunidad. Hasta que la gente no aprenda a defender el mérito de sus compañeros de trabajo ellos no alcanzarán la felicidad del Bien Común.

 

13. El concepto de justicia se prueba a sí mismo sobre el fundamento de la labor. Asimismo, el valor crece fácilmente cuando los compañeros se aseguran y protegen entre sí. En efecto, todos como uno puño, sin embargo, cada uno contribuyendo con su mejor aptitud. No hay que destruir, hay que empezar a calentar el corazón.

 

14. Nuestro sentimiento es de ausencia de especialidad, porque Nosotros vivimos para todo el complejo de la vida. Todo especialista que se Nos aproxima pierde sus lentes monocromáticos. Por lo tanto, haz cualquier esfuerzo para que la especialidad sea sólo un plato más en tu mesa. Y así, como pájaros sobre la Tierra, como abejas encima de las flores, podamos abarcar todo el Universo.

Sin una especialidad es más fácil prepararse para la presente tarea de la evolución – comunicación con Mundos distantes y la transformación del Mundo Astral, el Mundo de los obscuros sobrevivientes terrenales. La adopción del concepto de Comunidad abrirá las puertas de los siguientes logros y sus fechas dependerán de la misma gente. Por lo tanto, tomemos ampliamente la búsqueda de Comunidad.

 

15. Yo puedo crear una arboleda de una selva salvaje, pero una piedra pulida con la frente de los devotos no producirá ni una sola semilla.

 

16. Entre los logros mecánicos de la civilización moderna, los medios de transporte merecen una atención especial. Este devorador de espacio es ya, hasta cierto punto, una victoria sobre las esferas supramundanas. Pero un círculo de innoble materialismo mantiene estas conquistas dentro de los límites de la materia inferior y el resultado es más dañino que el bien que causa. El principal peligro en este movimiento apresurado yace en un intensificado sentimiento de irresponsabilidad. Al pasar más allá de los límites de lo ordinario, el hombre se vuelve liviano, pero debido a la crudeza de sentimientos, este hombre pierde la conciencia de responsabilidad.

Aquel que vuela a una velocidad de 650 kilómetros por hora o que puede volar más alto que otros, adquiere la psicología de un campeón de boxeo y la conciencia de la responsabilidad espiritual lo abandona.

Es posible ennoblecer las conquistas si las despojamos de todo significado deportivo y lo dirigimos hacia la labor. ¡Apresúrate a salvar a los desafortunados, vuela por la unificación de la humanidad! Entonces estas conquistas entrarán en la evolución ya que la gente, sin olvidar su responsabilidad, empezará a usar de manera ordinaria los esfuerzos supramundanos. Hasta ahora estas conquistas permanecen en una etapa de pato feo. Cuando la gente comprenda hacia dónde y por qué razones tiene que volar, entonces será posible mejorar diez veces los aparatos voladores.

Es posible anunciar un gran número de experimentos útiles a los estratos del espacio. La energía atómica, la condensación del prana, los rayos coloreados en el espacio, cosechas en conexión con explosiones repetidas y muchos otros que han sido destinados para la humanidad.

 

17. Muchas veces tú has escuchado acerca de seguir Nuestras indicaciones y tú te has convencido que el cumplimiento preciso de esas indicaciones es práctico y beneficioso. Este es el primer paso. Luego de esto debe empezar la acción. El conocer los fundamentos de Nuestra Enseñanza hace necesario que se pruebe que el discípulo se vuelve creador usando de manera total el camino medio y de modo inmutable. Cuando el Maestro dice, “Ahora ustedes mismos exhiban el efecto de Mis indicaciones,” no quiere decir volver a viejos hábitos, reñir el uno con el otro, ofenderse o herirse entre sí. Esto se puede dejar al que arrea las mulas. Ustedes tienen la obligación de tener presente Nuestra Comunidad y emularla en una labor armoniosa. Cuando llegue la hora de cambiar el curso del barco, llegará la indicación. Pero no esperen una indicación de cómo parchar las botas. De otra manera pronto todos nos felicitaremos por nuestros cumpleaños.

Es necesario asimilar permanentemente la dignidad y el valor del verdadero trabajo y relegar hábitos pueriles a los archivos. Sin traicionar nuestros principios, es posible encontrar cientos de soluciones válidas y dignas. Espero verlos en el siguiente escalón.

 

18. Algunos sueñan con lanzarse a los pies de los Maestros, pero no se atreven ir con Ellos a la batalla. Mas precisamente ahora es el momento de la batalla y Nosotros podemos únicamente llamar a la batalla. Con pleno conocimiento de la verdad del Bien, con responsabilidad personal, Nosotros afirmamos la batalla, una batalla legítima.

 

19. Domina el problema de no permanecer con la cabeza fría durante toda la batalla. La Batalla de la Luz está recién empezando – millones están envueltos en ella sin saber cuál será el resultado final. Pero tú sabes, y este conocimiento debería volverte sabio y presto a una decisión digna. Tú espíritu debe proveerse de alas en nombre de la Verdad. ¿Cómo será posible ser elevado por el logro de la evolución del Mundo? Mi rayo lleva mi pedido que no se haga nada que oculte su luz. En lugar de hazañas elevadas es más fácil crecer cuernos negros – alas de falso razonamiento. Los espíritus tenebrosos tienen emanaciones negras que parecen cuernos.

 

20. Es necesario esforzarse hacia lo sumo, a lo absoluto. La máxima gravitación absoluta será hacia los Mundos lejanos. La belleza terrenal se pierde en la gloria de los rayos súper-estelares. La ciencia terrenal, recordando el ayer con dificultad e ignorante del mañana, es insignificante y no contribuye nada al conocimiento sobre el curso de las luminarias que llegan a existir.

¿Cómo podría uno aproximarse al arriba mencionado Absoluto? No será a través de medios técnicos ni de la ciencia terrenal, tampoco por el arte descriptivo. El ser terrenal será absorbido por las emanaciones de las esferas distantes, sólo a través de la expansión de la conciencia. Así, aquellos que se Nos están aproximando, o más bien, aproximándose a los límites de la órbita terrestre, pierden su especialidad. Sólo mediante la realización de la toda-comprensión podrá uno soportar el brillo de las luminarias. Pero para incorporar este centelleo en la conciencia, uno debe encender los fuegos interiores.

El elemento del fuego es muy impresionante, trascendental y si tú deseas clasificar Nuestra Comunidad de acuerdo a los elementos, tienes que referirte al gran fuego que entrega todo, purifica todo y no pide nada.

 

21. Nosotros no somos amantes del Mundo de las supervivencias corporales, el Mundo Sutil inferior – el Mundo Astral – pero, como todo lo demás que existe, no puede ser evitado en el desarrollo espiritual. El Mundo de los sobrevivientes corporales contiene ciertos elementos necesitados en la comunicación entre los Mundos. Por ejemplo, los medios de transporte son muy poco entendidos por los moradores del Mundo Sutil. Aunque ellos tienen la posibilidad de esforzarse hacia las alturas ellos están ocupados en la construcción de casas obscuras, imitando las terrenales. Más si durante la duración de su vida ellos hubieran ampliado sus consciencias, entonces hubieran sido capaces de medir el doblez del vestido de la Madre del Mundo.

Las mejores posibilidades serán despertadas por aquellos que sean capaces de percibir todo con una conciencia espiritual. Mas para la conservación de la conciencia es necesario sentir esto durante la duración de la vida. Entonces el estado del Mundo contemporáneo de la supervivencia física será casi borrado. No será más la oración “descansa en paz,” sino la de “aprende en el espacio de Luz.” Recuerda con toda tu conciencia los problemas de la evolución. Cuando el esfuerzo por el reposo desaparezca entonces las Puertas estarán cercanas.

 

22. Cualquiera Nos podría alcanzar pero sólo mediante un acuerdo armonioso. Nosotros no necesitamos deificación sino una cierta cualidad de espíritu que tiene que ser como una lámpara de tensión concordante. Una lámpara parpadeante no puede sostener un trabajo prolongado. Las mismas leyes son aplicables en todo y de acuerdo a la ley de la justicia una lámpara parpadeante se causa daño a sí misma. Yo le aconsejo a Mis lámparas que no parpadeen. El dínamo no se daña debido a la calidad de las lámparas, pero un voltaje fluctuante resulta con frecuencia en un lastimoso –silbido. Y se tendrá que proveer nuevamente el metal básico. Las leyes son idénticas en todo.

 

23. No existe justicia sin alma, sino sólo meta-idoneidad fulgurante. En efecto, la gloriosa meta-idoneidad no puede ser un instrumento para tiranizar, sino que ésta revelará las puertas de la belleza. Y la llamada de la meta-idoneidad llena el espacio con el éxtasis de la victoria. Los acontecimientos y las creaciones que constituyen la meta-idoneidad no son fragmentos desgastados sino partes preciosas del Cosmos.

Únicamente mediante la comprensión de la individualidad Cósmica se podrá iluminar los peldaños de la evolución. De otra manera, en la comprensión terrenal la evolución permanecerá sólo como una beneficiosa inversión de capital. Tú ya sabes que el capital despojado de meta-idoneidad es sólo una rueda de molino alrededor del cuello. Y, como una manifestación de infección forma úlceras espirituales y corporales; de la misma manera un afán desordenado de poseer y adquirir riquezas para atesorarlas causa daño al espíritu y al cuerpo.

En la Tierra estamos muy preocupados con el cuerpo; por lo tanto es necesario penetrar en los orígenes de las enfermedades. El médico podría decir al paciente: “Usted tiene un ataque de avaricia,” o “tiene una anemia de vanidad,” o “piedras de traición,” o “una erupción de chismorreo,” o “un derrame cerebral de odio.”

En los cementerios a nosotros nos gusta mucho recordar los méritos de aquellos que han partido; no estaría mal exponer la verdad de las causas de las enfermedades – el espectáculo sería instructivo.

Amigos, Yo repito – mantengan sus pensamientos puros, esto es el mejor desinfectante y el tónico más conveniente.

 

24. ¿Qué es profecía? Es el predecir el destino de una definitiva combinación de partículas de materia. Por lo tanto, las profecías pueden ser cumplidas pero también se pueden arruinar por una actitud inadecuada, de la misma forma en que se puede arruinar una reacción química. Esto ciertamente no es entendido por la gente, aunque puedan aprender el significado del barómetro.

Las profecías pueden dividirse entre las que tienen fecha y las que no la tienen. Cuando nosotros tengamos que vérnosla que una profecía fechada eso significa que debemos entender todas las condiciones intermedias. Una gran fecha consiste en pequeñas fechas; por lo tanto, estará bien observar la fecha pequeña.

Se debe recordar que los tenebrosos están trabajando con las pequeñas fechas, tratando de complicar la grande.

 

25. ¿Pueden las profecías permanecer sin cumplirse? Efectivamente que pueden. Nosotros tenemos una bodega de dichas profecías perdidas. Una verdadera profecía prevé la mejor combinación de posibilidades, pero es posible permitirles escapar.

El tema del cumplimiento de las profecías es muy profundo; en ella están combinados la cooperación y el conocimiento superior del espíritu. El insensato dice: “¡Qué cocina!” Mas una cocina es fácilmente transformable en un laboratorio.

Desde épocas inmemoriales las profecías han sido emitidas por Nuestra Comunidad como señales benevolentes para la humanidad. Los senderos de las profecías son diversos: o ellas son sugeridas a personas particulares o ellas podrían ser inscripciones dejadas por manos desconocidas. Lo mejor de las profecías es que informan a la humanidad. Por cierto, los símbolos son obscurecidos con frecuencia pero el significado interior crea una vibración. Ciertamente, una profecía requiere convencimiento y aspiración.

 

26. Si la materia está en todas partes entonces hasta la luz deja rastros de su protoplasma. Todas las manifestaciones de luz no pueden ser consideradas como accidentales. Ciertos ojos son capaces de atrapar la red de luz. Debido a la nobleza de la energía de la luz, todas estas formaciones son muy hermosas. La disonancia en el sonido es mucho más frecuente. El protoplasma de la luz no es algo abstracto, sus sedimentos adornan el reino vegetal. El ritmo de las olas, de las arenas y la corteza del planeta están estabilizados por los nódulos de luz. Aprende a amar la formación de luz. No es tanto las imágenes impresas en el lienzo como las vibraciones de luz capturadas, las que tienen importancia. La calidad de la mirada es completamente inapreciada. Es como el rayo para la película fotográfica. Se debe tener en mente que a través de la mirada espiritual nosotros establecemos la imagen de los espíritus elementales. De modo similar, la mirada física detiene en el espacio la red de luz. La importancia de esta cooperación debería ser conocida. Cada movimiento del hombre está vinculado con la naturaleza esencial de los elementos.

Yo también señalo la importancia de la música de los pitagóricos al amanecer. La luz es el mejor filtro purificador para el sonido. Sólo el salvajismo de la humanidad pudo encerrar el sonido en el polvo de la oscuridad.

 

27. El pensamiento puro saturado en belleza señala el camino a la verdad. Las prohibiciones y los preceptos de renunciación en las Enseñanzas fueron dados para contemporizar con las consciencias limitadas. Pero una conciencia amplia libera al hombre de muchos grilletes y afirma el progreso. Las vidas adornadas parten libre y generosamente para retornar victoriosas. Aquel que procede con una conciencia de belleza no puede ser confundido. Únicamente la confusión puede impedir el camino.

No es muy correcto decir que la belleza salvará el Mundo. Es más acertado decir que la realización de la belleza salvará al Mundo.

Uno puede caminar a través de feos obstáculos hacia un faro de belleza, esparciendo semillas ilimitadamente. Cuando uno pueda crear un jardín de belleza no habrá nada que temer. No existe la fatiga cuando el jardín del espíritu admite a los recién llegados.

 

28. La manifestación de la petrificación de la Tierra ha alcanzado los límites máximos. Nosotros consideramos que las medidas extremas son necesarias para que el espíritu sea re-despertado. La Enseñanza no es alcanzada sólo a través de sonrisas. La apariencia de los desiertos ha denotado desde hace tiempo el comienzo del salvajismo. Se dieron señales hace mucho tiempo y así se concedió tiempo para reflexionar. Indicaciones se han hecho manifiestas, pero nadie escuchó.

 

29. La Enseñanza del Nuevo Mundo resolverá todas las incomodidades. En verdad, sólo el escudo de la Comunidad puede darle significado a la estadía en la Tierra. Es indescriptiblemente hermoso pensar en la cooperación con los Mundos lejanos. Esta cooperación, empezada conscientemente, atraerá nuevos Mundos a la órbita de la comunicación. Y esta cooperativa celestial ampliará sus posibilidades infinitamente.

Si todas las posibilidades están estipuladas por una comunidad, entonces su manifestación ocurrirá a través del canal del espíritu. Ha sido dicho que el sonido será el primero en llegar. Dejemos que estos fragmentos sean rudimentarios, como los primeros filos dentados de un eolito. Pasarán muchos años antes que sea lograda una comprensión de la complejidad de significado. Sin embargo, es incuestionable que esta conquista no empezará en los observatorios ni tampoco en la tienda del optómetra. El espíritu que escucha traerá las primeras mareas; no para lograr títulos universitarios, sino para la vida que forja la evolución. La Enseñanza señalará a los de corazón sensible – al despertar, recuerda los Mundos distantes; al acostarte a dormir, recuerda los Mundos distantes.

Al escuchar cualquier fragmento de sonido, no lo rechaces ya que cada fragmento podría incrementar las posibilidades para la humanidad. Podrían pasar gradualmente palabras desconocidas mas uno no debería sorprenderse por esto, recordando que cuando en el pasado las fechas se aproximaban la conciencia asimismo se expandía.

Tú si entiendes que la Tierra no puede sobrevivir sin comunidad. Tú entiendes que sin el ensanchamiento de los caminos celestiales la existencia se vuelve nula. El Nuevo Mundo tiene necesidad de nuevos límites. Los buscadores deben tener un camino. ¿Es angosto el largo y ancho de todo el horizonte? Es venturoso que los buscadores no tengan que poner su oído en tierra sino que puedan lanzar su mirada hacia arriba a las alturas espirituales. Es más fácil para el rayo buscar las cabezas levantadas. Y cada movimiento del Mundo está condicionado por la comunidad.

 

30. El desarrollo de la conciencia es una ocasión para estar de pláceme. Ningún laboratorio puede dar esta percepción de continuidad de interminables posibilidades. Únicamente de manera personal, consciente y libremente es posible adaptar desde el espacio los pasos interrumpidos. La Enseñanza puede abrir la puerta, pero uno mismo es el que tiene que entrar. Ni el premio ni la justicia, sino la indiscutible ley conduce al encarnado espíritu hacia arriba, en una espiral ascendente, siempre y cuando éste haya comprendido la necesidad de moverse. El Maestro no podrá proporcionar está comprensión, ya que cualquier sugerencia violaría el logro personal.

Una cosa es discutir de manera abstracta acerca de los Mundos distantes, otra es darse cuenta que allí uno es participante. Sólo aquel que no se ha cerrado al sendero de la belleza podrá entender lo cerca que está de él la manifestación de los Mundos distantes.

El oído puede agarrar fragmentos del Gran Aliento, mas el conocimiento del espíritu le da al hombre su lugar en el Infinito.

Es útil mirar hacia las épocas remotas, cuando la conciencia fue despertada. Nosotros vemos que la conciencia cósmica fue despertada no en el día del florecimiento de la ciencia sino durante la proclamación de la religión, ya que es el conocimiento del espíritu y no las hipótesis la que conduce a los senderos estrellados. Yo lamento que ningún cálculo astronómico haya podido adelantar el momento de la comunicación, por la misma razón que la hormiga no dispara con cañones gigantes. Es esencial que dichos logros sean manifestados por medios espirituales. Aquí nosotros estamos hablando materialmente, por decirlo de algún modo, pero sin el espíritu será imposible aplicar esta energía. Efectivamente, el espíritu da una cierta cualidad a la materia. La condición de la Tierra requiere de un médico extraordinario. El planeta está enfermo y si los esfuerzos para empujarlo hacia delante no funcionan, entonces será mejor removerlo temporalmente de la cadena – podría volverse como la luna. Los semilleros de los estratos inferiores del Mundo Sutil se han vuelto peligrosamente intolerables. Es imposible olvidar también cómo la humanidad ha caído bajo la influencia de los niveles inferiores del Mundo Sutil.

La comunidad ayudará en todo, mas la ampliación de la conciencia ayudará a la comunidad.

 

31. El Maestro valora el deseo de limpiar el polvo de las grandes Imágenes. El Maestro valora el deseo de afirmar la expresión simple de grandes palabras. El Maestro valora el deseo de eliminar la verborrea. Para aislar la esencia es necesario aproximarse a lo fundamental.

Uno debería saber que ningún monumento nos ha sido entregado sin haber sido mutilado. Es posible moldear como si fuera arcilla las huellas de una comunidad de cooperación racional y esforzarse allende los límites de lo visible. La Enseñanza podría ser expresada bajo la consigna: “Dejémosle a aquel que difiere probar lo opuesto.” Es mejor medir hacia atrás que estar cubierto con polvo indeleble. Ciertamente, el conocimiento del principio guiador ilumina los mutilados símbolos.

Tú sabes como la gente habla de ti durante la duración de tu vida. Así pues, ¿cómo será en siglos? No obstante, el principio crece inevitablemente y los impulsos de su crecimiento hacen temblar el firmamento terrenal. Naciones desaparecidas han dejado una pátina en la libertad del espíritu. Tú podrías preguntar: “¿Dónde, entonces, están los perseguidos?” Procede de acuerdo a estas señales. Tú advertirás como perseguidos a los primeros cristianos y a los budistas, pero cuando los templos les dieron la espalda a Cristo y a Buda las persecuciones cesaron.

Yo te mando a mantener la Enseñanza simple; las expresiones complicadas no son necesarias porque la vida es hermosa en su simplicidad. Con frecuencia uno está obligado a cavar alrededor de una planta, por lo que las repeticiones son inevitables.

 

32. La evolución es importante no sólo para la humanidad terrenal sino para la humanidad del Universo. Si esta simple fórmula pudiera ser adoptada por los corazones humanos, toda la bóveda celeste se volvería tangible. Verdaderamente, sería más fácil para los seres de otros Mundos perforar la asfixiante atmósfera de la Tierra si hacia ellos estuvieran llegando súplicas de los encarnados terrenales.

¿Dónde están los planetas más cercanos adónde pudiéramos nosotros dirigir nuestras conciencias? Júpiter y Venus.

Reflexiona profundamente en la palabra “tchelovek” (hombre) – esta palabra denota al pensador existiendo a través del tiempo. Todos los cambios de las encarnaciones, el valor total de la conciencia está expresado en una palabra. ¿Podrás nombrar otro idioma en el que el morador encarnado es llamado espiritualmente? Otras lenguas expresan pobremente la idea de acción. El Maestro puede nombrar cientos de palabras para “hombre” mas ellas serían presuntuosas o inexpresivas.

 

33. ¿Para qué sirven los milagros que son contrarios a la naturaleza? Aquí hay un milagro – cuando tú puedas montar tu corcel y con la manifestada espada defiendas la Comunidad del Mundo. Así de simple empezará el Nuevo Mundo. Los hechos se recogerán como fruta madura. La Enseñanza de los magnetos, no es un milagro, sino una manifestación de la ley de gravedad. No escondas la revelación del espíritu y la espada será útil en el ascenso de la evolución.

Yo puedo darle alegría sólo a quien asumió la comunidad no con conjuros, no con humo de incienso, sino en la vida diaria. El Maestro puede enviar el rayo que ayuda, pero Él no entrará en combate si la espada que fue dada ha sido puesta en contra de los amigos de la comunidad. La espada entonces se convertirá en un relampagueante azote.

 

34. ¿Cómo será posible mover los corazones? No perdiendo simplicidad. El éxito llega no por arte de magia sino por la palabra de vida. Nosotros podemos llevar a cabo nuestras lecciones sabiendo como acercarnos a lo más simple. Yo estoy pensando como darles a los trabajadores el resplandor de los Mundos distantes. Cuando el que ha sido más humillado mire hacia los cielos entonces será posible esperar la cinta del arco iris de los Mundos distantes.

 

35. Paracelso solía decir: “Per aspera, ad sastra,” (A las estrellas a través de ásperos caminos, a la fama a través del sufrimiento). Después, esta asombrosa máxima se convirtió en un emblema sobre los escudos y armaduras, perdiendo todo su significado. En verdad, la comprensión de su significado hace que se dificulte el apego de uno a la Tierra. Como el humo se escapa por la chimenea, el espíritu que ha cumplido se apresura al espacio manifestado. ¿Qué clase de dimensiones le pueden ofrecer las terrenales vestiduras a éste? ¿Qué clase de movilidad podrá manifestar el espíritu sobre la superficie de la Tierra? ¿Qué pensamientos podrá compartir con y sobre la esfera terrenal?

Se Nos ha preguntado por qué gastamos tanta energía en la Tierra. No es para favorecer a la Tierra sino por la rectificación del camino. Cuando un criminal levanta los rieles, los ingenieros pasan mucho tiempo reparándolos. Si Nosotros pudiéramos transferir inmediatamente de la Tierra a aquellos que tienen conciencia del Cosmos, ¿sería posible alguna restricción a Nuestro deseo de hacer aquello? Nuestro esfuerzo es apresurar este proceso. Yo siento que tal vez las condiciones cósmicas pronto permitirán el comienzo de los trabajaos para la comunicación con los Mundos distantes. En esto son necesarias todas las consideraciones de la belleza y de la impetuosidad en los envíos personales. Es verdad, por encima de la llamada belleza existe el concepto todo-abarcador del mejoramiento del cosmos. El rayo del arco iris puede exceder la imaginación. Una luz plateada marca el comienzo del arco iris. El arco iris visto a corta distancia bajo las condiciones terrenales se asemeja a un ensamblaje. Son pocos los que tienen una presciencia del arco iris Supramundano.

 

36. Yo siento como la estratificación de los acontecimientos está trayendo oleadas de aceleración. Estas oleadas son de servicio en la estructura cósmica.

Yo escribo Mis notas de posibilidades y llego a la conclusión que en este momento todo es posible. Es raro cuando la fe superior viaja junta en el sendero con el gran escepticismo; cuando la blasfemia y la glorificación pueden estar en el mismo coro; cuando la furia y la tranquilidad dan a luz a la alegría. Cuando se manifiestan las desgracias es una señal de éxito y cuando el repliegue sirve como una señal de cercanía, entonces las corrientes de las emanaciones de las luminarias se mezclan con los fuegos interiores. Semejante época denota un nuevo ciclo y la Comunidad misma, sin ni siquiera haberla adoptado, sirve como puente.

Terminemos con una nota más suave. ¿Será posible hablar de especulaciones de bolsa en Júpiter o de burdeles en Venus? El concepto es simplemente impensable. Incluso hasta un deshollinador se limpia la cara cuando va de visita. ¿Podrá ser la gente peor? Ha llegado la hora de poner a la Tierra en un nuevo camino.

 

37. La habilidad para envíos a distancia es extremadamente rara. Como en todo siempre hay que considerar la calidad del resultado. Los envíos podrían ser inquietos y como moscas ser apartados; ellos podrían ser opresivos, como un ataúd e inspirar terror; ellos podrían ser como flechas zumbadoras y traer agitación sin ningún entendimiento. Es raro que los envíos sean claros; es raro cuando ellos llaman a la cooperación de los centros correspondientes. Esto podría depender parcialmente de las auras, mas el factor principal es la calidad del envío. Esta cualidad es llamada utilidad de la voluntad, lo que significa una comprensión del voltaje de la tensión del corresponsal. Para que una lámpara eléctrica se pueda encender se necesita de cierto voltaje. No sólo los contenidos del envío son importantes sino también la calidad de éste. El conocimiento del espíritu le da utilidad al envío. Un efecto de la utilidad del envío será la alegría de recibirlo ya que todo aquello que está proporcionado adecuadamente causa alegría.

 

38. La manifestación pura de la Enseñanza debe estar vinculada con la confianza. Más adelante será necesario desarrollar tal confianza que nada la pueda sacudir. Mi Rayo sabe donde está el mal.

 

39. Crea una atmósfera de prontitud para la acción. Cuando cae un golpe caen muchas obstrucciones inesperadamente. Muchas batallas han pasado, no obstante hay más en el futuro. Cada átomo del Cosmos está batallando. La quietud de la muerte es desconocida para Nosotros.

 

40. La Nueva Enseñanza respeta a los Portadores de los Pactos de las Alianzas antiguas, pero la Enseñanza debe continuar sin las cargas de los tiempos que ya se han agotado. De otra manera el peso de los libros tomaría unas dimensiones difíciles de manejar. Lo más práctico sería destruir todos los comentarios hechos por un Maestro luego de que se cumplan tres siglos de Su partida. En algún momento será necesario limpiar los estantes y anaqueles. De esta limpieza las Imágenes de los Maestros de la Luz ganarán en grandeza.

 

41. Nosotros nos deshacemos de todos los temores. Nosotros arrojamos al viento todas las plumas multicolores del miedo, las plumas azules del congelado terror, las plumas verdes de la temblorosa traición, las plumas amarillas de secretos arrastramientos, las plumas rojas de latidos frenéticos, las plumas blancas de la reticencia, las plumas negras de caídas al abismo. Es necesario repetir acerca de la multiplicidad de formas en que se presenta el miedo, de otra manera en alguna parte permanecerá una pluma gris de complaciente mascullar e incluso habrá pelusas de apresurado bullicio, pero detrás estará el mismo ídolo del miedo. Todas las alas del miedo nos llevan hacia abajo.

El Bendito “León,” se vestía con osadía, dispuesto a enseñar la manifestación del coraje. Nadadores, si ustedes hacen todo lo posible dentro de sus fuerzas, ¿dónde los podría llevar la ola más destructiva? El único lugar es hacia arriba. Y tú, sembrador, cuando distribuyas las semillas, esperarás una cosecha. Y tú, pastor, cuando cuentes tus ovejas, encenderás una manifiesta luz.

 

42. El Cosmos está en proceso de creación a través de pulsaciones, esto es, por explosiones. El ritmo de las explosiones da armonía a la creación. En efecto, el conocimiento del espíritu transporta el hilo del Cosmos a la vida manifestada. Se debería usar una espada fulgurante para con un corte dejar libre el nuevo peldaño. Es necesario reconocer cuando retrasar las flores de luz a fin de que no se disuelvan nuevamente en la niebla de los elementos.

El jardinero sabe cuando las flores están listas ya que él plantó las semillas ahora escondidas. Él no compró las semillas en el bazar, tampoco hizo gala de holgazanería y ordenó a otro que las sembrara, sino fue el jardinero del espíritu quien al comenzar el período de lluvias sembró las semillas en la primavera.

Sí, sí, sí, el jardinero del espíritu, sabrá el momento del brote; él distinguirá los jóvenes tallos de la hierba mala debido a que él ejecutó los trabajos más íntimos y a él le pertenecen las mejores flores.

Verdaderamente, es una gran cosa exhibir la espada en el momento correcto y en el momento de la explosión levantar el arma.

Verdaderamente, aquí están descendiendo nuevamente sobre la Tierra que se muestra lista, las corrientes del Cosmos; esta es la razón por qué el conocimiento del espíritu es precioso.

Este arco iris celestial está reflejado en las gotas del rocío terrenal. ¿No discierne la luz el conocimiento del espíritu? La “Materia Lúcida” es un encrespado caos para el espíritu salvaje ya que el espíritu conocedor es el arpa de la luz. Así como las cuerdas del arpa son tocadas con rapidez así se apresuran las oleadas de la materia luminosa; y sobre estas oleadas el espíritu crea misteriosos sonidos sinfónicos. Entre los Mundos, en eso que es como hilo se expande la “Materia Lúcida.” Sólo en enormes distancias se mezclan juntas las oleadas de hilos con la vibración del arco iris celestial.

Uno puede empezar a esforzarse hacia los Mundos lejanos siguiendo el hilo de Luz realizado por el espíritu – esto es un experimento muy científico. Como ha sido dicho, acciones pequeñas requieren de asistencia y aparatos, mas nada externo es necesario para una gran acción.

 

43. Yo siento que la Enseñanza se podría convertir en un martillo para los tímidos. Aún recientemente el terror hubiera perforado el corazón a la sola mención de comunidad, pero ya ahora muchos obstáculos han sido vencidos. Sin embargo, a la exclusión del ya gastado concepto de propiedad le sigue una prueba más difícil para la humanidad. Al asimilar el significado del espíritu, es especialmente difícil abstenerse de milagros. Aún los Arhats escogidos por Buda pusieron de lado esta posibilidad sólo con dificultad.

Tres Arhats insistentemente le rogaron a Buda permitirles tratar un milagro. Buda los puso a cada uno de ellos en un cuarto oscuro y los encerró allí. Luego de un largo tiempo el Bendito los llamó y les preguntó qué habían visto. Cada uno narró visiones diferentes. Mas el Buda les dijo: “Ahora ustedes estarán de acuerdo que los milagros no son útiles, porque ustedes no percibieron el milagro principal. Porque, ustedes pudieron haber sentido una existencia allende lo visible y esta sensación los pudo haber dirigido más allá de los límites de la Tierra. Mas ustedes continuaron conscientes de ustedes mismos sentados en la Tierra y sus pensamientos atrajeron a la Tierra oleadas de elementos. La inflamación de los Elementos evocó agitación en varios países. Ustedes causaron caídas de rocas y destruyeron barcos con huracanes. Ustedes vieron una bestia roja con una cresta en llamas, pero el fuego del abismo atraído por ustedes quemó las casas de gente indefensa - ¡tienen que ir a ayudar! Ustedes vieron un dragón con el rostro de una doncella, simultáneamente causando olas para hundir botes de pesca - ¡apresúrense para ayudar! Ustedes vieron volar un águila y un huracán destruyó la cosecha de los agricultores - ¡vayan y enmienden! ¿Dónde está la utilidad de ustedes, O Arhats? Un búho en el hueco de un árbol ha usado su tiempo con mayor provecho. O trabajen en la Tierra y suden la frente o en un momento de soledad elévense por sobre la Tierra. Pero no hagan que las conmociones inútiles de los elementos sean la ocupación de los sabios.”

Verdaderamente, una pluma cayendo del ala de un pequeño pájaro produce un trueno en los Mundos lejanos.

Al inhalar el aire nosotros nos armonizamos con todos los Mundos. El sabio procede desde la Tierra hacia arriba, ya que los Mundos le revelarán a cada uno su sabiduría. Repitan esta parábola a aquellos que exigen milagros.

 

44. La esencia del esfuerzo hacia los Mundos distantes está contenida en la asimilación de una conciencia de nuestra vida en ellos. La posibilidad de vida en ellos se vuelve para nuestra conciencia, por decirlo de alguna manera, un canal de aproximación. En efecto, a esta conciencia se la debe excavar como un canal. La gente es capaz de nadar, no obstante una considerable porción de esta gente no sabe como hacerlo. Este obvio hecho, así como los Mundos lejanos no puede atraer para nada a la humanidad. Ya es hora de sembrar esta semilla en el cerebro humano.

Aquellos que son desafortunados y sin parientes podrían aceptar este pensamiento más fácilmente. Los grilletes terrenales no duran mucho en ellos. Aquellos que están provistos de comodidades son los que están en la peor posición. Con facilidad el ciego aceptará este pensamiento, pero será más difícil para el bizco ya que un falso cruce de corrientes siempre distorsionará la distancia del esfuerzo. Traten de acanalar un cañón con diferentes espirales: el resultado será muy pobre. En verdad, lo que ha sido dicho se refiere sólo a un cierto estado de bizqueo que involucra los centros nerviosos.

 

45. Yo señalo que es importante enviar flechas buenas oportunamente y que entonces el espíritu se sienta en paz. Como un enjambre gris infectando el aire, los fragmentos de pensamientos extraños se apresuran y gradualmente obstaculizan el espacio. Entonces llega la flecha del espíritu, la que es como el relámpago. Esta no sólo llega a la persona designada sino que también purifica el espacio. Esta purificación del espacio no es menos importante. Una flecha más pura, al ser un imán más fuerte, atrae hacia sí los fragmentos grises y los lleva hacia atrás. De dicha manera, los pensamientos grises con su peso, son devueltos a su fuente, pero sin causar daño a otros. Estos pensamientos grises, como productos de combustión, se instalan en el aura; y es el sembrador quien se madura. Es atinado pasar la voz - ¡No tocar! En efecto, esta fórmula producirá el menor contragolpe. Precisamente, esta es una antigua fórmula protectora. Es práctico enviar ya sea una buena llamada o una fórmula defensiva. Cualquier envío malicioso es impráctico. En verdad, es posible admitir la espada de la indignación del espíritu, pero sólo en casos raros ya que la indignación del espíritu erosiona la envoltura.

 

46. Yo nunca dije que era fácil traer la nueva conciencia a la vida. El enemigo no son los destructores sino la mohosa virtud convencional. Los destructores conocen la inestabilidad de aquello que ellos destruyen y el principio de remisión es más fácil para ellos. Pero a la virtud rosada le gusta su cofre de ahorros y siempre lo defenderá con elocuencia.

Esa gente recita palabras sagradas de las Escrituras y encontrarán argumentos sutiles de por qué ellos están, en efecto listos a rendirse no a esto sino a aquel hombre que todavía no existe.

La virtud convencional manifiesta una superlativa codicia y le gusta mucho decir mentiras. Y de esto están llenos esos bien parecidos y sonrosados maestros de la virtud, además de ser zalameros en sus afectos. Los logros, los logros humanos son tan desconocidos a estos maestros de la virtud y sus resplandecientes vestiduras están almidonadas con esclavitud.

 

47. En las escuelas se debería enseñar respeto al pronunciamiento de un concepto. Por supuesto, las cotorras insensatamente pueden con frecuencia proyectar al espacio conceptos de gran importancia. Mas la gente deberá entender que el Mundo es el pedal del pensamiento – que cada palabra es una flecha tronante.

La pérdida del verdadero significado de conceptos ha contribuido mucho al salvajismo contemporáneo. La gente esparce perlas como arena. Verdaderamente, ya es hora de remplazar muchas definiciones.

 

48. Precisamente, sin temor y tanto como sea posible hacer las cosas por uno mismo. La manifestación de la responsabilidad personal es acertada. No milagros, no citas de nadie, no acciones sino una afirmación fortalecida por ejemplo personal. Hasta un error por haberse atrevido se remedia más fácilmente que un mascullar despreciable.

Preciosa es la acción que no necesita de asistencia o de aparatos. Aquel que descubre una fórmula preciosa no la puede gritar a los cuatro vientos, porque el daño resultante eliminará sus mejores servicios.

En efecto, como un recipiente sellado, como una montaña que no ha sido saqueada, como un arco tensado con una flecha – ¡así mantente! Y como si tomáramos un trago del recipiente en llamas y así como la montaña es inagotable y así como la flecha es letal - ¡así actúa! ¡Por qué quién se atreve a decir que las dificultades no son los logros más rápidos! Ríos de leche se agriarán y orillas gelatinosas son inconvenientes para sentare. Así, hay que apresurarse en la armadura de la responsabilidad personal.

Toma nota, sólo aquel que ha tenido valor ha tenido éxito. Pequeñas dudas crean una timidez servil.

Precisamente en estos días de grandes enfermedades del planeta es importante estar llenos de valor. El andar a tientas no le sirve a uno, mas la espada hendirá los dañinos velos. El momento es grave y es necesario intensificar toda la valentía.

 

49. Mientras uno más renuncia, más recibe. Mas las naciones han olvidado como renunciar; incluso la más pequeña sólo piensa como recibir. Mientras tanto, el planeta está enfermo y todo se está hundiendo en esta enfermedad. Y alguien desea evadir la batalla final infectando a todo el planeta. Y algunos esperan despegar en los fragmentos rotos, olvidando que el océano también se va. Es fácil imaginarse que el cuerpo planetario puede enfermarse como cualquier otro organismo y que el espíritu del planeta está afectado por la condición de su cuerpo. ¿Qué nombre darle a la enfermedad del planeta? El mejor de los nombres sería fiebre por envenenamiento. Gases asfixiantes, de las acumulaciones de los estratos inferiores del Mundo Sutil, incomunican al planeta de los Mundos que podrían enviar asistencia. El destino de la Tierra puede terminar por una gigante explosión si el espesor de la cubierta no es perforado. Una estupenda aceleración está forzando a todas las líneas a sacudirse. Se podría haber esperado que la aceleración fuera urgente para cierto país, mas se la necesita para todo el planeta.

 

50. No es de importancia cómo entrará el Nuevo Mundo – en caftán, en sotana o en camisa. Si nosotros establecemos la importancia cósmica de la comunidad, entonces todos los detalles no son más que polvo bajo los pies. Uno podría perdonar cualquier absurdo si éste no va en contra del Nuevo Mundo.

 

51. Cuando Yo repito una palabra muchas veces, esto significa un relleno del espacio. Con la pérdida del ritmo a habido una degeneración hasta llegar a la incoherencia. Los golpes de las olas rompen las rocas de los acantilados. Asimismo, debe haber ritmo de sonido en una procesión. El ritmo de los sonidos aleja a la gente de vacías charlas estúpidas.

 

52. ¿Cómo será posible penetrar en los recovecos del espíritu? Sólo a través de lo inusual. La leyenda acerca de los santos ladrones tiene como su base el espíritu agudizado por lo inusual. Mientras que un pastelero de piel suave raramente recibe la llave del espíritu, a menos que el diario juego de la llama le revele la luz de los elementos.

Se deben recoger hierbas útiles, mas el lugar donde encontrarlas debe ser buscado sin prejuicios.

 

53. Yo debo explicar por qué Nosotros hablamos del “ataque de Purusha.” Sería bueno si la gente pudiera dominar el mismo principio de tensión general. Una manifestación de peligro común debería evocar semejante tensión general. La primera condición de progreso es una liberación de las ocupaciones acostumbradas. Los centros cerebrales ordinarios deberán marchitarse para que se pueda revelar aquella nueva combinación de corrientes nerviosas. El mismo principio es usado para evitar la fatiga. Y esa nueva tensión, si es carente de elementos personales, es llamada el ataque de Purusha.

Para poder jugar el juego de la ramita escondida, el buscador deberá buscarla – no aquel que la escondió. No sin razón los hindúes llaman al Ser Más Elevado el Jugador. Verdaderamente, la Tierra deberá ser salvada por manos terrenales y las Fuerzas Celestiales están enviando el mejor maná; pero si no es recogido se transformará en rocío. ¿Cómo no regocijarse cuando se encuentran recogedores?

Cuando estos buscadores empiezan a buscar, ignorando las burlas, están recordando Nuestro Escudo.

Nunca es posible evocar la tensión de Purusha sin la movilidad del pensamiento.

El espíritu debe esforzarse por un solo canal, como una bala en el barril del arma. La manifestación de las nuevas circunstancias que surgen no deberá estropear el estriado del barril.

 

54. Los extintores de la luz son los sirvientes particulares de las fuerzas tenebrosas quienes están ocupados en apagar los fuegos en el Mundo Sutil. Mientras más fuerte el ataque de los tenebrosos más activamente ellos destruyen todo punto de luz. Nosotros no hemos conocido una época más obscura que esta en el Mundo Sutil. Todo falso Olimpo ha caído en la penumbra. Pero ahora no es el momento de ocuparse de ellos; ahora es el momento de considerar el plano terrenal. El Mundo en su estado actual es como un mar en medio de una tempestad.

 

55. El esfuerzo es el arca del Arhat. El esfuerzo es el unicornio manifestado. El esfuerzo es la llave que abre todas las cuevas. El esfuerzo es el ala del águila. El esfuerzo es el rayo de sol. El esfuerzo es la armadura del corazón. El esfuerzo es el loto florecido. El esfuerzo es el libro del futuro. El esfuerzo es el Mundo manifiesto. El esfuerzo es la multitud de estrellas.

 

56. ¿Por qué el descubrimiento de los signos del futuro se asemejan a un tejido? En el trabajo de hacer tramados la distorsión es de un matiz definido y los grupos de hilos están divididos de acuerdo al color. Es fácil determinar la distorsión y uno puede fácilmente encontrar el grupo de hilos, mas el diseño de este grupo permite diferentes combinaciones, dependiendo de miles de detalles. En efecto, la relación interior del mismo sujeto será la condición principal. Si su aura es muy inestable, entonces el pronóstico será relativo. Así las cosas, el aura se parecerá a cierto juego, adonde, recibiendo puntos dispersos, uno deberá identificar una figura definida.

¿Dónde, entonces, está el mejor fermento que estabilizará el tejido del aura? El mejor fermento es el esfuerzo. Es imposible aguijonear o hacer añicos a un cuerpo impetuosamente dirigido. El esfuerzo en movimiento alcanza validez y al legitimarse se vuelve irresistible ya que entra en el ritmo del Cosmos.

Procede así tanto en lo pequeño como en lo grande y tu textura será irremplazable, cristalina, cósmica; en breve – hermosa.

Nada más que el esfuerzo resulta en el dominio de los elementos, porque la cualidad básica de los elementos es el esfuerzo. En este estado tú coordinas los elementos con la creatividad superior del espíritu y te conviertes en el guardián del relámpago. El hombre debe convertirse en guardián del relámpago. Créelo, sólo con el esfuerzo conquistarás.

 

57. ¿Será posible, en efecto, que la alarma no sea escuchada con cada movimiento del planeta? ¿No hay un grito angustiado en todos los movimientos de cada ser? ¿No hay un grito de rebelión en cada movimiento de los espíritus llevados hasta el polvo del servilismo?

¿Ha habido tiempos mejores?

Es mejor si un absceso se abre ya que luego será posible cerrarlo. Pero primero es necesario sacar el pus; por lo tanto, Nosotros no tomamos medidas a medias. Nosotros esperamos acciones amplias y en los momentos en que suena la alarma es imposible pensar en bagatelas.

 

58. Tú ya sabes la utilidad de los obstáculos; tú ya sabes la ventaja de los desengaños. Puede haber incluso utilidad en los terrores. En efecto, para Nosotros y para ustedes no existen terrores en el sentido acostumbrado. Por el contrario, un terror sin temor es transformado en un acto de belleza cósmica.

¿Será posible pensar en la belleza como un acorde de éxtasis? Al momento Nosotros gritamos, Nosotros enviamos señales de batalla pero por encima de todo existe éxtasis en la faz de las grandes soluciones. El coraje abre todas las puertas. “Es imposible,” nos decimos; mientras que todo lo que existe grita, “¡Sí es posible!”

Cada época tiene su propia palabra. Esta palabra es la llave de la cerradura. Las Antiguas Enseñanzas hablaban continuamente de la palabra potente que estaba contenida en una precisa y breve fórmula. Inmutable, como un cristal de composición conocida, es imposible alterar de ninguna manera las palabras de estas fórmulas; imposible tampoco de alargarlas o acortarlas. La garantía del Cosmos está en la fundición de estas palabras. La misma oscuridad absoluta se estremece ante la hoja del Mando del Mundo y es más fácil para los rayos y los gases golpear con dureza la oscuridad allí donde ha golpeado la Espada del Mundo.

¡Recibamos el Mandato del Cosmos no como esclavos sino tempestuosamente! Así pues, llegará el momento cuando la Fuerza de la Luz queme la oscuridad. El momento es inminente y la hora no puede ser retrasada.

Es posible investigar las palabras secretas de todas las épocas y ver una espiral de luz perforadora. Una legión de gusanos no podrá mellar la punta del espiral y los obstáculos meramente intensificarán al rayo de luz. La ley del pensamiento creará nuevas fuerzas. Y allí donde el que habla esté en silencio el mudo hablará.

 

59. Una orden concisa es difícil, mas por otro lado es más fuerte que una vara mágica. La afirmación es fácil, pero una orden es como una inesperada columna de fuego de un volcán. En una orden yace un sentimiento concentrado de responsabilidad personal. En una orden suena una declaración de inagotable fuerza. Como una ola demoledora, la impetuosidad del Cosmos está manifestada en la vehemencia de la orden. Límpiate las lágrimas de benevolencia.

¡Nosotros estamos necesitando chispas de indignación del espíritu!

¡Qué represa hace los arrepentimientos, no obstante las alas crecen en la punta de la espada! Las arenas pueden matar, mas para Nosotros una nube de arena es una alfombra voladora.

 

60. Mucho se le podrá perdonar a aquel que aún en la oscuridad ha conservado el concepto del Maestro. El Maestro levanta la dignidad del espíritu. Nosotros comparamos el concepto del Maestro a una lámpara en la oscuridad. Por esta razón, el Maestro debería ser llamado un faro de responsabilidad. Los lazos con el Maestro son como una cuerda salvadora en las montañas. El Maestro es revelado desde el momento en que se enciende el espíritu. Desde ese momento en adelante el Maestro es inseparable del discípulo.

Nosotros no vemos el final de la cadena de Maestros y la conciencia imbuida con el Maestro eleva el logro del discípulo como un precioso aroma todo-penetrante. El vínculo del discípulo con el Maestro forma un eslabón de protección en la unificación de la cadena. Con esta defensa hasta el desierto florece.

 

61. Mi Mano envía la solución entre los despeñaderos del Mundo. Considera el techo entablado más sólido que el hierro. Considera al momento fijo más largo que la hora. El alargado sendero es más corto que el precipicio. Tú preguntarás: “¿Por qué los enigmas, por qué el esoterismo?” La bola de los acontecimientos está llena de hilos de muchos colores. Todo cucharón está sumergido en una fuente de distinto color. Entre los acontecimientos hay los que son apresurados; estos amigos distantes, desconectados externamente, llenan nuestra canasta y al final la luz triunfa.

 

62. Uno podría regocijarse cuando los pensamientos sugeridos se combinan con los pensamientos propios; porque al reconocer la cooperación no existirán límites de separación en el trabajo – sólo existen efectos. Es imposible desmembrar las funciones del Cosmos cuando las acciones están fluyendo como un río.

¿Qué significado tiene la estructura de las ondas que produce un objeto útil? ¡Lo importante es que el objeto no se pierda!

 

63. El equívoco principal será que la labor puede ser fuente de relajación. Muchas diversiones tendrán que ser abolidas. Sobretodo, deberá entenderse que los productos de la ciencia y el arte son para educar, no para divertir. Muchas diversiones tendrán que ser destruidas como semilleros de vulgaridades. La vanguardia de la cultura deberá barrer los antros donde los tontos pasan el tiempo ante un vaso de cerveza. Asimismo, el uso de palabrotas deberá estar sujeto a severas sanciones. De la misma manera, las manifestaciones de especializaciones limitadas deben de ser desaprobadas.

 

64. Es importante hablar acerca de la necesidad de la conmensurabilidad. Yo considero necesario distinguir entre las cosas recurrentes y las que no lo son. Uno puede poner de lado un objeto de la vida diaria, mas uno debe asir los llamados de las fechas sin perder el tiempo. Se debería afirmar que un momento de posibilidad cósmica es irremplazable. Existen platos que pueden ser digeridos sólo en un cierto orden. El cazador no caza de manera indolente; él encuentra el mejor momento y nada lo detiene.

Sí es posible encontrar Mi Piedra en el desierto, pero podría perderse nuevamente si no es recogida inmediatamente. Aquellos que Me conocen se dan cuenta de la importancia de la inmediatez, mas los recién llegados deben tener en cuenta esta ley si es que se quieren acercar. Verdaderamente, Yo digo - ¡El tiempo es corto! Yo hablo con afán – No hay que perder ni un minuto, porque los hilos de la bola son multicolores. Mi Voz te es útil no en el placer del reposo sino en la oscuridad de la tormenta: ¡Aprende a escuchar!

Yo conozco gente que ha dejado que la llamada se escape por ocuparse de su plato de sopa. Mi flecha vuela en la hora de necesidad. Mi Mano está lista a levantar el velo de la conciencia: por lo tanto, se necesita conmensurabilidad tanto en lo grande como en lo pequeño, en lo recurrente y en lo que no lo es. ¡Oblígate a entender dónde está lo grande! Yo digo - ¡el tiempo es corto!

 

65. La condición que Nosotros les ponemos a Nuestros colaboradores es un total deseo de aplicar en la vida Nuestros principios básicos, no en teoría sino en práctica.

El Maestro porta la llama inextinguible del logro. La Enseñanza no es interrumpida ni por la fatiga ni por los desasosiegos. El corazón del Maestro vive por el logro. Él carece de temor y las palabras “tengo miedo” no están en Su vocabulario.

 

66. La evolución del Mundo es construir en rotaciones o giros y en explosiones de la materia. Cada revolución tiene un movimiento progresivo hacia arriba. Cada explosión, como un agente constructivo, actúa en espiral. Por lo tanto, está en la naturaleza de cada giro estar sujeto a la ley del espiral.

La estructura terrenal es como una pirámide. Veamos, de cada punto de la espiral progresiva trata de bajar los cuatro lados de una pirámide. Tú obtienes, por decirlo de algún modo, cuatro anclas, bajadas a los estratos inferiores de la materia. Ahora tratemos de construir un rombo de cada punto que señala hacia arriba y obtenemos un cuerpo de conquistas del estrato superior dejando atrás el movimiento de la espiral. ¡Esto será una construcción digna! En efecto, esta construcción deberá empezar en lo desconocido, expandiéndose paralelamente con el crecimiento de la conciencia. Por lo tanto, la construcción en la revolución es un momento peligroso. Un gran número de elementos imperfectos presionará hacia abajo las estructuras hacia los estratos de las substancias desgastadas y venenosas. Sólo un temerario valor podrá volver hacia arriba la estructura hacia los estratos no probados y hermosos en la conservación de los nuevos elementos. Por lo tanto, Yo hablo y diré nuevamente que las desgastadas formas de la estructura deben ser evitadas. Regresar a los viejos receptáculos es inadmisible. Es necesaria la comprensión del Nuevo Mundo en toda su austeridad.

 

67. ¿Qué se requiere en Nuestra Comunidad? Primero, justo medio y justicia. En verdad, este segundo concepto es enteramente un resultado del primero. En efecto, uno debe olvidarse de ser bueno, porque esta benevolencia no es bondad. La benevolencia es un substituto de la justicia. La vida espiritual está gobernada por el justo medio. El hombre que no diferencia lo pequeño de lo grande, lo insignificante de lo grandioso, no puede estar desarrollado espiritualmente.

Uno habla acerca de Nuestra firmeza, pero esto es sólo el resultado de Nuestro desarrollado justo medio.

 

68. Hay que saber el nombre del hijo del temor y la duda – su nombre es arrepentimiento. En efecto, el arrepentimiento luego de entrar en el Gran Servicio corta todos los efectos de las anteriores labores. Aquel que duda ata una roca a su pierna. Aquel que tiene temor constriñe su respiración. Y aquel que está arrepentido de su trabajo en beneficio del Gran Servicio termina la posibilidad de acercamiento.

¿Cómo entonces no distinguir aquel coraje que conduce a la realización? ¿Cómo no recordar la mano que detuvo la daga del enemigo? ¿Cómo no llenar con fuerza a aquel que renunció a todo por el crecimiento del Mundo? Entiende, Yo lo seguiré repitiendo sin fin, hasta que el puente del arco iris ya no contenga todos los colores. Los cedros conservan un alquitrán curativo, mas uno tiene que sonreír cuando la celestial savia es usada para engrasar zapatos. En consecuencia, cuidemos los senderos principales aplicando los detalles a beneficios útiles.

 

69. Los gruñidos y los salvajes ladridos llenan el aire de la Tierra. Los bestiales rugidos han reemplazado al cantar humano. ¡Pero qué hermosos son los fuegos de la realización!

 

70. Mis manos no saben de reposo. Mi Mano sostiene el peso de los trabajos. Mi Mente busca la solidez de las soluciones. El poder de la experiencia derrota las fragilidades extrañas. En el punto de las pérdidas Yo vierto en las nuevas posibilidades. En la línea donde se empieza a retroceder Yo construyo fuertes. Yo flameo el estandarte ante los ojos del enemigo. Al día de fatiga Yo lo llamo el día de reposo. En el umbral Yo reconozco como basura a la manifestación de la falta de comprensión. Yo puedo ocultar lo sagrado en los pliegues de la ropa de trabajo. Los milagros significan para Mi sólo marcas dejadas por las herraduras. Para Mi el coraje significa sólo flechas en la aljaba. Para Mí la resolución y los arrestos son sólo el pan de cada día.

 

71. Primero, olvida todas las nacionalidades y entiende el hecho que la conciencia se desarrolla perfeccionando los centros invisibles. Algunos esperan al Mesías para una sola nación, pero así piensan los ignorantes. La evolución del planeta puede ocurrir sólo a escala planetaria. Precisamente, la manifestación de universalidad deberá ser asimilada. Sólo fluye una sangre y el Mundo externo no será dividido más en razas de formación primitiva.

 

72. La Comunidad, como Hermandad, de una manera nunca vista, podría acelerar la evolución del planeta y dar nuevas posibilidades de comunicación con las fuerzas de la materia. No se debería pensar que la comunidad y la conquista de la materia se encuentran en planos diferentes. Un canal, una bandera – ¡Maitreya, La Madre, La Materia!

La Mano que selecciona los Hilos señala el sendero hacia Nuestra Comunidad. En efecto, Nosotros no hablaremos acerca del momento preciso cuando empezó Nuestro enclave. Los cataclismos moldearon condiciones favorables y Nuestro Conocimiento Nos permite proteger el Centro de inesperados visitantes. La existencia de enemigos violentos Nos ha permitido cerrar las entradas aún más estrechamente e instruir a los vecinos a que se mantengan en un efectivo silencio. El transgredir y el traicionar significa ser destruido.

 

73. La esencia del Nuevo Mundo contiene un vacío que es llamado el nodo de la inmovilidad; en él se recogen los sedimentos de las manifestaciones de incomprensión de las tareas de la evolución. Cuando el cerebro conduce a la cercanía de estos senderos de incomprensión del espíritu, se puede decir que casi está perdido el acceso a Nuestros envíos.

¿Será posible que la gente pueda olvidar la creatividad, que encauza la ornamentación de la vida?

 

74. Es necesario investigar lo impostergable. Es necesario conservar el entusiasmo personal. Es necesario para todos el caminar independientemente – sin brazo alrededor de los hombros, sin dedos en los labios. Aflígete por aquel que demora la vigilia. Aflígete de aquel que derrama arroz sobre el escudo. Aflígete de aquel que lleva agua en el casco. Y sobre todo, aflígete del miedo gris. Verdaderamente, la red del Mundo ha sido echada. No podrá ser recogida sin haber capturado algo. Verdaderamente, ni lo más diminuto será olvidado. La semilla ha sido pagada. La violencia no fue admitida. Que cada uno proceda, pero me compadezco del que no llega a ninguna parte. ¡Qué oscuro es el camino de regreso! No conozco nada peor que cruzarse en el camino del vecino. Díganse los unos a los otros, “Caminemos solos hasta que recibamos la orden del Maestro.” Regocijémonos ante la agitación y el siseo del mar. Manifiesta comprensión del gran momento. ¡Levanta el Cáliz! Yo te convoco.

 

75. Verdaderamente, uno puede querer que se cumplan todas las profecías. Yo no veo que las fechas hayan sido alteradas. Piensa a través de las imágenes de los acontecimientos y comprende lo insignificante que es el exterior, sólo el significado interior es vital. La siembra de las generaciones empieza a germinar; la semilla está empezando a brotar.

 

76. Uno debe conocer el proceso de la Batalla lanzando hacia abajo las rocas. Cuando la batalla alcanza una cierta tensión el Líder rasga porciones del aura y las arroja a las hordas enemigas. En verdad, las auras de los guerreros también son violentamente desgarradas; por lo que, en ese momento la red protectora no está fuerte, mas los enemigos son golpeados dura y vigorosamente. El tejido del aura quema más severamente que el rayo. Nosotros llamamos heroico a este método. No se debería pensar que nosotros estamos viajando en un tren de lujo – nosotros estamos caminando en un madero sobre un abismo. La cresta rasgada del aura sale disparada como las alas de un águila. Se debe recordar que Nosotros escalamos las paredes sin cubrirnos. Probablemente cuando se rompe un vidrio este no hace ningún sonido en ese momento, mas cuando este llega al fin del barranco el crujido de sus fragmentos es escuchado. Ustedes mismos entenderán el resto. Las Fuerzas más Grandes están en la Batalla por la salvación de la humanidad.

 

77. Una manifestación debe ser entendida como evidencia no al ojo sino a la conciencia. En esto yace la diferencia entre la comprensión de ustedes y de Nosotros. Lo que ustedes llaman hecho es un resultado, mientras que Nosotros podemos discernir el hecho verdadero, invisible para ustedes.

Un ciego confunde al rayo con el trueno, mas aquel que ve no le teme al trueno. Así, es necesario aprender a distinguir los hechos verdaderos de sus efectos.

Cuando Nosotros hablamos acerca de un acontecimiento destinados Nosotros vemos su origen verdadero; pero cualquiera que juzgue de acuerdo a los efectos visibles estará desfasado en su juicio. Cuando Nosotros decimos – “Anda en contra de las evidencias,” Nosotros queremos decir – “No caigas en la ilusión de los hechos transitorios.” Uno debe distinguir claramente el pasado del futuro. En efecto, la humanidad sufre de esta falta de discernimiento, revoloteando alrededor de las ilusiones de los efectos.

En el proceso de un suceso está contenida una chispa creativa, mas no en sus efectos. La humanidad, ocupadas con efectos, es como un ciego que puede sentir sólo el trueno. Es posible proponer una distinción entre aquellos que juzgan por los sucesos y aquellos que juzgan por los efectos.

Diles a tus amigos que ellos deberían aprender a observar lo real de acuerdo al estallido de los sucesos. Si no es así, ellos permanecerán como lectores de periódicos editados por pícaros.

Si tú quieres estar asociada con la evolución del Mundo tensa la conciencia y comprenderás el punto de partida de los acontecimientos. Uno puede nombrar innumerables ejemplos de lamentables, culpables y trágicos malos entendidos, como un resultado por el cual se confundieron las fechas.

El cedro crece de una bellota enterrada, mas el tonto lo nota sólo cuando se tropieza contra éste. Muchos traspiés ensucian la corteza de la Tierra. ¡Muchos errores y falta de comprensión en la hora de tensión del Mundo!

Entiendan lo cuidadoso que uno debería ser para gastar energía. Entiendan que sólo las puertas correctas conducirán a la cámara del Bien Común.

 

78. En cada libro debe haber un capítulo acerca de la ira. Es imperativo expulsar esta bestia de la casa. Yo acepto con agrado la austeridad así como la decisión para actuar. Yo te ordeno abolir las bromas burlonas y escarnecedoras.

Todos deberían ser ayudados para salir de los enmarañamientos y embrollos. Uno deberá arrancar de raíz cualquier brote de vulgaridad. A todos se les debería permitir decir lo que tienen que decir y se debería encontrar paciencia para escuchar. Los chismes deben ser erradicados y se deberían encontrar diez palabras en contra de cada palabra que difame al Maestro. En efecto, no hay que permanecer en silencio ante la flecha dirigida al Maestro. Madre y Maestro – estos dos conceptos deben ser celosamente salvaguardados en cada libro. La luz de la grandeza no debe extinguirse.

 

79. En las construcciones cósmicas el servicio requiere un cambio de conciencia. Podría haber errores. Uno debería ser absuelto por los más grandes errores si es que se los cometió sin mala intención y con pureza; pero la medida de esta pureza es posible sólo para una conciencia iluminada. El júbilo en el Servicio sólo se lo podrá experimentar a través de una conciencia expandida. Se debe recordar que los períodos de tres años representan un escalón de conciencia; de la misma manera cada período de siete años representa una renovación de los centros. Aprende a entender que las fechas de la conciencia no son repetibles y por esa razón no están en posibilidad de escapar.

Es apropiado preguntarle a un hombre que está pensado en entrar en el sendero del Gran Servicio qué es a lo que él intenta renunciar. ¿Espera él sólo asegurarse la realización de sus sueños más dulces? ¿O le es grato a él que por un grano de fe adquirir riquezas terrenales y ocupar alguna posición ajena a su conciencia?

Es imposible enumerar los medios de expansión de la conciencia, pero en todos ellos yace la realización de la verdad y del auto-sacrificio.

 

80. Es necesario entender la claridad de pensamiento y aplicarla al futuro – así será posible evitar asperezas de formas en las acciones. Uno no debería imitar a otros. Precioso es cada grano de decisión para actuar. Yo deseo saturarte con atrevimiento. Es mejor ser considerado inusual que ser vestido con el uniforme de la trivialidad. Es necesario leer Mis Enseñanzas. Es necesario esforzarse en la aplicación de ellas en cada acto de la vida y no sólo en los días de guardar. Dite a ti mismo: “¿Será posible esforzarse en las mañanas y ser un loro al anochecer?”

 

81. Es de sabios el trazar una línea entre el pasado y el futuro. Es imposible calcular todo aquello que ha sido hecho – es inconmensurable. Es mejor decir: “El ayer es el pasado; aprendamos como enfrentar el nuevo amanecer.” Todos nosotros crecemos y nuestro trabajo se expande con nosotros. Luego de veintisiete años ya nadie es joven y entonces todos podemos entender el logro del Servicio. Es indigno hurgar en el polvo del ayer. Consecuentemente establezcamos un nuevo escalón. Empecemos a trabajar, rodeándonos con mil ojos. Adquiramos pureza de pensamiento y justo medio en las acciones. Así llenemos nuestros días; acostumbrémonos al movimiento y a actuar con decisión. Asimismo, no olvidemos que no hay nada aquí en la Tierra más grande que el Plan dado para el Bien Común. Manifestemos comprensión de la Enseñanza de la vida. Así como Moisés trajo dignidad humana, así como Buda dio impulso al ensanchamiento de la conciencia, así como Cristo enseñó el bien de dar, así ahora el Nuevo Mundo está dirigido hacia los Mundos lejanos. Reflexiona, ¡qué paralelos nos rodean! Pondera en los principios básicos. Reflexiona en el camino que ha sido dado. Pondera cómo te afectan las demarcaciones del Cosmos. Recuerda los escalones de las maravillosas tensiones no en los libros sino en la vida. Reflexiona acerca de lo mucho que no ha sido asumido o absorbido y sin embargo tú sigues en tu puesto. Por lo tanto, no te descorazones por los errores, sino que asciende por la Jerarquía de la Enseñanza.

 

82. En el día en que se empieza en un nuevo escalón hablemos sin reprochar de la gran época cuando aprendimos a desprendernos de la Tierra y ya en el cuerpo nos asociamos con los Mundos Superiores.

A nadie se le niega nada; ven, alarga tu mano al altar del espíritu. Afirma el espíritu como materia y recuerda como tiembla el corazón ante el resplandor de las montañas.

Mi Palabra debe afirmarte en la belleza del logro. Al hacer frente al camino, abandonemos las reglas de las acciones; reunamos nuevamente la conciencia sobre el firmamento. Es hermoso tener ya el cuerpo sutil y encontrar que el espíritu ya no tiene problemas con los vuelos distantes. Por lo tanto, regocijémonos ante cada movimiento en la Tierra – aprendamos, por decirlo de alguna manera, a volar allí.

¡Volar – qué hermosa palabra! En ella ya está contenido el compromiso de nuestro destino. Cuando los asuntos sean graves, piensa en los vuelos, que cada uno piense en alas. ¡Yo les envío a todos los que sean determinados todas las corrientes del espacio!

 

83. Verdaderamente, es necesario tener diez vías de escape en un incendio. Fuerte es la acción cuando existen diez soluciones para apoyarla. Los inexpertos necesitan de un fuego detrás de ellos, pero aquellos que han sido llamados podrían encontrar abiertas las entradas.

Uno debe ser capaz de entender como se dobla la hoja de la espada del enemigo; de sonreír cuando se escuchan las pisadas del caballo del enemigo; de saber que no hay que inclinarse cuando la flecha del enemigo cruza por encima de la cabeza.

 

84. Es difícil absorber lo grande, pero es aún más difícil absorber lo pequeño a través de una conciencia ensanchada. Es difícil aplicar la medida de una gran comprensión a una realidad pequeña. ¿Cómo podría uno insertar una espada grande en una vaina pequeña?

Sólo una conciencia probada entiende el valor de la semilla de la realidad. La autoridad no está en las coronas, tampoco en las muchedumbres, sino en la expansión cósmica de las ideas. Así, las Enseñanzas de la vida se complementan entre sí y no tienen necesidad de atraer multitudes.

A ti se te dijo que Yo entregaría un tercer libro cuando la comunidad sea aceptada. No obstante Nosotros no necesitamos multitudes; sólo la conciencia de aquellos que aceptan es necesitada por Nosotros. Esta es la razón por qué Nosotros vamos a dar el tercer libro. Por lo tanto, Nosotros reiteramos acerca de las facetas de la Verdad y por consiguiente Nosotros preferimos bendecir al momento de nacer en lugar de responsabilizarnos de las procesiones fúnebres.

Para algunos es necesario pregonar la Enseñanza, para otros uno sólo debe colocar señales, para otros es posible sólo dar indicios monosílabos, si sus conciencias pueden contener muy poco. ¿Cómo entonces la Enseñanza acoge a aquellos quienes pueden tomar todas y cada una de las migajas, apreciando la importancia universal de cada una de ellas?

El desmoronamiento de eones cambia Mundos enteros. Por esa razón tus pensamientos están dirigidos hacia la conservación de la energía mental.

 

85. Cada organismo es movido por una particular energía, pero es necesario establecer la dirección precisa de la aspiración básica. Una vez un discípulo le preguntó al Bendito como entender el cumplimiento de mandamiento de la renunciación a la propiedad. Luego que un discípulo había abandonado todas las cosas, el Maestro continuaba reprochándole en cuestiones de posesiones. Otro discípulo permaneció rodeado de cosas, no obstante no se le llamaba la atención. El sentimiento de posesión es medido no por cosas sino por pensamientos. Así, la comunidad debe ser aceptada por la conciencia. Uno puede tener objetos, mas no ser el propietario.

El Maestro envía los deseos que la evolución crezca conforme a las leyes. El Maestro puede distinguir a aquellos que han liberado sus conciencias. Así dijo el bendito; y Él pidió en general no pensar en adueñarse de las propiedades ya que la renunciación es una limpieza del pensamiento. Sólo a través de canales purificados podrá transitar el esfuerzo fundamental.

 

86. Recuerdo un cuento dicho por Akbar. Un soberano preguntó a un sabio: “¿Cómo puedes tú distinguir un nido de traición de una fortaleza de lealtad?” El sabio señaló a una muchedumbre de jinetes alegremente engalanados y dijo, “He allí un nido de traición.” Luego señaló a un solitario peregrino y dijo: “He allí una fortaleza de devoción, porque la soledad nada puede traicionar”. Y desde ese día el soberano se rodeó sólo con fidelidad.

El Maestro ha aceptado la total cuantificación de la fidelidad. Mi Mano es para la mano del peregrino como fuego en la oscuridad. Mi Escudo tiene la tranquilidad de las montañas. Yo sé, Yo sé, lo estrecho que es para Mi Comunidad. La revelación de las bases de la construcción está manifestada en la quietud.

La comprensión de las cosas podrá incrementarse sólo donde sea imposible la traición.

 

87. Cuando se presenta una dificultad con una herencia, se podría decir que es posible dejarle a la comunidad el deseo que el uso de ciertos objetos sean dados a una persona por un período de prueba de tres años. Así la herencia se convertirá en una loable cooperación. Uno puede confiar especialmente a gente escogida el cuidar la calidad de ciertos trabajos. Es necesario llenar la conciencia con la realización de pruebas continuas ya que la gente todavía no sabe como trabajar cuando está siendo probada. Mientras tanto, toda la sustancia del Mundo está envuelta en una prueba recíproca. Pero uno debería entender que las pruebas también significan mejoramiento.

 

88. Nosotros siempre empezamos con un pequeño bosquejo. Este es un experimento con cientos de años de antigüedad y también es un principio cósmico básico. Una sólida e indivisible semilla producirá una expansión de elementos. Pero la vacilación y la falta de sensibilidad, repetidamente manifestada, resultará en una confusión. La sensibilidad del principio vital obliga a economizar con semillas firmes. Así, el químico valora los cuerpos indivisibles. Verdaderamente, la unidad estructural debe ser inviolable cuando ha sido provocada por la necesidad de evolución. Uno debería entender la distinción entre aquello que es admitido y aquello que es dado incuestionablemente.

 

89. Nuestra Comunidad no necesita afirmaciones ni juramentos. Los gastos de la labor son genuinos e inolvidables las manifestaciones de la obligación. ¿Puede haber la posibilidad de ser prolijo allí donde vidas se han puesto bajo custodia – donde una hora se convierte en la medida más larga? ¿Podría uno traicionar las posibilidades de una época cuando el espíritu y el movimiento son negados? Es necesario vencer la timidez, sentir el vórtice de la espiral y en el corazón del vórtice tener la tranquilidad del valor.

Yo he hablado mucho acerca del valor y en contra del temor porque Nosotros tenemos sólo un método científico cósmico. A la entrada uno debe asumir la responsabilidad en lo que se refiere al temor y al saber si el valor es firme e inalterable.

Yo no veo ni un solo detalle de dialéctica o método. Nosotros sabemos únicamente de austeras flores de la necesidad. Y es necesario alcanzarnos portando la realización de la inmutabilidad.

Austeridad no es insensibilidad y la inmutabilidad no es limitación. A través de toda la gravitación del firmamento tú sentirás el vórtice del espacio y tú estirarás tu mano a los Mundos distantes. Es imposible forzar la percepción de la manifestación de los Mundos; pero, en efecto, a través de este conocimiento nosotros aceptamos un trabajo responsable y nos consagramos a las reales posibilidades de la evolución.

 

90. Para entender el movimiento de la acción uno debería enlodar la superficie del agua en una palangana y observar la inmovilidad del estrato inferior del fluido. Para moverlo, es necesario agitar la superficie lo suficientemente fuerte para que el ritmo pueda ser llevado hasta el fondo sin interrupción. Las fuerzas negativas no tienen un conducto que las lleven al fondo porque para esto es necesario descomponer la sustancia primaria; semejante experimento está más allá de sus fuerzas.

Los recién llegados preguntan con frecuencia dónde se encuentra la línea que divide un estrato móvil de un fundamento fuera de toda duda. En verdad, no se puede establecer un límite, mas la ley de la refracción está establecida y una flecha no puede alcanzarlo sin interceptar la línea predeterminada.

¿Cómo entonces se puede prevenir un golpe a los estratos? Efectivamente, es necesario proveer de pilares firmes, los que romperán la corriente. Yo he mencionado el eje del espíritu como el centro de un espiral. Mantén en tu memoria esta estructura porque la rigidez, rodeada de movimiento centrífugo, puede resistir todas las agitaciones. La estructura de Nuestra Comunidad recuerda el mismo eje rodeado de poderosos espirales. Es la mejor estructura para la batalla, el final del cual es una conclusión previa. Así, es necesario entender Nuestras estructuras materiales. ¿Y por qué es necesaria una abstracción ininteligible, cuando el principio del Cosmos es uno? El sistema de crecimiento de los cristales también demuestra que el Mundo de la gravitación tiene muchas formas. Los buscadores pueden entender que uno tiene que proceder junto a las líneas materiales para perseguir el conocimiento superior. El que no ame la claridad de los cristales no Nos alcanzará. La pureza irrepetible significa perfección de forma. Uno podría mostrar un cristal a un niño y éste comprenderá su perfección. En efecto, la estructura del cristal de la comunidad dará paso a la perfección de la forma.

 

91. ¿Por qué es necesario parecer torpe? ¿Por qué es necesario crear una impresión de ignorancia? ¿Por qué se debe descuidar a aquellos que se adhieren a Nosotros? ¿Por qué deben ellos adoptar maneras belicosas cuando existe una disputa? ¿Por qué deben ellos chacharear sin fin? Hay mucha suciedad sin justificación. Tú ves lo necesario que es enfatizar cada detalle; de otra manera las costumbres de Nuestra Comunidad no se fortalecerán en ti.

La disciplina de la libertad distingue a Nuestras Comunidades. No sólo es el espíritu disciplinado sino también las cualidades de las acciones externas. No es Nuestra costumbre acongojarnos demasiado. No es Nuestra costumbre censurar demasiado. No es Nuestra costumbre contar ampliamente con la gente. No es Nuestra costumbre esperar demasiado. Se necesita ser capaz de reemplazar un plan complicado con uno simple – nunca lo contrario – porque Nuestros adversarios actúan de lo simple a lo complejo. Piensa como fortalecer tus amigos.

Mantén el aire puro en tu morada, proyecta tus mejores deseos a quienes se acercan y espera por Nosotros atentamente. Que cada comunidad espere su Maestro porque una comunidad y el Maestro constituyen la consumación de la única y la misma columna. Aún en las fruslerías diarias es necesario recordar el fundamento de la casa. Nuevamente llegamos a la necesidad de alterar la calidad de la conciencia; entonces la transición es fácil.

 

92. Manos amenazadoras no te alcanzan cuando tú actúas rodeado por la espiral de la devoción. Si a través de la visión física inferior el ojo pudiera ver la armadura de la devoción, entonces el hombre ya no estaría en un estado de conciencia inferior. Las lecciones de vidas anteriores no llegan a los ojos cerrados. Verdaderamente, el que se aproxima a Nuestra Comunidad en una conciencia desgastada es como si permaneciera sin alas sobre un abismo. Cualquiera que intente aproximarse a Nosotros con arrogancia será golpeado como si lo hubiera alcanzado una explosión de ozono. Pero, ¿cómo explicar que Nosotros no somos los que golpeamos sino que es el mismo arrogante el que se golpea? De la misma manera perece aquel que entra en un polvorín con zapatos metálicos. Los zapatos de púa permiten correr mejor, pero cualquier trabajador aconsejará calzado suave cuando se camina sobre una superficie cubierta de pólvora. De allí la necesidad de un amortiguador en una atmósfera saturada.

Me voy a referir al Bendito. Cuando Él fue a las montañas, Él distribuyó Su tiempo en facilitar la travesía. En esto se obtiene una economía de energía. En verdad, esto es ahorro único, admisible y justificado; de otra manera se formarán abismos entre los Mundos y ¿quién sabe que gases sean los que los llenen? Yo puedo aconsejarte que conserves energía, porque todo inútil desperdicio causa daño a grandes distancias en el espacio como si se lo hiciera a través de cables. Si nosotros queremos volvernos ciudadanos del Universo, debemos considerar importante proteger al Cosmos en cada brizna de hierba.

 

93. Yo hablo acerca de la cualidad de los viajes. Es necesario asimilar el conocimiento de cómo viajar. Es necesario no sólo el separarse del hogar sino también conquistar el mismo concepto de hogar. Sería más preciso decir que uno debería ampliar el concepto de hogar. Dondequiera que estemos – allí está el hogar. La evolución desecha el significado de hogar como una prisión. El progreso de ir liberando la conciencia producirá la posibilidad de volverse flexible. Y ni los logros, ni las privaciones, ni la exaltación nos permitirán desprendernos de un lugar ocupado por largo tiempo sino sólo la calidad de la conciencia. En un lugar ocupado por largo tiempo hay demasiado humo, mucha acrimonia y demasiado polvo. Nosotros nos oponemos a la solitaria vida de los eremitas, pero las casas con una atmósfera mohosa son peores que las cuevas. Nosotros convocamos a aquellos que pueden expandir el pensamiento.

Yo deseo verte moviéndote sobre la faz del Mundo cuando todas las líneas limítrofes, que son multitud, sean borradas. ¡Cómo podremos volar cuando estamos clavados con alfileres! Reflexiona en la necesidad de viajar que tiene la humanidad.

 

94. Tú hablas con frecuencia acerca de las imperfecciones en los libros existentes. Yo digo más: Los errores en los libros son iguales a un grave crimen. La falsedad en los libros debe ser perseguida como una calumnia grave. La falsedad de un orador debe ser procesada de acuerdo al número de sus oyentes. La falsedad de un autor debería ser perseguida de acuerdo al número de libros vendidos. Llenar las bibliotecas con falsedades es una grave ofensa. Es necesario percibir la verdadera intención del autor para poder estimar la calidad de sus errores. La base más dañina es la ignorancia. El temor, la vileza y la mezquindad ocupan el siguiente lugar. Ninguna de estas cualidades es apropiada para la comunidad. El cumplir su remoción es una necesidad en la nueva construcción. Las medidas prohibitivas, como siempre, no son convenientes; pero un error descubierto en el libro debe ser removido. La necesidad de semejante remoción y la reimpresión del libro, volverá al autor a sus cabales. Todo ciudadano tiene el derecho a probar los errores. En efecto, uno no debería impedir nuevos puntos de vista y nuevas estructuras; pero la información incorrecta no debería llevarlo a uno al error ya que el conocimiento es la armadura de la comunidad y la defensa del conocimiento es el deber de todos los miembros.

No debería pasar más de un año para verificar la veracidad de los libros, de otra manera el número de víctimas será grande. Es especialmente necesario permanecer en guardia respecto de los libros cuando su mérito sea puesto en duda. Los estantes de las bibliotecas están llenos de abscesos de falsedad. No se debería permitir conservar estos parásitos. Tú podrías proponerle a alguien dormir en una cama incomoda, pero será imposible sugerirle a alguien que lea hasta el final un libro con falsedades.

¿Por qué permitirle a un bufón quedarse en la mejor esquina cerca de la chimenea? En verdad, los libros nocivos ensucian la conciencia de los niños. ¡Hay que lidiar con el problema de los libros!

 

95. Una vez una mujer se detuvo ante las imágenes del Bendito Buda y de Maitreya, sin saber a Quién ofrecer su reverencia. La imagen del Bendito Buda pronunció estas palabras: “De acuerdo con Mis Mandamientos, venera a los Budas futuros. Manteniéndome en defensa del pasado, dirige tu mirada hacia el amanecer.”

¡Recuerda cómo Nosotros trabajamos para el futuro y dirige todo tu ser hacia el futuro! En rayos de conocimiento Nosotros llevamos una Enseñanza extraña para el Mundo ya que la luz del Mundo está cubierta con oscuridad.

 

96. Es necesario la aceleración de las fechas; de otra manera la ignorancia se solidificará. Las úlceras se han abarrotado en el umbral de la Nueva Era. El remolino ha barrido montones de basura. El saber como enfrentar valerosamente las abominaciones de la ignorancia provoca medidas inusuales. Finalmente, uno debería saber como señalar el mérito de la gente útil. ¿Por qué la gente capaz debe perecer en medio de grilletes de prejuicios?

Se les debe preguntar a los niños si ellos pueden dejar de temer parecer ridículos ante los ojos de los demás. ¿Están ellos listos a abandonar la comodidad personal por el bien del Nuevo Mundo? Sería mejor poner estas preguntas de manera austera ya que la llama manifestada no le teme al viento.

La devoción lo lleva a uno sobre el abismo, mas la palpitación de sensibilidad le da alas a esta devoción.

 

97. En el camino no descanses bajo un árbol podrido. En la vida no tengas trato con gente que tiene su conciencia extinta. Una conciencia subdesarrollada no es tan infecciosa como la extinta. La conciencia extinta es verdaderamente un vampiro. Es imposible llenar desde afuera el abismo de la conciencia ignorante. Precisamente, esta gente absorbe inútilmente la energía de uno. Como resultado de estar con ellos, se siente una enorme fatiga. Ellos deberían ser evitados como se evita a la pestilencia para así cortar la vía de los fluidos de la descomposición. Es difícil distinguir los límites entre la falta de desarrollo y lo extinguido. Sin embargo, hay una cualidad que no admite cuestionamiento: la falta de desarrollo estará o podría estar acompañada de palpitaciones de devoción, mas un cráter extinguido está lleno de carbonilla y azufre. La Enseñanza no rehúsa usar energía en la conciencia subdesarrollada, pero existe un grado de extinción en el que el abismo no podrá ya llenarse con una nueva sustancia. Sólo un cataclismo, con su terror de incertidumbre, podrá derretir la congelada lava.

Recuerda el tesoro de la conciencia. La vibración de la sustancia del Cosmos manifiesta la pulsación de la conciencia despierta. En efecto, el arco iris del conocimiento fluye de la vibración de la conciencia – un flujo visible de una fuente invisible.

A través de todas las experiencias del pasado y de todos los logros del futuro recuerda la conciencia, el conocimiento.

 

98. Cuando se tiene frío hasta un perro le da calor a uno. No existe precedente respecto del escaso número de gente; por lo tanto, es aún imposible apartar a los despreciables adversarios si en ellos la célula del espíritu no ha crecido más que la hierba mala

Deseo recordarte cómo el Bendito mostraba consideración aún a los adversarios. Este libro es leído a la entrada de la comunidad. El recién llegado debe ser prevenido acerca de las muchas confusiones. Parecería que con frecuencia las contradicciones son insolubles. Pero, peregrino, ¿dónde están las contradicciones cuando vemos sólo abundancia de señales en el camino? El abismo es bloqueado por la montaña y la montaña está limitada por el mar. Los zapatos de montaña no son idóneos para el agua. Pero aquellos que entran están obligados a cambiar su armadura cada hora. No sólo se necesita el movimiento, no sólo la rapidez del pensamiento sino el hábito de cambiar de armas. No es fácil acostumbrarse a cambiar de armas. Además del sentimiento de propiedad está el hábito y es difícil reemplazar la adicción a los objetos por la adaptabilidad de la conciencia. Para la mente superficial podría parecer un mero juego de palabras, pero qué necesario se vuelve el entender esta distinción de conceptos para los líderes que guían los destinos de las naciones.

Para una conciencia envenenada es imposible distinguir los momentos de libertad y de esclavitud.

El hombre que está perdido en especulaciones de dónde está la esclavitud y dónde la libertad no es capaz de pensar en la comunidad. El hombre que distorsiona la Enseñanza no puede pensar en la comunidad. La base de la comunidad yace en la libertad de pensamiento y en el profundo respeto al Maestro. Aceptar al Maestro significa alinearse con los trabajadores que luchan contra el fuego. Si desde el manantial todos nos apresuráramos al fuego sin ningún orden, el manantial sería pisoteado sin ningún beneficio.

Sería mejor entender la prudencia dentro de la conciencia de uno; esto salvaguardaría el concepto del Maestro. Definitivamente el Maestro, definitivamente el conocimiento, definitivamente la evolución del Mundo – estos conceptos servirán como senderos que conducen a los Mundos distantes.

En el libro “Infinito,” Nosotros escribiremos sobre los Mundos distantes. Ahora, recordemos que las puertas de la Comunidad conducen a los Mundos distantes.

 

99. Un sello es el guardián de un secreto. Los secretos han existido en todas las épocas. Se debe usar el secreto allí donde el conocimiento es pequeño. Es espantoso llegar a la conclusión que una cierta cualidad de la conciencia ahora no es de ningún modo diferente del nivel de la conciencia en la edad de piedra. Un pensamiento extraño, no humano, que no desea moverse hacia delante; en efecto, no lo desea.

El Maestro puede verter conocimiento, pero éste sirve mucho más para la saturación del espacio; por lo tanto, un instructor no está solo aún si sus discípulos no están visibles. Recuerda esto, tú que te acercaste a la comunidad. Recuerda el secreto – no hay que desesperarse.

El secreto del futuro yace en la impetuosidad del esfuerzo. La erupción de un volcán no puede dilatarse; asimismo, la Enseñanza no puede ser diferida. La indicación de una cierta época no permite dilaciones – ya sea que fluya hacia el Cáliz de la conciencia o ascienda al espacio. Es imposible calcular cuando la conciencia individual es la más importante y cuando lo es el factor del espacio. Y en ese momento cuando el que está más cerca no escucha, el eco del espacio retumba. Por lo tanto, al aproximarse a la comunidad, no hay que desesperarse.

El libro “La Llamada” no supo de obstáculos. El Libro, “Iluminación” es como una roca. El libro “Comunidad: es como un barco antes de una tempestad, en la que cada vela y cada cuerda cobran vida.

La manifestación de la comunidad es como una combinación química; por lo tanto sé puro, sé penetrante y olvida los grilletes de la negación. No emules ni a los tiranos ni a los fanáticos a través de las prohibiciones y negaciones. No te vuelvas comparable a los tontos de falso brillo a través de la ignorancia y el orgullo.

En efecto, la comunidad no admite al ladrón, quien a través del robo afirma el peor aspecto de la propiedad. Manifiesta austeridad, aprende a respetar los secretos de tal manera que ni siquiera te repitas a ti mismo las fechas – sé como una ola que barre la piedra sólo una vez.


 

100. Entiende la Enseñanza; entiende que sin la Enseñanza uno no podrá arreglársela ni funcionar. Esta fórmula debe ser repetida ya que en la vida hay mucho que se hace sin la Enseñanza. La Enseñanza debe colorear cada acto y cada discurso. Este tinte, como el de un hermoso tejido, adornará los efectos de las palabras. De acuerdo con los efectos se deberá juzgar la calidad de un envío. Uno debería acostumbrarse al hecho que el mismo envío puede aparecer ininteligible ya que sólo su sentido interior tiene un escudo.

Acostúmbrense a darle importancia a toda palabra, erradicando balbuceos sin sentidos.

Es difícil renunciar al sentimiento de la propiedad así como es muy difícil dejar de hablar incoherencias.

 

101. Debes aprender a ser tolerante cuando te llamen materialista. Nosotros no podemos aislarnos de la materia ni en las acciones ni en el pensamiento. Nosotros nos volvemos a los estratos superiores o a los aspectos más crudos de la misma materia. Es posible probar científicamente estas ínter-relaciones. Es igualmente posible demostrar científicamente la forma en que actúa sobre la materia la calidad de nuestro pensamiento.

El pensamiento egoísta atrae los estratos inferiores de la materia ya que esta forma de pensamiento aísla al organismo – como un único imán el que no puede atraer más que lo que permite su propia intensidad. Es otro asunto cuando el pensamiento procede a una escala mundial; allí resulta, por decirlo de alguna manera, un grupo de magnetos con los que se puede acceder a los estratos superiores.

Es más fácil observar un aparato sensible que arreglar la calidad del pensamiento. Es posible ver espirales dirigiéndose hacia arriba o descendiendo en un vapor negruzco – la ilustración más gráfica del proceso materialista del pensamiento a través de la calidad del potencial interior. Estas simples manifestaciones tienen una importancia dual: primero, ellas detectan a los ignorantes quienes imaginan a la materia como algo inerte y que no tiene nada en común con el asiento de la conciencia; segundo, ellas tienen importancia para aquellos buscadores quienes se saben responsables por la calidad de su pensamiento.

Es instructivo observar como el pensamiento infecta el espacio – se podría obtener una analogía comparándolo al proceso de disparos con arma de fuego. La bala vuela lejos, pero la dispersión del humo dependerá de las condiciones atmosféricas. La densidad de la atmósfera empuja al humo por largo tiempo encapotando el amanecer. Por lo tanto, ten cuidado con tu pensamiento. Además, aprende a pensar hermosa y brevemente. Muchos no hacen una distinción entre el pensamiento por la acción y el reflejo del cerebro. Es necesario saber como cortar los breves espasmos reflexivos que llevan a la semi-conciencia. El desarrollo de la actividad reflexiva es similar a la intoxicación.

La comunidad ha llegado a la claridad del pensamiento. La manifestación del pensamiento produce una clara e inexpresable responsabilidad. Nosotros estamos muy atentos para que no abandones la realización de la responsabilidad.

 

102. Es necesario guiar la educación de las personas desde la primera instrucción de los niños, a tan temprana edad como sea posible. Mientras más temprano, mejor. Tú debes estar seguro que la fatiga excesiva del cerebro sólo ocurre por la torpeza. La madre al acercarse a la cuna de su niño pronuncia la primera fórmula de instrucción: “Tú puedes hacer todo lo que te propongas.” No se necesitan prohibiciones; incluso lo dañino no debería ser prohibido. En su lugar es mejor simplemente volver la atención a lo más útil y atractivo. El mejor tutelaje es aquel que realza el atractivo de lo bueno. Además, no es necesario mutilar hermosas Imágenes por causa de una infantil imaginación a la que no se comprende; no hay que humillar a los niños. Recuerda firmemente que la verdadera ciencia es atrayente, breve, precisa y hermosa. Es necesario que las familias posean al menos un embrión de comprensión de lo que es educación. Luego de los siete años ya se ha perdido mucho. Usualmente después de los tres años el organismo está totalmente receptivo. Durante el primer paso la mano del guía debe ya volver la atención a los Mundos lejanos y señalarlos. El ojo del niño debe sentir el Infinito. Precisamente, el ojo debe acostumbrarse a admitir el Infinito.

Es también necesario que la palabra exprese con precisión al pensamiento. Uno debe expulsar la falsedad, la vulgaridad y la mofa. La traición, aún en estado embrionario, es inadmisible. Se debe alentar el trabajo “como los adultos.” Luego del tercer año la conciencia entiende fácilmente la idea de comunidad. ¡Qué gran error pensar que uno debe darle al niño sus propias cosas! Un niño puede entender fácilmente que las cosas pueden ser compartidas.

La afirmación “Yo puedo hacer cualquier cosa” no es un alarde vano sino la realización de un mecanismo. El ser más miserable puede encontrar la corriente al Infinito; porque toda labor, hecha con calidad, abre las cerraduras.

 

103. Las escuelas deben ser fortalezas de aprendizaje en toda plenitud. Cada escuela, desde la más básica hasta la institución más elevada, debe ser un vínculo viviente con todas las otras escuelas. El estudio debe ser algo continuado durante toda la vida. Se debería enseñar el conocimiento aplicado, sin separarse de las ciencias históricas y filosóficas. El arte de pensar debe ser desarrollado en todo trabajador. Sólo entonces éste podrá comprender la alegría del perfeccionamiento y saber como hacer uso de su tiempo libre.

 

104. Cada escuela debe ser una unidad educativa completa. En las escuelas debe haber un útil museo en el que tomen parte los mismos estudiantes. Debe haber cooperación y cada estudiante deberá aprender a ser un cooperador más. Se deberá incluir todas las fases del arte. Sin los caminos de la belleza no podrá haber educación.

 

105. El período de estudio deberá ser la hora más agradable, cuando el profesor aprecie con justicia las aptitudes de los alumnos. Sólo el discernimiento de las capacidades posibilitará una relación justa en los futuros trabajadores. Con frecuencia los mismos estudiantes no entienden su destino. El profesor, como un amigo, los prepara encaminándolos en la mejor dirección. Ningún tipo de compulsión deberá ser aplicado en las escuelas. Únicamente la persuasión podrá ser apropiada para estimular el aprendizaje. Más experimentos, más discursos - ¡qué alegría hay en la aplicación de las nuestras fuerzas! A los pequeños les gusta el trabajo de los “adultos.”

 

106. Cuando la familia no sabe como enseñar limpieza, hay que dejar a la escuela que la enseñe en todos los caminos de la vida. La suciedad no proviene de la pobreza sino de la ignorancia. La limpieza en la vida es la puerta de entrada a la pureza del corazón. ¿Quién entonces se opone a que la gente sea pura? Uno debería equipar a las escuelas de tal manera que ellas se conviertan en conservatorios de ornamentación de la vida. Cualquier objeto puede ser considerado desde el punto de vista del amor. Cada cosa debe ser participante en una vida feliz. La cooperación ayudará a encontrar un camino para cada hogar. Donde una persona sola no pueda hallar una solución, allí la comunidad deberá servir de asistencia. No serán los boxeadores sino los creadores los que serán el orgullo de un país.

 

107. La escuela no sólo debe inculcar amor por los libros sino también enseñar como leer – y esto último no es más fácil que lo anterior. Es necesario saber como concentrar el pensamiento para poder penetrar en el libro. No es el ojo el que lee sino el cerebro y el corazón. El libro no ocupa un lugar de honor en muchos hogares. Es deber de la comunidad afirmar al libro como un amigo de la casa. La cooperativa, antes que nada, tendrá un librero cuyos contenidos sean muy extensos. Deberá haber narraciones e historia de la patria y su vínculo con el Mundo. Los héroes, los creadores y los trabajadores serán revelados; y el concepto de honor, deber y obligación con los vecinos. También deberá haber afirmaciones de compasión. Deberá haber también muchos ejemplos de incitaciones al aprendizaje y a los descubrimientos.

 

108. La escuela enseñará respeto por los inventos útiles, pero advertirá en contra de las maquinarias de esclavitud. Cualquier forma de esclavitud será destruida como signo de la oscuridad. El profesor será un tutor guiador – un amigo que muestra un camino más corto y mejor. No a los procesos compulsivos sino la sonrisa de la convocatoria.

Pero, si en las escuelas de la vida se colara la traición, entonces el juicio más severo tendrá que poner fin a esta locura.

 

109. Las escuelas determinarán donde está la ociosidad, donde las inusuales estructuras del carácter, donde la locura y donde la necesaria comprensión.

 

110. En las escuelas se enseñarán temas básicos de astronomía, pero presentada de tal forma que sirva como entrada a los Mundos distantes. Así estimularán las escuelas los primeros pensamientos acerca de la vida en los Mundos distantes. El espacio se llenará de vida, la astroquímica y los rayos delinearán la presentación de la magnitud del Universo. Los jóvenes corazones no se sentirán como hormigas sobre la corteza terrenal, sino como portadores del espíritu responsables del planeta. Fijemos nuestra atención en las escuelas ya que es allí donde se emitirá la afirmación de la cooperación. No será posible construir sin cooperación. No habrá estado de seguridad ni de unión mientras el desgastado egoísmo siga ejerciendo su influencia.

 

111. Se han dado muchas advertencias en contra de la individualidad, esa cualidad egoísta que nos hace sentir separados de lo divino y de los demás seres. Esta hermana mortal de la ignorancia mortifica y extingue los mejores fuegos. No consideres el recordatorio del egoísmo fuera de lugar durante el establecimiento de las cooperativas. Por el contrario, cada estatuto deberá ser escrito no para uno mismo sino para los otros. Entre los distintos apelativos la palabra “amigo” deberá ser la más cordial. En efecto, el corazón no admite egoísmo.

El corazón vive en abnegación. Así, fuerte es el corazón cuando está preocupado en el futuro, sin pensar en sí mismo.

 

112. La cosa más útil es ser capaz de combinar ternura en el amor con la austeridad del deber. La nueva vida no será impedida por los contrastes. No se ejercerá ningún tipo de compulsión con el yunque de uno, sino que se otorgará amplitud de receptividad. No es adecuado para la gente sentarse en un gallinero. Ya es hora de conocer al planeta y asistirlo. La gente no puede seguir adormeciéndose, calculando cuántos más años quedan antes que se extinga el sol. Un gran número de distintas condiciones podría estropear los cálculos. Tampoco se puede olvidar que la gente se puede roer hasta partirse en dos. Esta consideración no puede ser olvidada ya que la malicia está anegando la Tierra.

 

113. La avaricia es burda ignorancia. Sólo la verdadera cooperación podrá ser la salvación de tan maligna sarna. El hombre codicioso tiene una marca en su rostro. A él no le interesa el corazón, su copa es amarga. Y para el hombre avaro el Mundo Sutil es sólo una fuente de tormento.

 

114. La gente estudia la vida de las abejas, de las hormigas, de los monos y ellos se asombran de las aves migratorias, por su orden y precisión de ruta; sin embargo de todo esto ellos no sacan ninguna conclusión para mejorar la vida terrenal. La historia natural debe ser enseñada en las escuelas de la manera más atractiva y completa posible. Tomando ejemplos de los reinos vegetal y animal entendamos los tesoros que están contenidos en el hombre. Si los comparativamente inferiores organismos sienten los fundamentos de la existencia, entonces con mucha más razón el hombre debería aplicar sus esfuerzos para un mejoramiento exitoso. En todas partes hay indicaciones valiosas. Desde las primeras lecciones hay que dejar que los estudiantes se regocijen ante las maravillas de la vida. Asimismo que ellos aprendan como usar los vuelos y la clariaudiencia. Así, la condición de la clariaudiencia será natural. De la misma forma, el Mundo Sutil deberá ser estudiado, junto con las energías sutiles. No deberá haber línea divisoria entre lo físico y lo metafísico por que todo ello existe – eso quiere decir que todo es perceptible y cognoscible. Y así, tanto el prejuicio como las supersticiones serán hechos pedazos.

 

115. Nadie se atreve a protestar en contra de las escuelas, pero son pocos los que piensan en mejorarlas. Los programas escolares no son revisados en años y mientras tanto los descubrimientos siguen en marcha. Nuevas informaciones se presentan de todos los lados; el aire del planeta, las profundidades de los océanos y los tesoros de las montañas relatan hechos maravillosos acerca de sí. Se necesita premura, sino de otra manera las excavaciones alterarán la información de la historia convencional. En las nuevas escuelas se removerán todas las prohibiciones, para que los estudiantes puedan ver la realidad – la que es maravillosa si es verdaderamente revelada. ¡El ámbito de la competencia mental es amplio!

 

116. Protege a los niños de todo lo falso; cuídalos de la música sin ningún valor; protégelos de las obscenidades; protégelos de los certámenes falsos; protégelos del egoísmo. Lo más importante es inculcarles amor por un aprendizaje incesante. Los músculos no deben ganarle la partida a la mente y al corazón. ¿Qué tipo de corazón le tomará gusto a los puños?

 

117. Es absurdo pensar que la sudoración es sólo una manifestación física. Durante la labor mental se emite una emanación valiosa para la saturación del espacio. Si la transpiración corporal puede fertilizar la tierra, entonces aquella transpiración del espíritu restaura el prana cuando es transformado químicamente por los rayos del sol. El trabajo es la corona de la Luz. Es necesario que los escolares recuerden la importancia de la labor como un factor creador del Mundo. La conciencia se llenará de firmeza como resultado de la labor. Es necesario enfatizar fuertemente la atmósfera del trabajo.

 

118. Se podría preguntar, “¿Qué signos se deberían valorar en un profesor?” Tú ya sabes acerca de la calidad en la acción y así, puedes aplicar nuevos métodos en la acción. Uno debería preferir al profesor que proceda de manera innovadora. Cada palabra suya, porta el sello de inolvidable innovación. Esta distinción crea un poder magnético. No debe ser imitador, tampoco un comentarista sino un minero que descubra nuevas vetas de oro. Uno debería tomar como básico la llamada por la innovación. Ha llegado la hora cuando lo único que se puede hacer es seguir adelante. En una actividad incesante conservemos la llamada de la voluntad; dejemos de estar colgados sobre el precipicio.

Uno debe decirles a los constructores de vida que encuentren nuevas palabras; palabras que hayan sido forjadas por la necesidad. La realización de lo nuevo en cada hora proveerá el impulso.

Señálales a los amigos que la felicidad está en ser eternamente nuevo. Y que cada electrón del Nuevo Mundo dará nuevo poder. Comprende el poder de la nueva llamada. Tú podrás aplicarla en la vida diaria. Tú sabes muy bien que Mis palabras son para aplicarlas.

 

119. Tienes razón al pensar que sin técnica la comunidad es imposible. Cada comunidad tiene necesidad de adaptaciones técnicas y Nuestra Comunidad no puede ser pensada sin que la vida sea simplificada. Es necesaria la posibilidad manifiesta de aplicar los logros científicos; de otra manera nos volveremos mutuamente gravosos. Como realistas prácticos Nosotros podemos afirmar esto atrevidamente. Además, Nosotros podemos reprochar con insistencia a todos los pseudos-realistas. Su ciencia subordinada y su ceguera les impiden llegar a aquello por lo que se esfuerzan.

Precisamente como los antiguos fariseos, ellos esconden su miedo antes que admitir aquello que es obvio a otros. A Nosotros no nos gustan los ignorantes. A Nosotros no nos gustan los cobardes quienes en su terror atropellan las posibilidades de la evolución.

¡Extinguidotes del fuego, odiadotes de la Luz, no son todos ustedes parecidos, desde donde quieran que aparezcan arrastrándose! Ustedes desean extinguir la llama del conocimiento; excepto que la comunidad inmersa en ignorancia es una prisión, ya que la comunidad y la ignorancia son incompatibles. Es necesario saber. No se debe hablar de creer, sino de saber.

 

120. Nosotros estamos listos a apoyar a todo inventor, ya que el inventor más insignificante está tratando de introducir mejoras en la vida y está ansioso de producir economía de energía. El Maestro reconoce la garantía de la energía y se preocupa por la conservación de ésta. Esta persistente economía garantiza la confianza en el discípulo. En verdad, esta economía está muy lejos de la tacañería. El general que es cuidadoso en preservar sus tropas selectas actúa prudentemente. Cada posibilidad se convierte en nuestro guerrero, mas uno debería entender las cosas en su aspecto más amplio.

¡Qué importante es ser mesurado con los inventos para no privarlos de las meta idoneidad! Que la consciencia de la evolución del Mundo ayude a encontrar las flechas apropiadas. Tus oídos deben escuchar los pasos de la evolución y los arrestos no deben ser engañados.

¡Qué malo es la dejadez en un inventor, qué pernicioso que es una reacción que no ha sido considerada lo suficiente, qué inexcusable es un error por la ignorancia!

Nosotros podemos evaluar el trabajo de un inventor a escala mundial a través de la comprensión de la dirección de la evolución del Mundo. Hasta que los fundamentos de la materia sean completamente asimilados será difícil entender la aplicabilidad de las leyes de la dinámica.

 

121. La nueva conciencia, apoyada con medios técnicos dará un poderoso ímpetu al conocimiento. En efecto, la comunidad debe ser un aparato de lo más sensible en el proceso de la evolución. En efecto, en una comunidad consciente ningún individuo podrá hacer afirmaciones acerca del ya moldeado estudio del Mundo. Toda torpe barrera será barrida por la aguda vibración de la colectividad. Al final, aún un asomo de esta barrera hará imposible la estadía en la comunidad. ¿Quién, entonces, asumirá el estigma de la estupidez?

Ni siquiera un gusano pondría límites a sus pasadizos de oscuridad – y tú, que miras al Infinito, ¡no te parezcas al gusano!

La ingeniosidad imperfecta de algunas personas ha intuido rayos invisibles e inaudibles ritmos. Al conocimiento han entrado ciertas corrientes cósmicas a pesar de la cruda imaginación y de los crudos implementos usados. Pero hasta un tonto sabe que la imaginación puede ser refinada y los aparatos mejorados. Empezando con una mejora de sí mismo, ustedes se expandirán hacia el Infinito. Hasta que el más obstinado permanezca sin ninguna vergüenza de sus limitaciones, Yo seguiré repitiendo sobre las posibilidades de mejorar.

Uno no podrá ser un miembro de la comunidad si limita su propia conciencia, imitando los pies de la vieja China. Esta fealdad también es evocada por la oscuridad de los hábitos.

¿Qué miembro de la comunidad pudiera desear cubrirse a sí mismo con el moho de la superstición? Ciertamente, ahora uno no tiene que usar el tipo de locomoción primitivo e inferior. Es igualmente cierto que uno no debe mantenerse en una comprensión infantil de la realidad.

El materialismo infantil prueba ser un narcótico para la gente, pero el conocimiento iluminado será una escalera a la victoria.

Sin negaciones, sin supersticiones, sin miedo, actúa en la comunidad. Sin ningún milagro tú encontrarás una realidad serena y con la llave del explorador descubrirás el tesoro escondido en las profundidades. Aprende a amar la intrepidez del conocimiento.

 

122. Es necesario señalar la calidad del conocimiento requerido. El conocimiento deberá ser ilimitado. Toda ciencia condicionada y con grilletes causa daños irreparables. La libre combinación de elementos resultará en nuevos logros sin precedentes en el pasado.

¿Quién podrá decirle al químico que haga uso de un solo grupo de elementos? ¿Quién podrá forzar al historiador y al filósofo a no tocar los hechos históricos? ¿Quién podrá ordenar al artista usar un determinado color? Al conocimiento todo le es revelado.

La única clave que lleve a la preeminencia en los dominios del conocimiento será un más grande convencimiento y un más grande interés. Si tú deseas atraer con tu conocimiento, hazlo atractivo – tan atractivo que los libros de ayer parezcan como hojas secas. La victoria del poder de convencimiento libera de las intolerables prohibiciones.

Más que nada, se diligente en expulsar las prohibiciones de las vidas de los estudiantes. Esto es particularmente fácil para los moradores de la comunidad, porque su libro puede ser especialmente inspirador y atractivo. En efecto, un contable de escritorio en la comunidad es intolerable. El despreciable dependiente hará de lado a cualquiera que no pruebe tener una actitud fría y carente de talento hacia la belleza. En la comunidad deberá haber esa cualidad que logre inspirar.

Las plantas se esfuerzan hacia la luz – esta ley de conciencia primaria es inmutable. ¡Procede por el camino de la inmutabilidad y construye vida! No existe nada que sea abstracto y la vida absorbe cada pensamiento. Por lo tanto, conserva el realismo de la verdadera realidad.

 

123. El colectivismo y la dialéctica son dos ayudas en el pensamiento acerca del materialismo. La esencia del materialismo contiene una particular movilidad, sin dejar de ignorar ninguna manifestación de la vida. El Maestro revela sólo las señales necesarias. Uno podrá desarrollar las proposiciones pensando a lo largo de los senderos sugeridos. El materialismo debe ser bien fundamentado, para que así todos los logros científicos contemporáneos puedan entrar constructivamente en el concepto del materialismo espiritualizado.

Nosotros hemos hablado acerca de los cuerpos sutiles, acerca de los magnetos, acerca de la luminosidad del aura, acerca de la radiación que emite todo objeto, acerca de lo alternante de la sensibilidad, acerca del cambio de ponderación, acerca de la penetración de un estrato de materia en otro estrato, acerca de los envíos de pensamiento a través del espacio, acerca de la realidad del espacio cimentado, acerca de los sentimientos de los centros, acerca de la comprensión de la palabra “materia.” Mucho de aquello que es invisible pero perceptible por aparatos debe ser apreciado por aquel que desea aplicar los medios de la técnica en la vida. Es necesario reemplazar las antojadizas babosadas con razonamiento atinado.

Nosotros, los Portadores del Espíritu, tenemos el derecho de pedir respeto y reconocimiento para la materia.

Amigos, la materia no es estiércol sino una sustancia radiante con posibilidades. Las deficiencias y carencias de la humanidad son debido a su desprecio por la materia. Se han construido suntuosos salones para convenciones, pero no han sido cantados himnos al conocimiento.

 

124. La gente se pregunta cómo acercarse a la Enseñanza. En verdad, para esto es necesario regenerar la conciencia y la conciencia renace luego de haber tenido la Enseñanza. Al principio es necesario descubrir y limpiar la conciencia. La apertura de la conciencia es algo que se logra instantáneamente – uno sólo golpe de la voluntad. ¡Ten el deseo de abrir tu conciencia!

 

125. Mis jóvenes amigos, nuevamente ustedes se han reunido en nombre de la Enseñanza y nuevamente ustedes han tenido una noche con invitados. No se olviden que se ha dicho y repetido que al momento de los discursos acerca de la Enseñanza no debe haber palabras vacías. A pesar de que estas reuniones son poco frecuentes, sin embargo su calidad debe mantenerse. Ustedes se aproximan dando rodeos, ustedes superan la fatiga del día de trabajo, ustedes portan una partícula de bien común; mas los objetos acumulados en la familiar habitación les impide esforzarse e imperceptiblemente se empiezan a convertir en huéspedes polvorientos. Además, uno de ustedes, al observar lo que está ocurriendo, se nombra a sí mismo capataz y se hunde en una irritación muy mezquina. El tejido de la comunión se empieza a desgarrar y se empieza un remiendo indigno. Nosotros los apremiamos, aún si sólo fuera por una hora a ser conscientemente responsables por la gente. Si les es difícil una hora a la semana, entonces reúnanse cada dos semanas. Aprendan a excluir en esas horas todos los bestiales hábitos que causan problemas – fumar, beber, comer, las habladurías, ocuparse en asuntos sin trascendencia, la censura, la irritación. Al empezar la reunión, permanezcan sentados en silencio por algunos minutos. Si entonces uno de ustedes no encontrara la fortaleza de iluminar su conciencia, déjenlo que regrese silenciosamente al frío y la oscuridad. Nosotros somos enemigos de empujar compulsivamente, mas un control natural de la conciencia debe convertirse en el prerrequisito de la verdadera construcción. Con seguridad, al menos por una hora, uno podría desechar sus asuntos personales. Si esto les es difícil, ¿cómo entonces podrán pensar en el progreso y crecimiento de la conciencia? El buey sabe como masticar su bolo alimenticio más no puede ir más allá de su digestión. Hagan un esfuerzo por hacer hermoso su discurso, por hacerlo puro y simple.

Los problemas más inusuales del conocimiento, las formas más audaces de la belleza deberían sacarlos de la esquina mohosa en la que se encuentran. Entiendan, Yo deseo verlos, al menos por un tiempo, capaces de absorber. Estas semillas de pensamiento cooperativo les darán perseverancia en el logro. Se necesita no sólo estar resuelto sino también persistencia.

Piensen en la concentración como una prueba de la conciencia. Déjenme verlos aspirando conscientemente. Yo estoy hablando de una realización inmediata.

 

126. ¿Puedes sentir al daño causado por las acciones erróneas? ¿No percibes que el daño causado por tu egoísmo antes que nada te toca a ti directamente? En el plan de las acciones tú no estás solo, y cada paso que das también le concierne a aquellos que son responsables y que actúan de forma abnegada. Mucho de aquello que es irreparable se lo haces durante reuniones frívolas. La Enseñanza ha señalado muchas veces el vínculo colectivo. Es necesario proteger a aquellos que corren peligro por querer apresurar los resultados. Hay que tener cuidado de todo aquello que sea pernicioso ya que esto nubla severamente la disposición de ánimo. Adicionalmente, Yo pregunto, “¿Has aprendido a leer los libros de la Enseñanza? ¿Existe el deseo de anclar tu pensamiento a un solo pilar?” A nosotros nos gusta mucho las parábolas hermosas pero olvidamos que en cada una de ellas está contenido el costo de una vida.

En conexión con las reuniones nocturnas, es interesante notar contenidos de discursos inusuales o expresiones extrañas. Pero reflexiona - ¿No cuelga en cada palabra de esta expresión un gran número de vidas? Para cada uno debe destellar en la conciencia la importancia de la hora para la cual una persona ha sido llamada. Cuando se habló hace mucho tiempo acerca de la frivolidad, fue inmediatamente necesario tomar en consideración la seriedad del momento y obligarse a uno mismo a aceptar el sentimiento de responsabilidad. Fuera de los asuntos diarios, fuera de los logros individuales y del grupo, es necesario sentir la evolución con todas sus peculiaridades. Así, piensa con claridad. Esfuérzate por mejorar tus reuniones.

 

127. Si alguna persona muy ignorante, que todavía no ha despertado, dice de la Enseñanza que es aparentemente un tipo diferente de instrucción comunitaria – aprende a responder correctamente. Di que cualquier comunidad basada en el trabajo y en el conocimiento de la realidad no daña el proceso de perfeccionamiento de la humanidad. Debido al movimiento del Cosmos, es imposible permanecer inmóvil. Existen movimientos hacia delante y hacia atrás. Todos aquellos que comprenden conscientemente a la comunidad se mueven hacia adelante. Y no podrá haber comunidades que se opongan entre sí; así como uno no podrá contrastar los diferentes aspectos de la sensación de hambre. En consecuencia, sólo aquel que ha empezado a moverse hacia atrás podrá hablar en contra de la comunidad y así estará entrando a formar parte de la basura cósmica.

Los miembros de la comunidad que no tienen experiencia llevan en sí una carga considerable de desconfianza y fatuidad, sin embargo la comunidad es considerada por Nosotros como una forma aceptable de vida. Nosotros podemos hablar de esta manera con toda la lucidez de una larga experiencia. Nosotros no nos atemorizamos por ninguna confusión mental. Nosotros hemos visto suficiente basura cósmica y no estamos dispuestos a formar parte de ella.

Nosotros defenderemos a la comunidad con todas las fuerzas del conocimiento – basados en la hermandad.

 

128. Tú te sorprendes con frecuencia que el Maestro prevé los detalles más pequeños. Pero ¿quién te dijo que estos detalles son pequeños? Con frecuencia una pierna se quiebra por una piedra diminuta y una hoja de hierba podría lanzarlo a uno al precipicio.

Aún en la vida diaria tú proteges de los peligros a los que amas. Así, ¿No estarán protegidas con mayor amplitud las vidas de los colaboradores de Nuestra Comunidad? Los labios de los Amigos no se mantienen en silencio, mas es necesario escuchar las llamadas de advertencia.

Es posible ajustar nuestra atención en pequeños grupos, mas la cooperación con la humanidad nos obliga a acostumbrarnos a manifestaciones inesperadas. No estoy exagerando: cada minuto es inseguro, pero al mismo tiempo uno no debería acostumbrarse a esta continua inseguridad, no vaya a ser que se pierda esta sensibilidad vigilante. En verdad, como en águila en las alturas que no pierde su agudeza. Sólo a través de los peligros se desarrolla una visión aguda. ¡Acoge con agrado a los peligros!

 

129. Cuídate de los entrometimientos, no sólo con relación a las peticiones extrañas sino que se cuidadoso para que tú mismo no te conviertas en entrometido. Es imposible calcular el daño que causa el entrometimiento y uno no puede dejar de sentir menosprecio cuando ve la venta barata de la Enseñanza en el bazar. Únicamente una excepcional ignorancia por parte de los seguidores pone a la Enseñanza en una posición amilanada de falsedad e ignominia. Uno siente lástima de aquellos que, escasamente informados, se han propuesto llevar a cabo esta labor inútil.

Pero no pienses que mientras censuras entrometimientos de extraños se hace más fácil evitar ser un entrometido. Existe una línea fina entre la afirmación y el entrometimiento. Es fácil degradarse uno mismo sin ningún beneficio. Toda gota caída a un lado se convierte en quemante ácido. Una hinchazón forzada sólo significa hidropesía y tú sabes que su cura es imposible. Por lo tanto – deja de lado la cantidad, preocúpate sólo de la calidad.

Aquel que busca sabe que tiene que asumir su propia responsabilidad, mas aquel que ha sido seducido a la fuerza será como una piedra de molino colgada en el cuello del campanero.

Por lo tanto, toca las campanas en el momento justo. Así tú evitarás la coerción.

 

130. ¿Quién, entonces, debería ser tratado especialmente con austeridad? Definitivamente, uno mismo. ¿Cómo uno debería portar la Enseñanza? Dentro de nosotros mismos. ¿Cómo caminar entre la hipocresía y la insolencia? ¡No por andanadas de testigos sino sólo en juicio de sí mismo! Cada uno respeta su propia dignidad y cada uno valora la perla de su conciencia. La Enseñanza de la Vida es valorada por la perla de la conciencia. ¿Somos propensos a expulsar el tesoro de la existencia?

Uno debe saber como llevar la Enseñanza como se porta la última llama, como se conserva el último alimento, como la última gota de agua. Uno debe manifestar amor y mostrar gran moderación para no mal usar la última posibilidad y la última gota de agua. Al actuar dentro de sí mismo uno puede mostrar la medida de la devoción. Uno debe saber como crear un Mundo de responsabilidad personal por su propia conciencia; entonces la censura se convertirá en verdadero juicio.

 

131. Sobre la calidad del consejo. Con frecuencia el consejo no alcanza su propósito por la razón de que se da como si fuera para uno mismo. No se toma en consideración la condición del hermano y el consejero no se pone a sí mismo en el lugar del aconsejado. Entonces la simpatía, la lástima y el cuidado fluyen desde el mismo consejero. Por supuesto, el resultado de semejante consejo es esperar resultados dañinos – no sólo para el mismo caso sino también respecto del sufriente. Su conciencia se sentirá perforada como si le enterraran clavos por un pensamiento ajeno a ella. Estas heridas sanan con mucha dificultad, porque dichos consejos podrían ser prácticamente aplicados, sin embargo su ejecución exige un aura muy diferente.

En efecto, como tú bien recuerdas, la correlación de auras con la sustancia espacial le otorga calidad a los resultados. Precisamente, no es el tamaño sino el color el que le da una aproximación particular a la acción. El tamaño del aura dará tensión a la acción, mas el sendero será determinado por el color. Así, es imposible poner en práctica ninguna forma de acción bajo una combinación ajena de colores. Una predeterminación casual causa una mezcla de rayos y paraliza la voluntad. La dolencia de muchos trabajadores se explica por la mezcla heterogénea de grupos de colores. Aquí sería muy útil un simple aparato físico para determinar las radiaciones básicas. Piensa, qué alivio para los trabajadores y gran profundidad de intensidad - ¡una verdadera economía! Además del incremento de la productividad, es necesario percibir como las correlaciones de colores afectarán el bienestar de los trabajadores. Sin amenazas ni prohibiciones, desaparecerán la malicia y los malos entendidos.

¡Constructores de vida! No olviden lo fácil que es, con simple equipo técnico, establecer condiciones cómodas para los trabajadores. Una ayuda verdadera llegará con simples implementos físicos y no con una filosofía brumosa ni con ociosas divagaciones.

En los Estados Unidos de América, en Alemania y en Inglaterra ya se han determinado la radiación básica. Aún esta cruda etapa de investigación ayudará agrupamientos primarios y luego, tal vez, se podrán aproximar a los métodos de los laboratorios de Oriente. Primero, expulsa la ignorancia y sin rimbombancia, simplemente aprende más. Un liderazgo masivo envuelve un desarrollo de la conciencia.

Asimismo, amplía el alcance de las escuelas primarias. ¡Este es Mi Consejo para una aplicación inmediata!

 

132. No se atraganten con excesiva verbosidad. En la verbosidad se pierde la inventiva y la flexibilidad. La verbosidad deja un surco como el dejado por un tornillo y nada nuevo podrá pasar por este orificio. En las fábricas se hacen toda clase de municiones, mas éstas no fabrican un nuevo estandarte. Una comunidad sin flexibilidad ni inventiva se vuelve fatigosa. ¿Cómo entonces encontrarás una particular munición para cada uno si todas deben ajustarse a un mismo estriado del cañón del arma? Mira allí, un niño, allá, una niña, aquí, un guerrero, allá, un anciano – uno no debería dar el mismo consejo a todos o nuestros invitados se irán.

Por supuesto que ustedes dirán, “nosotros sabemos como actuar.” Entonces, Yo tendré que contestar, “Tanto peor, si ustedes saben y no actúan. Se requiere mucho valor para escuchar tus estériles discursos.” Es imperativo aprender a hablar breve y conciso; de otra manera la comunidad se deshará en tedio y hastío. ¡El hastío es una bestia peligrosa! Únicamente la inventiva y la flexibilidad conservarán la frescura del árbol de la libertad.

 

133. La comunidad, al ser primero que todo una fraternidad, pone como condición dos conscientes decisiones para ser admitido: trabajo sin límite y la aceptación de las tareas sin ofrecer resistencia. Es posible eliminar la pusilanimidad por medio de una organización con dos finalidades. Como resultado de una labor interminable podría darse una expansión de conciencia. Sin embargo mucha gente, buena en todas las otras formas posibles, sin visualizar los resultados, se atemoriza ante la labor incesante y las enormes tareas. Y sin embargo esta gente ha aceptado básicamente la idea de comunidad. Sería dañino incluir estas aún débiles personas en la comunidad, pero para que no se extingan sus esfuerzos no deberíamos dejarlos fuera. Para esto es útil tener una segunda organización – amigos de la comunidad. Así, sin abandonar su acostumbrado modo de vivir, estos recién llegados pueden volverse más profundamente conscientes de la comunidad. Esas organizaciones con dos finalidades permitirán la conservación de una más concentrada sinceridad en el trabajo. Si, a pesar de todo, se permite una entrada formal a la comunidad misma, uno estará obligado a expulsar periódicamente a los ineficaces. Si no fuera así, la comunidad cesaría de existir del todo. Sería simplemente una institución bajo un falso membrete, junto a la cual el Sanedrín de los Fariseos sería una institución más honesta y obediente de la ley.

Amigos de la comunidad proporcionarán la posibilidad de tener una reserva sin que haya el peligro de que las bases de la Enseñanza puedan ser traicionadas. Los amigos de la comunidad no esconden sus debilidades y dan la posibilidad de erradicarlas satisfactoriamente. En efecto, Nosotros usamos la palabra “amigos” porque para el Occidente este término es comprensible. Entre Nosotros los llamamos discípulos de un cierto grado, mas Occidente aprecia pobremente Nuestro concepto de discipulado.

Por lo tanto, mantengamos la designación mejor conocida – amigos de la comunidad.

Es absurdo que el Oeste no acepte Nuestras simples proposiciones, fortalecidas por una larga experiencia.

¡Nuestras Comunidades son antiguas! ¿No ha entendido la mejor gente a la comunidad, sin proponer ninguna otra forma? ¡De la comunidad a los Mundos distantes!

 

134. La aceptación de las encomiendas de la Comunidad se muestra con ciertas señales. Examinemos la sinceridad y la lástima. La sinceridad no es nada más que el logro más corto. Las personas sentimentales en vano llenan a la sinceridad con andrajos románticos. La sinceridad es un concepto real e invenciblemente penetrante. Aquella sinceridad es similar a una estocada de una lanza apropiadamente dirigida y no es una bondad difusa que puede ser mostrada con el ejemplo. Toda duda disminuye el poder del golpe. En consecuencia, para Nosotros la sinceridad es el logro más corto. Otro diferente asunto es la lástima. La lastima es un lodazal en el que el fiel pie podría resbalar. Aquel que siente lástima desciende al nivel de aquel por el que la siente. Su fuerza se disuelve en la penumbra de aquello por lo que siente lástima – otro resultado lloriqueante.

La lástima no debe ser confundida con la compasión. En la compasión nada se disuelve en penumbras, sino que crecen cristales de acción. La compasión no lloriquea sino que ayuda.

Consideremos la acusación y la manifestación. La acusación es factible para el acusado. La acusación puede ser meritoria – y entonces la extraña formulación es instructiva, porque siempre difiere de tu propia comprensión – o, como sucede con más frecuencia, la acusación es inmerecida – y entonces tú puedes observar calmadamente como tu acción ha sido refractada con la malicia de la ignorancia.

Se debe entender la manifestación no en el sentido de la impertinencia sino como algo relacionado a la calidad de ser invisible. El sueño de las personas acerca de una cubierta de invisibilidad puede ser traída a la realidad a través de la hechicería. Es posible distraer la atención de uno mismo, pero esto es mucho más difícil que atraer la atención hacia uno. Así, es necesario saber como entender el impulso de los observadores. Es importante la habilidad de ser invisible al llevar a cabo las misiones.

Observemos ahora la comunión y el esfuerzo. Durante la comunión es necesario mantener la realización de las necesidades de uno. No pidas ningún consejo; espera a que te los den. Que tu esfuerzo no se transforme en una persecución; ya que de otra manera los holgazanes y los celadores te apremiarán. Así, comprende la carga de las misiones.

Hace mucho tiempo Yo hablé sobre el temor a la traición.

 

135. Nada es finito, nada es inamovible, por lo tanto, estemos conscientemente preocupados con aquello que podría ser previsto. Cuando Yo tengo éxito previendo la necesidad de las acciones, Yo no considero esto como finalizado. Por un lado, tú y un gran número de circunstancias kármicas podría perturbar el nivel de aquello que ha sido previsto; por otro lado, Nosotros y un nuevo karma pueden mejorar la correlación de los componentes.

Verdaderamente, cuando algo puede ser simplificado y adornado, nuestro deber es llevarlo a cabo. El apegarse ciegamente a algo sostenido por la corriente sería como estar en un naufragio. Uno debe comprender la importancia de la corriente. El movimiento indicado es sólo una preparación para la comprensión de la gran corriente. La eterna corriente se precipita en movimiento como un espiral inagotable alimentado por las fuerzas de la materia. El pensamiento debe alcanzar la luz que sigue la corriente.

Luego de los detalles de la rutina diaria uno debería volverse a las manifestaciones del gran Movimiento. Uno debería volar hacia arriba y así separarse uno mismo de la Tierra. Trae a tu mesa de trabajo la comprensión de la gran corriente y dale alas a tu labor. ¿Qué otra técnica perfecta le infundirías a tu trabajo? Una saturación con el temblor de las posibilidades le dará ritmo a la labor. De cada semilla conscientemente manifestada se elevará un hilo plateado hacia los Mundos distantes. El pensamiento perfora los estratos de la atmósfera y teje la red.

¡Cómo explicar que sin la unidad de los Mundos la vida en la Tierra es un absurdo! La realización de lo pequeño y la imperfección de la Tierra pueden ayudar hacia la gravitación de los Mundos lejanos.

No olvidemos que nosotros somos micro-organismos poblando los pliegues de la corteza del planeta. Uno debe aprender a pensar. No hay conferencia o discurso que le enseñe a pensar a uno. La calidad del pensamiento se forma en soledad a través de un esfuerzo racional. En efecto, el pensamiento enciende la chispa de la vida desde la sustancia de la materia.

 

136. ¿Has notado que diferencia existe entre la acción en conformidad con un orden externo y aquel bajo la ejecución de un impulso? Si Yo ordeno que se traiga agua, el agua debe ser obtenida. Pero si aquel que está sacando el agua está imbuido con la comprensión de la necesidad de hacerlo, entonces se removerán más de la mitad de los obstáculos en su camino. Por lo tanto, Nosotros evitamos las órdenes externas, prefiriendo guiar la voluntad para que la conciencia comprenda la necesidad de la acción. Aparte de las consecuencias obvias, es importante el karma creado por las órdenes externas.

Presta atención a las órdenes preparadas de antemano, para que ellas puedan entrar en la conciencia de los ejecutores. Sin cooperación las órdenes son como el vuelo de una flecha disparada en contra del viento. Se debería prever hasta lo imprevisible de una orden. Así lo imprevisible es transformado en tensión que ha sido superada.

Aprende a evocar la cooperación no sólo en acciones sino también en pensamiento. Sólo entonces será posible enviar a un colaborador a un viaje lejano. El hecho de haber recibido una comisión lo obliga a uno a acciones independientes. La corriente transportará a los que se esfuercen.

 

137. Un cuento cosmogónico hindú dice: “Hace mucho tiempo vivió un monstruo terrible que devoraba a la gente. Una vez el monstruo estaba persiguiendo a un hombre y éste, buscando salvarse, se lanzó a un lago. El monstruo se lanzó también, pero el hombre se montó en el lomo del monstruo y se sujetó fuertemente de su cresta. El monstruo no podía volverse sobre su espalda porque entonces dejaría desprotegido su estómago. Empezó a correr furiosamente, queriendo cansar al hombre. Pero el hombre pensó que si él se mantenía firme, él estaba salvando a la humanidad y con este pensamiento pan-humano su fuerza se hizo ilimitada e inagotable. Mientras tanto, el monstruo incrementó su velocidad hasta que las chispas formaron una estela ardiente. En medio de las llamas el monstruo empezó a elevarse por sobre la Tierra. El pensamiento universal del hombre había levantado al enemigo.

Cuando la gente ve un cometa le da las gracias a este valiente, que eternamente se está esforzando y los pensamientos de la gente se elevan dándole nuevas fuerzas al jinete del monstruo. Los pueblos blancos, negros, rojos y amarillos, dirigen sus pensamientos a aquel que desde hace mucho tiempo se volvió ardiente.”

Esfuérzate hacia el pensamiento guiador para ayudar a la humanidad. Piensa claramente que tú no estás realizando un acto personal, tampoco un acto de grupo, sino un acto absolutamente útil. Aquello que es hecho por ti eternamente y sin limitación alguna de espacio se convierte en una labor para la unificación de los Mundos. Conserva este pensamiento ardiente guía.

Cuando uno es guiado diariamente uno podría perder conciencia del pensamiento guía. Los de mente débil piensan que ellos no tienen conexión con la guía – los detalles de la rutina diaria los reduce a lo ordinario. Pero, en efecto, en medio de la rutina diaria es posible crear pensamientos flamígeros. Así como el metal se lo forja con un martillo ordinario y así como la semilla llena con la gran sustancia de la vida es recogida con una ordinaria hoz, así también la materia ordinaria está en búsqueda del hilo de la grandeza.

 

138. Acerca de elevar a los enemigos. La Enseñanza de la Comunidad ha considerado solícitamente la elevación de los enemigos. Para esto, no debemos acosarlos con propuestas directas. Mas la aspiración personal hacia las tareas del Mundo puede alcanzar tal tensión que inevitablemente el enemigo va a ser llevado en la misma dirección. No debemos olvidar que el enemigo por su propia enemistad ya está conectado con nosotros. En este vínculo yace la debilidad del enemigo. Al odiarnos, el enemigo empieza a llenar su ser con una representación nuestra. El enemigo encadena su conciencia a nosotros y con frecuencia termina siendo un simple imitador, lo que por supuesto, nunca lo confesará. La imitación del enemigo será primero de una forma externa para luego, cuando su odio lo haya llevado hasta este punto, la grandeza cósmica de la tarea lo atraerá internamente.

Cuando nosotros sepamos que el enemigo está adherido a nosotros, lo podemos considerar como un insensato miembro del hogar. Así, penetra en la naturaleza esencial de los enemigos y encontrarás un lugar para ellos. Ellos podrían servir maravillosamente como patas del banco de trabajo. Su obstinada ignorancia hará que sus fuerzas se intensifiquen para permanecer pegado a ti. Tú no tendrás que ocultar nada de tu trabajo por la humanidad y el enemigo tendrá que convertirse en un imitador o perecer. Esta muerte, por supuesto, no es por tu mano, sino que provendrá de la chispa del aparato del Mundo. En consecuencia, Yo insisto en el esfuerzo ardiente.

 

139. Uno debería expulsar todas las palabras de negación. Aquel que niega es pobre; aquel que afirma tiene riquezas. Aquel que niega permanece inmóvil; aquel que afirma será impulsado. Aquel que niega está equivocado; aquel que afirma siempre tiene razón. Aquel que afirma puede estar relativamente bien respecto del lugar y de tiempo; aquel que niega está mal en tiempo y lugar. La ignorancia es la madre de la negación. Al expulsar la negación, la Enseñanza no está esclavizando a nadie. El negador es en sí mismo un negrero, ya que él no desea que su interlocutor se libere de su círculo. La Enseñanza de la Comunidad debe ser activa en la apertura de todos los caminos.

 

140. Si tu interlocutor expresa obstinación e ignorancia extrema, pregúntale si él ha viajado mucho. Sin lugar a dudas la respuesta que recibirás es que sus viajes no han sido más allá que el de los vuelos del gorrión. Además, al llegar a lugares nuevos él caerá en sus acostumbrados hábitos como resultado del desconocimiento del idioma y de una falta general de conocimiento. Semejante hombre será particularmente polémico, sin ninguna vergüenza de su ignorancia. Verdaderamente, la experiencia dada por los viajes otorga la mejor clave para la comprensión de la vida cósmica. El verdadero viajero refleja lucidez en el camino que yace detrás y claramente expresa la dirección deseada. Él evalúa las circunstancias pasadas y preverá las mejores posibilidades.

Viajero, ¿cómo te imaginas el camino más allá de los límites de la Tierra? ¡Han sido agotadas tantas fuerzas por tratar de definir la vida del más allá! A la gente le parece que ellos se hundirán inmediatamente en un estado de insubstancialidad. Esta pusilanimidad es el resultado de una poco desarrollada capacidad de observación.

Experimentado viajero, tú sabes que en la Tierra están expresados los embriones de todas las posibilidades. Tú sabes de la imperfección del pasado y que percibirás las futuras combinaciones embrionarias. La imperfección del camino transitado traerá a la mente la vida rudimentaria de los Mundos de menos conciencia.

 

141. Nosotros aprobamos la abreviación del idioma. Son deseables combinaciones de nuevas categorías. Semejante nuevo lenguaje produce una liberación de la inmovilidad del habla. No hay razón en rendirle culto a las palabras muertas. Es mucho más divertido ver como el significado de un efecto de sonido penetra y convence. Todos entienden que las palabras no son las que convencen sino los envíos del centro del cerebro. El habla azucarada puede lograr su objetivo debido a su impresión en el oyente. Hay más probabilidad de conquistar mediante un gesto silencioso que por una fría retórica.

Cuando la gente dice, “Este es el idioma de mi padre,” pregúntales, “¿Se pueden usar todavía los viejos zapatos de tu padre?”

Toda ciencia tiene necesidad de nuevos términos. Asimismo, ciertos períodos de la vida traen nuevas expresiones. Regocijémonos ante cada nueva expresión. ¡Nada es peor que adoptar a un cadáver! Tal como están las cosas, tú ya estás apegado a una cantidad suficiente de objetos muertos. La sepultura de toda palabra muerta es acompañada de lamentos, ¡como si no existieran acciones progresivas de enorme importancia! Ciertamente, la gente es analfabeta y cubierta de hediondez y repugnante insectos. ¿Por cuál de los anticuados prejuicios llevar luto? Todo el tronco de insectos debe ser quemado y esto no será una destrucción sino una renovación.

Busca renovación en todo en la vida.

 

142. Con justicia se ha observado que se debe otorgar protección y conservación a las crías de los animales. La maternidad es lo mismo para ellos que para los seres humanos. Cuando los animales no son sacrificados estos nos los repagan con leche, lana y trabajo. El problema de los animales viviendo cerca del hombre es un problema muy importante. Uno podría visualizar como se altera la atmósfera cuando hay amigos alrededor de la morada. Pregúntale a un árabe sobre su caballo o a cualquiera en el hemisferio norte acerca de su reno – ellos no hablarán de animales sino sobre su familia. Uno podría pasar de los animales a las plantas. Tú ya sabes que es beneficioso dormir sobre raíces de cedro. Tú sabes que las agujas de los árboles de pino almacenan electricidad. No sólo que las plantas son beneficiosas por sus extractos, sino que sus emanaciones producen un efecto fuerte en sus alrededores. Uno puede ver como un hombre se puede beneficiar de una cama de flores conscientemente combinadas. Son absurdas las camas de flores cuyas reacciones mutuas destruyen sus buenos efectos. Flores equivalentes u homogéneas pueden responder a las necesidades de nuestro organismo. ¡Cuántas combinaciones útiles existen en los campos cubiertos con plantas silvestres! Se debería estudiar las combinaciones de las plantas que son vecinas naturales como los instrumentos de una orquesta. Tienen razón los científicos que ven a las plantas como organismos sutilmente sensibles. El paso siguiente será el estudio de la reacción de grupos de plantas entre ellas así como en el hombre. La sensibilidad y la acción recíproca de las plantas sobre lo circundante es asombroso. Las plantas se manifiestan, por decirlo de algún modo, como una sustancia aglutinadora del planeta, actuando en una red de interacciones imperceptibles. En verdad, por mucho tiempo se ha previsto el valor de las plantas, mas no se han estudiado los grupos de acciones recíprocas. Hasta hace muy poco tiempo la gente no había entendido la capacidad vital de los organismos vegetales y ha estado cortando insensiblemente grupos de plantas heterogéneas, sin que les importara el significado de lo que estaban haciendo. Un hombre con un ramo de flores es como un niño con fuego. Los exterminadores de la vegetación del planeta deberían ser considerados como genocidas.

Recuerda, a Nosotros no nos gusta cortar flores.

 

143. Tú estás empezando a hacer una gran cantidad de cosas correctamente. Tú suprimes el estrechar las manos y así reconoces la potencia del contacto. Evitas el escribir a mano y así reconoces la estratificación de la energía viviente. Abrevias el lenguaje y así reconoces la necesidad de la conservación cósmica. Estableces Sociedades de Ayuda Mutua y así reconoces a la comunidad. Empiezas a re-estimar los valores transitorios y así reconoces a la evolución. Suprimes el uso de la compulsión y así reconoces al Maestro. Suprimes las palabrotas y así reconoces el valor del sonido. Suprimes la vulgaridad en el baile y así reconoces la importancia del ritmo. Suprimes las exhibiciones vulgares y así reconoces la importancia del color. Suprimes la pereza y así reconoces el poder de la energía. Suprimes la impuntualidad y así reconoces la voluntad. Si para ti no siempre está clara la importancia científica de tus acciones, pero si aun así manifiestas lo inevitable de la evolución, estarás actuando apropiadamente.

Ya ves lo mucho que estamos de acuerdo contigo – sólo una persona de poca inteligencia puede pensar de un modo diferente.

¡Como flores sanadoras que elevan la conciencia de los pueblos! El canal del esfuerzo de los pueblos conduce a la humanidad al nuevo conocimiento. Tú podrías expresar esta afirmación con poéticas metáforas o con expresiones vacías, mas el significado de las corrientes de los pueblos permanece imperturbable. Uno puede desear ya sea continuar por el camino difícil o aprender la utilidad de la cooperación, mas la dirección de la evolución permanece inmutable.

Así, la regeneración del Mundo, la cooperación, la ayuda mutua y la comunidad, florecerán.

 

144. Nosotros le diremos a aquel que le tiene miedo a los cambios: “En ti es evidente la disolución.” Este proceso empieza mucho antes que la enfermedad física. ¿Cómo puede observar uno los primeros signos de la desintegración? Sólo en la inmovilidad de admisiones. ¿Cómo será posible determinar cuando se vuelve peligrosa la desintegración para el orden social? Cuando la conciencia indolente considere a la comunidad una tontería peligrosa. Lo mejor es no detenerse ante estos cadáveres vivientes. Esta clase de gente no puede entender la comunidad, pero todos aquellos en la categoría de atacantes deben estar indignamente excluidos de la interacción social. Debe entenderse que aun el contacto más pequeño con estos organismos es dañino. Aquí no puede haber ninguna cuestión de parentesco. Honorable es la edad avanzada en un cuerpo con clara conciencia; ya que en la naturaleza esencial no hay ancianidad. La descomposición prematura rodea a uno de una hediondez intolerable.

Cuando Buda le dijo maloliente a un hombre, Él tenía en mente la conciencia espiritual. Este proceso gangrenoso no está sujeto a cura. En Nuestras estructuras evita tocar esa gente. Ocupar tiempo en ellos es igual a privar a un hombre hambriento que espera un bocado de comida.

¡Con qué ansia se espera cada palabra del Nuevo Mundo! El esfuerzo de la nueva conciencia resultará en nuevas combinaciones. Nosotros estamos a la espera de aquellos que anuncian el nuevo día como uno anhelado – quienes consideran el mejor de los días pasados como no tan bueno como el que está por venir. Ellos están en lo cierto; porque cada día está cubierto con el prana de la nueva evolución. El aire, en realidad cambiado por la desintegración de los Mundos, se vuelve nuevo. ¡Cuán necesario es estudiar la composición de la atmósfera por los aparatos más sensibles! La composición del aire es una parte vital de la biología. Hasta el presente Nosotros apenas hemos hablado del aire, olvidando su reacción psíquica.

 

145. Acerca del desarrollo de las posibilidades a través de la acción. Cuando se crea una determinada acción esta se asemeja al movimiento de un barco. La atmósfera hendida envía salpicaduras de materia intensificada. Todas estas salpicaduras son encontradas en la esfera de acción magnética y están temporalmente subordinadas a esta esfera. Los estratos entrecruzados de la atmósfera son muy divergentes; y la utilidad de las partículas agitadas es bastante inesperada. En verdad, aquel que puede tomar en cuenta las partículas activadas de materia y las ha reconocido, ha dominado la acción y las compacta en una unidad.

Hace mucho tiempo Yo te hablé acerca de la concentración sobre la acción. En efecto, en toda acción debe haber un esfuerzo imperturbable. Y sin embargo, aquel que dispersa las chispas de un estallido estará equivocado – estos son detalles beneficiosos. El agricultor sabe el número de sus semillas y el pescador no deja escapar un pez de su red. Los fuegos inesperados traen luz al sendero.

Convoca a mensajeros luminosos desde el abismo de la materia. Es necesario evaluar las muchas posibilidades que caen en una espiral inducida. No hay excusa al permitir que se escapen estas posibilidades pertinentes. Yo no estoy diciendo que haya que atormentarse penosamente sobre la extensión de la acción. Con una vista aguda uno debe ver el círculo de reacción y las posibilidades caerán como fruta madura. Deberíamos estudiar la calidad de la atmósfera. Deberíamos estudiar la calidad de la acción. Las acciones se pueden volver absurdas y la atmósfera podría derramarse con olas de diferentes longitudes. Así es posible protegerse de la locura.

 

146. El batirse en duelo es una locura. No hay situaciones en que las riñas puedan resolver disputas. Mientras más noble sea el tema más inapropiada la riña. Es posible mostrar la necesidad de destruir al enemigo, pero semejante destrucción no es el resultado de una afrenta. Nada podrá ofender a un luchador consciente.

 

147. El hombre que es llamado héroe es aquel que actúa desinteresadamente, pero esta definición no está completa. Aquel que es héroe actúa auto sacrificándose, de manera inquebrantable, de manera consciente y además actúa en nombre del Bien Común, acercando así la corriente de la evolución cósmica.

A los héroes se los puede encontrar en la vida diaria. Uno no debería considerar este concepto como inaplicable. Si nosotros tememos introducir semejantes conceptos, nosotros nos estamos separando del sendero que conduce a la región de la verdad. Deberíamos reconocer el egoísmo en la vida; Deberíamos reconocer la presencia de los enemigos sin temor; deberíamos recordar que la espada es el báculo del héroe. El saber cómo convertir la espada en báculo debe encontrar un lugar en la rutina diaria.

¡Cómo todas las fórmulas mágicas caen ante el incontenible salto sobre el abismo hacia el Sol dador de vida! Únicamente aquellos que comprenden la realidad pueden hablar del Sol sin lágrimas superficiales.

Nosotros deseamos verte conquistar de una manera firme. Toda victoria enseña prudencia, mas esta restricción palpita con vuelos. No les temas a las grandes definiciones, pero al ponerte en marcha para alcanzar logros, asegúrate que tengas alimentos para el mañana. Aquel que se mueve hacia el logro debe proceder como si hubiera sido llamado por la campana que llama al trabajo. Para el que se esfuerza la superficie más fina es suficiente. ¡Aspira!

 

148. La gente no come cadáveres, sin embargo sí comen animales faenados. Uno debe preguntar, “¿dónde está la diferencia – no es un animal faenado un cadáver?” Nosotros aconsejamos no usar carne por simples razones de meta idoneidad. En efecto, cualquiera entiende que el hacer uso de células en descomposición es dañino. Pero, ¿cuándo empieza esta descomposición? Al momento del cese de las funciones de la vida el cuerpo pierde su radiación protectora y la descomposición empieza inmediatamente. Por lo tanto, la sabiduría mundana acerca de no comer cadáveres es hipócrita. Nosotros recomendamos alimentos farináceos, productos lácteos y vegetales, donde hay una menor descomposición.

En verdad, el proceso de vida de las plantas se parece a la de los animales, pero uno puede ver que la descomposición de las plantas empieza mucho más tarde. A los vegetales hay que usarlos frescos o secados en gran calor. Es mejor usar pan sin levadura hecho sin grasa. Existe suficiente grasa en la mantequilla y en los aceites vegetales.

Tú término “vegetarianismo” es desafortunado; éste enfatiza una división de acuerdo a principios y no de acuerdo a la esencia.

En la comunidad la comida deberá ser de vegetales ya los miembros de esta deben seguir lo que es más meta idóneo.

En el sendero no hay que ser melindrosos. No olvidemos la utilidad de las resinas en todas sus formas. En el sendero recordemos que comer dos veces al día es suficiente. No estemos sentados mucho tiempo en la mesa.

 

149. Mantén una correlación entre la expansión y el fortalecimiento. Recuerda no sólo el salto sino también la retención del nuevo fundamento. Se pueden citar muchos ejemplos en donde la expansión careció de posibilidades. Naturalmente, nosotros debemos entender a la expansión en relación a la conciencia. Si la victoria de la conciencia no es consolidada técnicamente, entonces en lugar de una luz uniforme la conciencia se llenará de chispas cortantes y dolorosas. Como todo en la vida, es necesario entender el momento de la asimilación. El hombre que vive totalmente, empieza a notar, por decirlo de alguna manera, una pulsación de sus experiencias. Esta pulsación continúa aparte de la cantidad de los trabajos y aparte de los impulsos externos. Es necesario salvaguardar esta pulsación interiormente y no atribuirla a una fatiga excesiva o a un efecto accidental. En estos momentos la conciencia se empieza a acostumbrar a nuevas adquisiciones. Debido a su inexperiencia la gente con frecuencia se empieza a alarmar por un silencio temporal de la conciencia, pero semejante consolidación conduce al siguiente salto. Durante dicho período de asimilación de la conciencia no hay que perturbarla con problemas. La mariposa está poniendo listas, nuevas alas multicolores – no hay que dañar a la crisálida.

Para observar los movimientos de la conciencia deberíamos tomar fotografías de las radiaciones físicas. Este proceso fotográfico debe ser conducido con mucha precisión. Tú has escuchado sobre los síntomas visibles de las enfermedades, de sus seres reflejados en impresiones fotográficas. Además de estas perturbaciones se podrían observar, por decirlo de alguna manera, manchas azules flotando en el campo de radiación. Podríamos saber que en esos momentos la conciencia está siendo condensada. Entonces una fotografía podría mostrar algo como unos ríos de fuegos llevándose por delante las condensaciones azules, lo que significa que el héroe está listo para el siguiente logro. De una fotografía exacta hecha de dichas radiaciones podría resultar una comprensión popular importante de las cualidades escondidas del organismo del hombre.

Uno podría incluso proporcionar un instituto científico completo, donde todo transeúnte pueda entrar, olisquear la pantalla y la lámina e inspeccionar las mangas y los bolsillos del operador. En ninguna parte habrá ningún engaño; en efecto, esto será como uno desearía que fuera – libre, gratis, con el permiso del gobierno y sin el requerimiento de un baño preliminar. Pero esto último no es fácil, porque para la fotografía es necesario restregar el cuerpo fuertemente con alcohol – para quitar el sudor.

¡Es necesario fortalecer la conciencia!

 

150. La aceleración de la comprensión mutua no está determinada por las palabras pronunciadas sino por la extensión de la estimulación de los centros del cerebro. Aquí hay un experimento asombroso: un orador establece una corriente de comprensión y entonces de repente cambia de idioma, seleccionando una lengua desconocida a su audiencia y el fenómeno de la comprensión continúa. En efecto, tú sabes de y has percibido la sugestión silenciosa, cuando un pensamiento espacial es comunicado con la velocidad del rayo. Es interpretado en la lengua del oyente más cercano, pero la emisión del lenguaje ha sido completamente diferente.

Ya no es inusual el experimentar con la transmisión del pensamiento, mas la calidad del envío y la recepción no han sido suficientemente investigadas. Lo menos observado es el momento de establecer el circuito de comprensión, luego de lo cual las palabras formales se vuelven superfluas. La estabilidad de esta corriente casi no depende para nada de los músculos del cerebro. La gente preferiría hacer estallar sus vasos sanguíneos con tensión que manifestar una nueva comprensión.

Tú has conocido por largo tiempo un sonido disolvente que no actúa por tensión sino por calidad. La comprensión es similar a este sonido. En la antigüedad se decía: “Abre las puertas del entendimiento, de otra manera mi rayo reducirá tu cerradura a cenizas.” En efecto, el rayo del pensamiento – esta primaria creación de todo ser – pulveriza todas las cerraduras.

Llega un momento en que los ojos del oyente se obscurecen y a través de la radiación física corren chispas de color inconexo – este color pertenece a la radiación del emisor. En efecto, la luz ha tenido éxito en relampaguear muy rápidamente, afectando la luz de la conciencia del oyente. Esto significa que el campo ha sido ocupado y es preparado para una recepción posterior.

Durante los experimentos de transmisión de pensamientos es importante cuestionar todo el distrito para así determinar como se disemina el campo de efectividad del envío. En consecuencia, es posible establecer un espiral de movimiento. De esto se podría entender que los envíos al espacio no tendrán éxito en el sentido de una fecha definitiva. Visualizando una meta inmediata, uno podría extenderse sobre un espacio más grande allende de éste en cualquier dirección dada.

Terminemos con una sonrisa: ¿Te puedes imaginar el tronar de los pensamientos en el espacio? Un discípulo preguntaba, “¿Si el pensamiento es ponderable, entonces no será que se podrá sobrecargar al espacio con pensamientos y de esta manera perturbar la gravitación?” ¿Qué piensas tú?

 

151. Otro experimento instructivo. Un hombre es colocado en medio de un espacioso cuarto oscuro. Arrimados a las paredes se mueven silenciosamente varios interrogadores quienes lanzan cortas y repentinas preguntas. En la oscuridad es casi imposible determinar de donde proviene la voz. Pero, - lo que es también asombroso – cuando la pregunta es lanzada al espacio y la persona que está parada en el centro es interiormente ignorada, con frecuencia la voz pareciera venir de la dirección opuesta. De esta manera se puede ver que no es el órgano externo sino el envío interior el que tiene una importancia primordial.

En efecto, una chispa de luz es lo primero que da en el objetivo. El conocimiento de cómo influenciar a la multitud no yace en la elocuencia sino en la comprensión de los nódulos de la multitud y en lo oportuno del envío de un pensamiento portador de luz a aquel lugar. El no saber cómo dirigirse uno mismo al espacio y el fijarse en un solo oyente es igualmente dañino. Asimismo, Nosotros aconsejamos el uso del fonógrafo para datos científicos. Uno no debería encender emociones por medio de transmisiones mecánicas.

La electrificación personal de la muchedumbre es útil en el sentido que los nódulos encendidos se convierten, por decirlo de algún modo, en resonadores y energiza una periferia considerable alrededor de ellos. ¿Cómo, entonces, se puede descubrir los nódulos más eficientes y resonantes de la muchedumbre? Pero entre el conferencista y la muchedumbre vuelan bolas de luz y los centros de energía resplandecen claramente si el orador no es un charlatán sino un líder en favor del Bien Común.

Haz un esfuerzo en comparar las radiaciones físicas de un charlatán y un líder del Bien Común. ¡Qué centelleante es la radiación del líder, qué flechas tan directas se impulsan desde sus hombros y qué ondas púrpuras fluyen hacia afuera engendrando y defendiendo una nueva fuerza! Mas la radiación de un charlatán está surcada de zigzag, cuya parte final se torna hacia adentro.

Los aparatos para fotografiar las radiaciones físicas pronto les serán regaladas a los niños como presentes en días de fiesta y los sabihondos nuevamente atemorizarán a los niños previniéndolos de las ocupaciones peligrosas: “Uno puede vivir toda la vida agradablemente sin necesidad de conocerse a sí mismo.”

 

152. Nosotros condenamos cualquier demora. La eliminación por la demora es llevada a cabo por dos particulares cualidades externas en la vida: Precisión en el trabajo y vigilancia. La precisión en el trabajo deberá estar desarrollada en cada trabajador.

Una completa e instantánea transferencia de atención permite cristalizar cualquier momento de trabajo. A través de la disciplina será posible alcanzar un aislamiento preciso de cada pensamiento. Los brincos de un conejo gordo no son efectivos. Junto a la precisión permanece la vigilancia eterna. Hay que decirle no al frío consejo de los sabihondos: “¡No te sorprendas de nada!” Hay que seguir el llamado ardiente de -“¡Ten ojo de águila!” Esa intensidad no es un cable estirado listo a romperse sino el arco iris de la previsión.

No se debería pensar que la vigilancia puede hacer que un hombre se vuelva frío y esquivo. Un guerrero en guardia está lleno con la luz de las posibilidades. En verdad, aquel que no se asombra por nada, prevé el nacimiento de nuevas posibilidades.

Cuando tú proclamas – “¡Siempre listo!” tú estás, por decirlo de algún modo, siguiendo Nuestro llamado. Para aquel que siempre está listo le será posible poner a prueba la caldera de la tensión.

Nuestros colaboradores están preparados noche y día para cualquier centelleo del Cosmos. En su presteza ellos pasarán invisible durante el día y en las noches encontrarán el radiante sendero. Nada te alarmará si estás en alerta constante. El carácter del buscador no le permite al barco estancarse en el hielo.

Nosotros condenamos cualquier demora.

 

153. Alguien dirá: ¿Son la vigilancia, el justo medio, o la movilidad o la devoción difíciles? Aquí, yo siento que puedo contener todas estas condiciones; ¿no me llevarías en el largo viaje hacia la Comunidad?” ¿Ha pensado este apresurado viajero sobre ciertos requisitos en las cualidades mencionadas por él? Olvidó de poner firmeza. Pequeños fuegos oscilantes sólo por un momento contienen todas las cualidades de una llama, mas la oscuridad los envuelve tan velozmente como lo hace un brasero con un copo de nieve. Uno no puede tener confianza en un aislado momento de contención; únicamente una firme determinación, templada por el trabajo y obstáculos, resulta en una contención confiable.

Un verdadero músico no piensa en cada dedo que es llamado a producir un sonido; sólo un estudiante considera qué dedos son los convenientes para usar. El verdadero colaborador no piensa sobre la intención en la aplicación de las cualidades del trabajo. La música de las esferas está mezclada con la canción del progreso de la labor.

Piensa como es de determinada una escalera ardiente.

 

154. Alguien decide: “Yo voy a cruzar la escalera ardiente.” Hazlo, el sendero está abierto para todos. Pero recuerda, si te atemorizas los escalones se derretirán en fuego líquido. ¿Adonde irás sin haber adquirido la cualidad de la labor? Cuando Nosotros decimos que es mejor dormir sobre raíces de cedro, el seguidor sigue con facilidad el consejo. Es fácil dormir y especialmente cuando ha sido aconsejado. Pero cuando se nos ha indicado a estar en constante vigilancia, entonces los escalones se convierten en carbones encendidos. Se debe repetir una cosa: la escalera no es fácil.

Paupérrimo es el líder que oculta los verdaderos peligros. El peligro sólo puede ser conquistado con la ayuda de un completo conocimiento.

Yo estoy viendo que se acerca otra persona irrazonable – esta es todavía más imperfecta: “¿Cuál es el uso de la profecía solemne?” Nosotros decimos, “La solemnidad de una advertencia es proporcionada a la degradación de tu chillido ante el peligro. ¡Oh tu bípedo, cuántas veces has perdido tu rostro a la primera dificultad! Nosotros te hemos visto más negro que al carbón y tu negación te ha llenado con fetidez. Tú viajas malamente, al haber quemado tus escalones y ahora pides limosna ante el abismo.”

Un nuevo interrogador: “¿Cómo reconciliar la Enseñanza con la ciencia?” Si la ciencia enseña auténtico conocimiento, entonces la Enseñanza es ciencia. ¿Qué propósito puede alcanzar la ciencia cuando está llena de prejuicios? Aquel que está perturbado con la solemnidad de las afirmaciones ve a la ciencia desde su guarida de vulgaridades. Aquel que piensa en la comunidad no puede ser alcanzado por reptiles rastreros.

Yo te digo que conozco todas las complejidades de la construcción. Yo no oculto lo lejos que tienen que ser transportadas las piedras tampoco lo grande de la aridez. Precisamente esta comprensión, precisamente lo incontable de las estrellas da la afirmación de los pasos ardientes.

 

155. La estructura de la comunidad ama la intensidad. Uno puede observar como se intensifica la asistencia durante diferentes manifestaciones. Aún una simple tensión del cuerpo refuerza las manifestaciones elementales. No sólo que los centros nerviosos están sobrecargados sino que las contracciones musculares crean una fortalecida emanación de sentimientos. El sentarse calmadamente con comodidad no producirá una saturación de energías, sino la tensión violenta de las extremidades en el trabajo. Pero, por supuesto, la tensión corporal es sólo para las manifestaciones más elementales; se necesita de la tensión de los centros cerebrales. Lo mejor es una continuada intensidad.

Déjame darte una descripción de Nuestra Comunidad. Nuestros recursos son intensificados por el Bien Común. Todos aquí trabajamos con una presteza absoluta. Nuestra comunicación inalámbrica trae una súplica urgente – se necesita de una acción personal. El Consejo Elegido designa a un agente ejecutivo. Algunas veces el agente sabe todo el proceso de la tarea, pero en otras se le da sólo una acción de intermediación. Con frecuencia sólo hay tiempo para escoger la ropa necesaria y tal vez un libro que recién se empezó hay que regresarlo a la biblioteca. Con frecuencia la duración de la comisión es indeterminada. Con frecuencia los resultados de la misión no van a ser vistos. ¿Qué es lo que induce al seleccionado a aceptar la misión jubilosamente? ¿Qué es aquello que le permite salir al frío y sobre bloques de hielo? ¿Qué clase de órdenes pueden evocar su extenuante labor? Esta jubilosa presteza nace y crece a través de una rutinaria vigilancia.

Cuando Yo aconsejo desarrollar intensidad y vigilancia, Yo no estoy hablando con el propósito de sobrecargarte. Mi consejo prevé un gran júbilo como resultado final. Aquellos que le temen a la labor intensa le tienen miedo a las formas y a las leyes de la energía. Que ellos se dirijan de manera amorfa hacia las lunas en descomposición. Déjenlos complementar su propia disolución con aquello que está sujeto a una reforma fundamental.

¡Aprende a prever el júbilo!

 

156. Se puede observar que no es fácil el sendero de aquellos que llevan una misión. La gente cree que es una procesión de cierta clase de magos, llevando bonetes de invisibilidad.

Mas la Comunidad Mundial está construida con manos y pies humanos y allí yace la belleza de la construcción. Sin embargo, el mensajero de la Comunidad raramente se siente bienvenido en las ciudades. La misma alma de la ciudad le gruñe. En efecto, en la ciudad se le niega la misma existencia a la Comunidad. Esta atmósfera no le permite al mensajero tomarse un descanso.

Aquí él, solitario, caminó, nadó, voló a través de los espacios establecidos y comunicó y transmitió su mensaje. ¿Quién salió a recibirlo? Primero, la desconfianza - ¿realmente existe la Comunidad? Segundo - ¿Puede la Comunidad estar activa y tomar parte en asuntos distantes? Tercero - ¿Es una simple coincidencia la apariencia del mensajero y la necesidad de la acción señalada? Yo recuerdo que uno de esos mensajeros, indignado ante la mediocridad del último comentario, respondió: “Ustedes que hablan de coincidencias, no olviden que ustedes mismos son una coincidencia de partículas de materia. Mas si su coincidencia ha carecido de éxito, las leyes de la materia proveerán de una razón para ello.” Sin embargo, cuando se han desechado los asuntos monetarios y aquellos que tienen que ver con la transmisión de objetos, los pensamientos empiezan a coincidir favorablemente. Los hechos y las advertencias son escuchados atentamente. El morador de las ciudades no es reacio a exprimir una información útil, aunque sea esta de la Comunidad. Así, fuera de unos pocos colaboradores, el mensajero encuentra alrededor de él un abismo de avaricia. A él le dicen, da dinero, da consejos para el mañana, deshazte del enemigo – luego desvanécete rápidamente y no perturbes nuestra digestión con pensamientos acerca de la fraternidad del Mundo.

En efecto, la realización de la cooperación y de la comunidad continúa, mas el pensamiento del ciudadano común se hunde en estancamiento.

Nosotros convocamos a aquellos colaboradores que saben de las dificultades. Nosotros llamamos a aquellos que no van a retroceder. Nosotros convocamos a aquellos que conocen que el júbilo es una sabiduría especial.

Nosotros podríamos dar las instrucciones más arduas, pero Nuestros consejos conducen al regocijo.

 

157. Cuando Nosotros despachamos a un mensajero le deseamos éxito para que encuentre al dragón. En efecto, este dragón no es inofensivo, bisoño o antidiluviano, sino que es el cruel egoísmo humano, llegando al punto del peligroso paroxismo llamado egoísmo en todo su terror y frenesí. ¿Dónde anidan estos dragones? Se dice que los nidos más malvados se encuentran en los lujosos palacios, o detrás del mostrador del cambiador de monedas o en la tienda del mercader. Pero es más probable que pueda encontrar a un inofensivo cambiador de monedas o a un honesto mercader antes de que pueda taladrar la armadura de la negación y la no-aceptación. El negador no sólo está preparado para defender su propia ignorancia, sino que sueña con rodear a la humanidad con una muralla de terror.

¿Dónde está la primera causa del frenesí del egoísmo? El hombre, sembrando terror, se encuentra insensatamente atemorizado. En el negador se sienta no sólo la ignorancia sino también un miedo básico. Diles a los niños los síntomas por los que se reconoce al nido del egoísmo. Ellos deben entender que el egoísta, primero, no admite nada, mientras que el buscador del Bien Común se pone como primera tarea la absorción de las posibilidades.

Nuestro mensajero no tiene sino que proclamar cualquier verdad elemental para ser sospechoso de algún tipo de maquinación de la Comunidad. Él podría decir, “la Energía es luz,” aparentemente el más simple de los conceptos, mas el morador de la ciudad ya siente atentados contra su comodidad. El ciudadano está tan acostumbrado a considerarse como algo denso y oscuro que no admite que pueda probar ser una fuente de luz física. Pero ni siquiera los niños se asombran si una chispa eléctrica emana de ellos.

Es esencial examinar los programas en las escuelas y fortalecer la línea del auténtico conocimiento. La superstición lleva a la gente hacia los resquicios del terror. Este fortalecimiento del pensamiento escolar debe ser atendido inmediatamente, de otra manera otra generación descerebrada desgraciará al planeta. Las ciencias naturales deben aumentar su conocimiento sobre la importancia de este término. La biología, la astrofísica, la química, atraerán la atención del cerebro del más pequeño de los niños.

¡Permítales a los niños la oportunidad de pensar!

 

158. Tanto el magnetismo como las formaciones de gas no han sido estudiados en absoluto. El magnetismo atrae la atención cuando un caballo es capaz de levantar su casco del suelo. Los gases se mencionan cuando la gente y los animales mueren. Sólo con esas crudas manifestaciones la gente habla, mas el magnetismo y los gases operan a través de toda la superficie del planeta. Ningún lugar es indiferente, toda localidad es individual de acuerdo a las cualidades de un significado profundamente práctico.

Uno se asombra ante la ingenuidad de la gente que se asienta en un lugar sin ninguna comprensión de las condiciones locales. Uno podría entender cuántas posibilidades mueren y cuántas calamidades podrían evitarse.

Ustedes mismos han realizado el experimento con la rama del avellano y se han sombrado de cómo este antiguo y primitivo aparato se tensa, tiembla y se mueve, reaccionando a las aguas y minerales subterráneos. Por cierto, la fuente de esta obvia reacción no yace en la rama sino en el aparato humano. Por consiguiente, ¡con qué fervor y detalle debería uno estudiar la reacción de cada localidad sobre el hombre y sobre grupos enteros de gente! Muchas regiones están repletas de rumores populares acerca de las peculiaridades del carácter de sus habitantes: en algunos lugares la gente sufre de bocio; en otros sólo pierde los dientes; en otros lugares hay mucha lepra; en otros el bazo se deteriora, o el corazón se agranda o el carácter se vuelve perezoso; en otros lugares existe vigor y animación. Un gran número de dichos rasgos es causa de interés. Se podría observar que estas peculiaridades no son materia de condiciones raciales o climáticas. La misma estructura del subsuelo podría contener las causas principales de las diferencias en las características de la gente. Hay un amplio campo de estudio si uno se aproxima con ojo agudo y sin prejuicios.

 

159. No sólo la gente no pone atención a las emanaciones de la Tierra, sino que tampoco toma en consideración la calidad del agua que usa, sin embargo se ha acostumbrado a los tratamientos medicinales con aguas. Para su protección la gente ha ideado el uso del agua hervida, olvidando que ciertos organismos del agua no sobreviven el hervor de ésta. En verdad, muchos microbios mueren cuando se hierve el agua, pero, por otro lado, cuando esta agua se está enfriando, absorbe en realidad una gran cantidad de partículas muertas de la atmósfera.

Si tú deseas reducir la receptividad del cerebro, bebe agua hervida enfriada a por algún tiempo – ésta comunica al organismo una pereza carente de frescura.

Nosotros enseñamos el uso del agua hervida sólo en su estado fresco, recién hervida y caliente.

Nosotros hacemos uso de manantiales y usamos como purificadores el alumbre y la piedra pómez. La toba, piedra caliza que se encuentra alrededor de los géiseres, es también útil como purificador de agua. El agua pura no sólo que sacia la sed sino que también ozoniza toda la atmósfera.

Nosotros tratamos las heridas por inmersión en agua pura. Luz y agua son Nuestros remedios. Nuestros esfuerzos están dirigidos a los procedimientos más simples. En la formación de nuevas comunidades, sigue la simplicidad de los métodos en todos los procesos. Es necesario empezar a ocuparse de los discursos retóricos ciegos. Lleva al viajero parlanchín a la orilla de un manantial de montaña - ¡permítele que se avergüence!

Esta mañana, imperceptiblemente, la canción de la primavera se llevó la fatiga. Esta emanación de energía es igual a un poderoso estímulo eléctrico.

 

160. Nosotros evitamos las sugestiones excepto en ciertas instancias cuando se puede evitar un peligro directo. La situación es diferente cuando tú ves una conciencia ya moldeada esperando una chispa desde afuera, mas cualquier invasión forzada es desaprobada. Este principio debe ser afirmado en la comunidad, especialmente desde que tú conoces la ilimitada efectividad de la voluntad. Cuando tú sabes que no sólo la gente y los animales, sino también los objetos pueden ser movidos por la voluntad, entonces tú sabes que una ola originada por la voluntad debe ser dirigida precisa y discretamente.

Tú sabes que el movimiento de objetos por medio de la voluntad no es una exageración. No hay magia en ello; un imán te dará una idea correcta. Asimismo, estatuillas antiguas de madera bajo electricidad te darán un paralelo visual.

Nosotros estudiamos particularmente la voluntad, la que se puede volver más aguda que la punta de una flecha. Es imposible protegerse en contra de estas flechas. Uno podría cubrirse con un escudo si uno supiera la dirección precisa de las flechas. Pero, ¿quién podría saber la dirección de éstas?

 

161. Observa las indicaciones de los trazos de los sismógrafos. Los puntos no están situados en el ecuador, tampoco junto a los meridianos, sino que forman sus propias curvas. Algunas veces una actividad incrementada de sismos y de cambios coincide con la intensidad de las llamadas manchas solares que son el resultado de una tensión en el sistema solar. Uno no necesita ser profeta para entender que la acción del cerebro fluirá de una manera específica durante estos períodos.

De la misma manera, las aspiraciones sociales tienen sus curvas de expansión. Uno debería ser cauteloso para no interrumpir esta sucesión de acontecimientos. Tanto las resquebrajaduras de cambios en el suelo como las aspiraciones de la gente son parecidas.

El Nuevo Mundo debe manifestar la sensibilidad de los mejores sismógrafos.

Si alguien complica el avance de los pueblos, éste podría recibir la corona de la ignorancia. Su acción no podrá ser justificada por la ignorancia de estas leyes y para un líder es igualmente inapropiado cambiar la dirección e irse hacia atrás. Nadie puede ser guiado en lo personal, pero, al comparar los valores del Bien Común, será posible acelerar el camino.

Uno no debe desperdiciar ni una sola posibilidad.

Parecería que lo que se ha dicho es la simple verdad tediosa, sin embargo, nadie la aplica; el plan de acciones es ejecutado en un cuarto oscuro – nadie en la torre de vigía.

Para observar es necesario mirar la realidad y no lo que uno desea ver.

 

162. Cualquiera que hace aseveraciones acerca de su devoción a lo auténtico y a lo real debe dar la bienvenida particularmente al discernimiento de la realidad. Esto no significa un tartamudeo hipócrita ante el método de una autoridad reconocida sino el esfuerzo abrasador en busca de la realidad. Verdaderamente irresistible, verdaderamente inalterable, en semejante vehemencia de esfuerzo en que ninguna elevada montaña o pequeña colina ocultará el espacio.

En vuelos hacia lo elevado nosotros aprenderemos el gran regalo de la paciencia. La paciencia, creativa y radiante, no tiene ningún parecido con el lóbrego manto de la no-resistencia al mal. Doblegados obsecuentes al mal sentados como fracasados pescadores. Sus cañas del largo de su hilo de pescar no pueden verificar la danza de los elementos. La creativa paciencia sostiene la llave del Nuevo Mundo; por lo tanto, la paciencia crea un poder que es intensificado con cada hora de realidad.

La no-resistencia es como un frasco de perfume abierto por largo tiempo, mas la paciencia creativa es como un encorchado vino añejo.

Vigila la intensidad de la creatividad en toda estructura social. Verdadera es aquella estructura en donde se le entrega alas a la múltiple creatividad. Si ello se vuelve gravoso para la creatividad, esto es una gran señal que algo no está funcionando en su estructura. No permitas que estos errores construyan sus nidos. Convoca albañiles, vuelve a levantar las paredes hasta que la canción resuene libre nuevamente.

Una vez, de acuerdo a una antigua leyenda, vino un mensajero de un Mundo distante a darle igualdad, hermandad y alegría a la gente. La gente había olvidado sus canciones desde hacía mucho tiempo. Ellos permanecían en un estupor de odio. El mensajero desterró la oscuridad y las aglomeraciones, golpeó duramente las infecciones e instituyó la alegría por el trabajo. Sosegó el odio y la espada del mensajero permaneció en la pared. Más todo permaneció en silencio y no supieron como empezar a cantar. Entonces el mensajero reunió a los niños pequeños, los condujo y les dijo: “Estas son sus flores, estos sus arroyos, sus árboles. Nadie nos ha seguido. Voy a descansar – y ustedes llénense de alegría.” Acto seguido, tímidamente ellos se adentraron en el bosque. Al final, el más pequeño de todos salió al prado y vio un rayo de sol. Entonces una oropéndola amarilla empezó a gorjear. El pequeñito la siguió en su canto, cantando casi susurrando. Y luego empezó a cantar gozosamente, “¡El sol es nuestro!” Los niños, uno por uno, se reunieron en el prado y un nuevo himno a la Luz empezó a resonar. El mensajero dijo: “El hombre ha empezado a cantar nuevamente. ¡La fecha llegó!”

 

163. La creatividad es la base de la evolución. ¿Con qué, entonces, será posible fortalecer los actos del poder creativo? Sólo con buen humor. La alegría y el regocijo son una sabiduría especial. El buen humor es una técnica especial. Este incremento de vigor se produce de una realización consciente de la creatividad de los elementos. Verdaderamente, la paciencia creativa y el buen humor son las dos alas del colaborador.

Nosotros no aprobamos la sentimental palabra “inspiración.” Cuando la conciencia está trabajando no va por ahí apelando a la inspiración como inquilino que vive en un sótano visitando su benefactor para pedirle favores. Con esta actitud se reasume la división entre los días de la semana y los días de fiesta y nuevamente uno empieza a celebrar cumpleaños. Nuestra Comunidad tiene sólo un incesante día de fiesta que pasamos trabajando; día en el que jubilosamente servimos vino de alegría.

Es imposible estar satisfecho sólo con inspiración. Uno podría tener éxito paralizando la conciencia sobre un escalón de creativa paciencia y cantar como los pájaros, para quien el canto es una expresión de ser, pero uno tendrá que remover los espantapájaros colocados en contra del canto. La calidad del canto es igual a la calidad de la labor. Es necesario proceder enérgicamente, como en la antigua sonrisa de la flecha en vuelo.

¿No parece extraño que Yo hable con frecuencia acerca de la paciencia, acerca de los obstáculos, acerca del vigor, acerca de lo interminable del esfuerzo? Precisamente, en momentos diferentes y en diferentes lados Yo forjo la armadura de la valentía y temeridad. Recuerda, este templado no puede completarse en una sola hora. La espada se templa a diferentes temperaturas; aún Buda afirmó que en la hora más feliz uno debería recordar los infortunios y adversidades, pero sin disminuir la alegría.

La alegría templada no sabe de temores. La alegría es una sabiduría especial.

 

164. El médico prevé la tendencia de la enfermedad y tú tomas las medidas prescritas. El astrónomo prevé el eclipse solar y tú te provees de lentes obscuros. El psicólogo social prevé la tendencia de los acontecimientos y tú exclamando “¡Profeta”! te escondes en la más obscura de las esquinas. Esto tú lo realizas ostensiblemente para proteger el método científico, pero en realidad la hipocresía y el temor te impiden reflexionar respecto de adónde está el gran conocimiento real – en la opinión del médico corto de vista quien juzga sólo por el palpado externo o en la puntería de largo alcance del profeta social en quien la experiencia está asociada con la inmutabilidad. Tú no podrás llamarlos ni místicos ni hipócritas. Junto a Nosotros tú podrás llamarlos psicólogos de amplia visión. En esta definición Nosotros estaremos de acuerdo contigo y eso será todo. Además, recuerda que la censurada palabra profeta significa “aquel que pronostica.” Los profetas sociales han vaticinado el curso de los acontecimientos, lo que significa que este concepto no es menos real que la medicina o la astronomía.

“Mahatma” denota un alma grande que abarca las manifestaciones del Nuevo Mundo. Pero no seamos entrometidos; esta peculiaridad es censurada en la comunidad. Los acuerdos se obtienen no a empellones sino con susurros en el oído sensible. Pon de manifiesto la comprensión, que existe un oído sensible por medio del cual el Infinito se transforma en los límites de las posibilidades humanas. Tiene razón aquel que puede tapar completamente el juicio en contra de sus adversarios sin tener que ocuparse con el principio o el fin. Ya que éste, tiene que ser – aunque sea en pequeña medida – un profeta, o mejor dicho alguien que tiene una visión amplia.

 

165. Durante la organización de las comunidades, ve que bajo la máscara del cumplimiento de los Pactos no sea escondida la codicia. La destrucción de las conquistas creativas sigue a la siniestra codicia. Se podría decir que este gusano está muy bien enquistado en la ignorancia del hombre. Se hace aún más necesario, entonces, conocer la causa de su germinación. La causa más dañina será permitir privilegios. Es necesario destruir con todas las fuerzas a este fantasma del mal. La organización de la comunidad, primero que todo, prevé la igualdad. Admite cualquier forma de desigualdad e inmediatamente tú estarás promoviendo el pernicioso privilegio. El hecho de la desigualdad crea un subibaja – la elevación de uno crea una elevación aún más grande de otro. La única manera de mantener la firmeza de las columnas es conservando la igualdad.

Se pueden encontrar cínicos que dirán, “Dejémosle oscilar libremente, habrá más energía en el espacio.” El comentario no es carente de sentido, pero en verdad, el trabajo ordinario tiene tanta necesidad de soledad que se debería adoptar una verdadera economía de fuerzas. El principio más económico es la igualdad, la que destruye el privilegio y la codicia.

 

166. El verdadero florecimiento ardiente es una efectiva falta de egoísmo; sin embargo, ésta falta de egoísmo no sólo debe ser evidente en acciones sino que debe vivir en la conciencia. El comportamiento, como las sombras vagabundas, es un reflejo inexacto e incorrecto y el vórtice del cambio de la forma de hacer las cosas oculta el significado de la acción. ¿Será posible juzgar la conducta sin conocer su causa y efecto? Si esto fuera así, entonces el salvador aparecerá como infractor y los que dan aparecerán como avaros. Pero no es fácil asentarse en la conciencia que carece de egoísmo – la individualidad es inevitable. Y el fusionarse con la falta de egoísmo puede ocurrir sólo con una clara comprensión del futuro. La falta de egoísmo no se construye de las experiencias pasadas; únicamente una verdadera percepción del futuro podrá moldear el discernimiento interior acerca de los límites de lo posible. Cualquiera que en la quietud de la noche piense que el pasado le ha enseñado el valor de la falta de egoísmo es un prisionero.

Uno debería cantar un himno en los rayos del sol dedicado a la falta de egoísmo, como lo hacen los pájaros, en su propia forma de expresión, sabiendo el día en el que se ha decidido que comience la migración. El concepto de migración tiene importancia para la realización del altruismo.

El futuro podría ser entendido como la transición de la noche al día. Los soñolientos dormirán durante esta transición, mas la Comunidad permanecerá vigilante. Nuestros Guardianes no consideran insignificante ni una sola patrulla.

 

167. Se ha dicho con frecuencia – “El descanso se puede encontrar no en el dormir sino en el cambio de actividad.” Pero no hay que pensar que se puede suspender el sueño ya que los resultados serán pobres. En lo preliminar es necesario enseñar a los centros nerviosos a trabajar en grupos. Uno debe desconectar el trabajo de los centros. Uno debe aprender a unir los grupos más inesperados y entonces rápidamente cambiar sus combinaciones. Así, un músico callejero tocando distintos instrumentos simultáneamente realiza uno de los ejercicios más provechosos. La combinación de leer y dictar es útil. El movimiento de los brazos en direcciones opuestas es útil. La paralización de la respiración y el pensar al mismo tiempo es útil. Uno podría enumerar un gran número de ejercicios de la voluntad de los que se podría decir, “Las abejas crean su colmena con gran paciencia.”

 

168. Tus deseos exprésalos cautelosamente. Todos sabemos muchas parábolas y cuentos de hadas que describen las desagradables consecuencias de deseos imprudentes. Recuerda al Raja que deseó recibir un hermoso palacio y no sólo que lo recibió sino que al entrar en él, pensó en un tigre atacándolo, el que entonces apareció y lo hizo pedazos. Hay mucha realidad bajo los símbolos de las alegorías. Si la gente comprendiera el poder de la voluntad, muchas manifestaciones podrían recibir explicaciones prácticas. En efecto, no es la vigorosa tensión de la voluntad la que produce el efecto de la realización sino la dinámica cualidad de la concordancia de los centros. De aquí que, un deseo frecuentemente repetido, como una hoja desafilada, no hiende el espacio. Mientras que, el sonido de una concordancia inesperada rompe la superficie densa.

No son ficciones las historias acerca de hechiceros enviando enfermedades mortales, mas allí no hay hechicería – sino meramente el ejercicio de la voluntad. El más débil de los hipnotizadores puede empujarlo a uno a experimentar el efecto de un ahogamiento. Éste incluso podría ordenarle a uno a morir en un día determinado. Se han registrado casos como esos.

Ahora, imagina la voluntad levantada en condiciones favorables y tú rápidamente estarás de acuerdo que el “mal de ojo” de Oriente tiene su base.

Uno no puede tener dudas acerca de la potencia de la voluntad, pero es otra cosa determinar su poder en la vida. ¿Cómo encontrar y discernir las condiciones bajo las cuales un deseo puede penetrar en el ser identificado por nuestra voluntad? Es particularmente necesario observar las chispas de nuestra conciencia. Incluso cuando un cuerpo es invisible, de todas maneras el relámpago del pensamiento destella y en el punto de este relámpago está la vida y la muerte.

Existió un gobernante quien le dijo a unos criminales: “Ustedes no pueden vivir más de un día,” y en la noche los criminales fueron encontrados muertos. Grande es la responsabilidad de dichos envíos. Y cada hora nosotros disparamos flechas en todas las direcciones.

Se cuidadoso con tus deseos.

 

169. Durante el tratamiento de las enfermedades a través de la directriz de la voluntad, recuerda que uno no debe tratar de superar las enfermedades infecciosas por la sugestión. Un error común es la falta de conocimiento de como discernir el círculo de efecto posible. Además, el tratamiento de las enfermedades infecciosas por la sugestión podría causar un daño irreparable. Es mejor no tocar a un perro cuidando la entrada; si uno empieza a latiguearlo, su furia se incrementará diez veces. Asimismo con los microbios, ellos pueden ser derrotados por rayos o por la neutralización ejercida por las mismas fuerzas del organismo, pero los azotes de la voluntad obligará a muchos centros a decaer y el fuego engullirá nuevas áreas. Los rayos menoscaban las raíces de la infección, pero la voluntad conducirá a esta infección a nuevas actividades.

En efecto, es difícil diagnosticar una enfermedad en su estado embrionario; sólo el examen de las secreciones y la fotografía de las radiaciones darán resultados decisivos. Si algunas veces las secreciones pueden conducir al error acerca de la causa verdadera, entonces los jeroglíficos de la radiación revelarán la base de la enfermedad. Toda peculiaridad de la acción del organismo le dará color y signos al gráfico. Se deberían llevar a cabo observaciones en todo los hospitales.

 

170. Nosotros hemos hablado de las condiciones y de las distinciones. Naturalmente, se presenta un cuestionamiento - ¿qué es lo usual y qué lo inusual? Nosotros consideramos todo como usual. En la concepción de un hombre de conciencia pequeña cualquier cosa es inusual. Lo usual y lo inusual está dividido sólo de acuerdo al grado de conciencia. Es aún más correcto decir – asimilado y no-asimilado, comprendido y no-comprendido. Con Nosotros lo inusual es entendido de manera diferente. Cada tipo de conciencia tiene su agrupamiento usual de los centros, de la misma manera en que tú distingues los tipos de pensamiento como el matemático o el filosófico. Con frecuencia, de estos círculos de conciencia resalta un agrupamiento de centros extraño a todo el resto de agrupamientos. Estas ramificaciones de la conciencia son verdaderamente inusuales: en efecto, ellas le dan a su poseedor muchas posibilidades pero poca alegría terrenal. Y raramente el mismo poseedor puede señalar los síntomas de estas ramificaciones de la conciencia. Este rasgo inusual es ahogado en la rutina de la conciencia. Aún un experimentado psicólogo encontrará con dificultad estos florecimientos inesperados.

Mientras que las enfermedades están reflejadas claramente sobre la radiación, los agrupamientos inusuales de la conciencia son formuladas con dificultad. En verdad, las radiaciones dan un cuadro completo del hombre, pero todo aquello que no haya sido físicamente comprendido produce un perfil vacilante, difícil de reparar. Aquí está el dominio de lo inusual para un cierto grupo de conciencias y semejantes florecimientos entre las piedras son particularmente preciosos.

Reflexiona sobre la psicosis, reflexiona sobre la criminalidad, reflexiona sobre el desequilibrio.

 

171. Para algunos, mucho de lo que se ha dicho aquí, les podría parecer que es ampliamente conocido. Es necesario afirmar conceptos de diferente orden; sólo así ocurre la asimilación en la conciencia. Uno podría imaginarse conversando a dos personas de aproximadamente el mismo desarrollo quienes, sin embargo, no se entienden entre sí. Tal vez a sus conciencias sólo le faltan unos pequeños eslabones, no obstante esta pequeña diferencia empuja a las ruedas de los engranajes del pensamiento a tener giros diferentes, con el resultado que palancas enteramente distintas son puestas en movimiento. Pero hablar plenamente sobre un asunto no daña a nadie. Después de todo, Nosotros no estamos revelando nada, tampoco estamos predicando. Nosotros simplemente estamos llegando a las condiciones bajo las cuales la conciencia pueda asimilar el trabajo mancomunado. De esta manera, en el campo de la visión entrarán diferentes detalles sobre los que alguien ya habrá reflexionado pero que por medio de los cuales el fortalecimiento de la cadena debe ser afirmado en su estado presente.

En efecto, es necesario limpiar la cadena del pensamiento. Uno debería trabajar con todo desvelo para el éxito del progreso de la cooperación. En verdad, en la conciencia comunal no existe ofensa, pero el decir algo que no es apropiado podrá inflamar al compañero de uno y así causar daño al trabajo; por esta razón, Nosotros vigilamos el gradual desarrollo de la conciencia. No es Nuestra tarea simplemente inflar las dimensiones de las conciencias. Sólo el desarrollo orgánico y la diversidad de las entradas determinarán la real capacidad del tesoro.

Mientras estás sentado a la ribera del arroyo, imagínate a ti mismo y recuerda Nuestros discursos. Ninguna de sus olas se repetirá, sin embargo a los ojos parecerán iguales.

Conserva la consonancia de la cooperación.

 

172. Alguien podría tener dudas respecto de como reconciliar la asimilación de la conciencia con el intercambio de pensamientos conocido como disputa. ¿Son necesarias las disputas? ¿No son las disputas una manifestación de disparidades? Entre Nosotros las disputas no existen como tales; se expresan como un enriquecimiento mutuo de conciencias. Precisamente, una extensa asimilación permite la transformación de la contradicción en un enriquecimiento de la provisión de conocimiento. Usualmente las contradicciones son sólo diferentes aspectos de una y la misma manifestación. En verdad, cuando las contradicciones tienen su origen en la ignorancia, entonces las disputas se convierten en un foso de basura.

Que la conciencia ilumine la bodega del pensamiento y las ridículas disputas se convertirán en discusiones racionales, de beneficio mutuo y de alegría.

 

173. Se puede notar que cierta gente, por decirlo de algún modo, lleva el éxito consigo. La superstición lo llama suerte. La ciencia atribuye este éxito a la fortaleza de la voluntad. Nosotros añadiremos que estas personas usualmente han asimilado la conciencia. Ellos se convierten en representantes de lo colectivo, consecuentemente atrayendo una fuerza intensificada por muchos participantes, quienes al momento ni siquiera sospechan del flujo de energía. No se requiere para nada que todo el colectivo se conozca entre sí. Una onda de energía es transmitida instantáneamente a través de los nódulos de transmisión; por lo tanto la presencia del colectivo internacional tiene mucha necesidad de acciones. Por esta razón se necesita de una ola de internacionalismo porque entonces, la diversidad de la dinámica producirá una tensión más poderosa.

En Nuestra Comunidad uno puede encontrar muchas nacionalidades y distintas especialidades; esto es práctico para la condensación de las ondas de la voluntad. Es posible conservar todo el potencial de la individualidad y afinar la conciencia armoniosamente. Nosotros nos oponemos a las especializaciones exclusivas; en la construcción de un colectivo no hay lugar para esta condición.

No hace mucho tiempo tú estuviste conversando acerca de la importancia de los rayos en la transmisión inalámbrica. Los rayos sí contribuyen a la unificación del colectivo a grandes distancias. En efecto, estos rayos, que hasta hace poco eran negados, en realidad están tejiendo una nueva cubierta para el planeta. Los rayos tienen una preeminencia sobre otras ondas ya que estos atraviesan más fácilmente, sin perturbar ni la gravedad ni la atmósfera. El sonido, en efecto, atrajo anteriormente la atención de la humanidad. La luz y el color no han atraído mucho estudio, pero así como el sonido es sólo una reacción de la luz, la mejorada cognición será dirigida hacia la importancia de la luz y de la más elevada energía – la materia luminosa. “La Materia Lúcida” ha atraído a las mejores mentes y aunque ellos no encontraron la forma de aplicarla conscientemente, sin embargo reconocieron su inevitable importancia en la evolución venidera.

Ondas de rayos y de luz llevan consigo la solución de la siguiente evolución.

 

174. La exteriorización de la sensibilidad ha sido conocida por mucho tiempo. La sensibilidad se ha obtenido por medios mecánicos o por el ejercicio de la voluntad y ha servido como una de las excusas más usadas para quemar a alguien en la hoguera. Aún ahora los inquisidores contemporáneos, al tratar de descubrir algún vestigio de magia negra, conducen osadas búsquedas soterradas.

Grandes mentes han sentido diligentemente los logros del conocimiento. Un miembro de la comunidad debe abrirse a todas las nuevas posibilidades.

Si se ha encontrado el principio de una manifestación, sus dimensiones dependerán de la técnica. Así, la transferencia de la sensibilidad puede tomar las dimensiones más diversas. Digamos – en una cierta localidad debe ser fundada una nueva comunidad. El lugar podría tener todas las señales necesarias, mas las condiciones que la rodeen podrían constituir temporalmente un grave peligro. Entonces tomemos una nueva localización y transfiramos allí las posibilidades de la primera. En nuestra conciencia nosotros no nos habremos separado de las posibilidades del primer sitio sino que experimentaremos el efecto de la primera decisión de colocar los fundamentos de la estructura futura. Ya sea que algo esté en el paralelo cincuenta o veinte grados alejados del sur, es esencial conservar la iluminación de la ingeniosidad.

La historia acerca de la ciudad invisible con el doblado de campanas nos cuenta del hombre que no estaba consciente de una sensación importante, como resultado de una transferencia de sensibilidad. Tal vez Mi ejemplo no sea muy claro para ti, mas el principio de la transferencia de sensibilidad puede ser amplificada hasta incluir naciones enteras. A través de este principio se pueden evitar muchos peligros. Si se pudiera admitir que el organismo humano es el instrumento psíquico más poderoso, entonces será imposible atribuir el mismo poder a los aparatos físicos. El aparato físico está subordinado a aquella energía superior a la que nosotros llamamos construcción psíquica. Esta energía podría ser comparada cualitativamente sólo con luz.

Nosotros recién hablamos acerca del poder de los rayos y acerca de sus nuevas aplicaciones; es imposible descuidar las posibilidades del organismo humano. ¿Cómo podremos nosotros estudiar los Mundos distantes si no ponemos atención a nuestras propias funciones? Ustedes descubrirán los rayos con dificultad, pero, ¿estudiarán ustedes su acción sobre el cerebro y otros centros?

 

175. Tú sabes de muchos experimentos en los que se intenta leer el pensamiento. Cuando la gente occidental escucha esto, no tienen idea de lo inherente que es para Oriente esta cualidad psicológica. En su ignorancia, los occidentales incluso lo llaman superstición. Mientras que, si se considerara al pensamiento como una creación orgánica, entonces podría yacer abierto. Incluso, magros aparatos físicos pueden capturar la tensión del pensamiento. Aún los termómetros y aparatos eléctricos reaccionan ante el pensamiento. El pensamiento aún puede cambiar la temperatura del cuerpo. Hasta ese punto el aparato psíquico domina a los aparatos físicos que incluso sería correcto identificar el aparato psíquico como parte del aparato físico. Existe un aparato que toma nota del flujo de los pensamientos; este flujo también está reflejado en una radiación y se podría pormenorizar por el método comparativo. Este sistema es del gusto del pensamiento occidental.

Existen pocos intentos de conectar lo mecánico con lo psíquico. Mientras, tú sabes como una actitud científica hacia lo psíquico alivia y transforma toda la existencia. Yo he dicho que la comunidad es imposible sin la técnica; en este concepto está incluido tanto las técnicas físicas como las psíquicas, ya que de otra manera los miembros de la comunidad empezarán a parecer juguetes mecánicos.

Yo reitero que la atención a las posibilidades del aparato psíquico es inaplazable.

 

176. La psico-mecánica será un verdadero determinante en la aplicación de la energía psíquica. Uno podría observar experimentos interesantes en conexión con los trabajos en las industrias. Todo experimentado trabajador sabe que las máquinas requieren descanso. Es difícil explicar este hecho con detalles, pero es bien conocido aún para aquellos que no tienen una concepción de la psico-mecánica.

Nosotros solíamos realizar experimentos en fábricas textiles, donde había cientos de telares y más de cien trabajadores más o menos experimentados. Los telares, sin tomar en cuenta la experiencia del operador, exigían descanso cuando se las usaba más allá del tiempo asignado. Al enviar a los operadores a una prueba psíquica, se percibía claramente que los telares manejados por aquellos que la poseían necesitaban menos descanso, como si una corriente de vida estuviera en comunicación con el telar prolongando su vitalidad. Esta coordinación viviente entre el trabajador y la máquina se debe aplicar en las comunidades de trabajo. Esta ventajosa condición sólo es posible alcanzarse a través del estudio de la psico-mecánica.

Es tarea del gobierno crear las mejores condiciones productivas tomando las medidas necesarias y dirigiendo a los científicos, manteniéndolos en estado de anonimato, a facilitar la vida del colectivo.

Nosotros sabemos que algunas veces el símbolo de la personalidad individual es importante para las naciones, pero, por todo ello, el anonimato permanece como el ideal de la verdadera evolución. Esta es una de las condiciones de la comprensión de la brevedad de la existencia terrenal y es la mejor manera de alcanzar una cooperación exitosa. La antípoda del anonimato se la encuentra en la representación que los antiguos reyes, ahora desconocidos, hacían de sí mismos. Estas inscripciones evocan sólo sonrisas y con mayor frecuencia nada tienen que ver con la intención de beneficiar al Bien común. Para evitar esta antípoda, la comunidad tendrá que esforzarse para mantenerse anónima. Mas sin la psico-mecánica, este anonimato no será nada grato. Sólo aquel que ha establecido su propio lugar entre las manifestaciones y los objetos será capaz de volverse anónimo y mantenerse allí. Aquel que ha podido renunciar a su “yo” es porque pudo volverse consciente del espacio.

Así es como las comunidades podrán aproximarse a la indestructibilidad.

Nosotros no le damos valor a las polillas de la comuna. No te olvides que la embriaguez es el enemigo de la psico-mecánica. No pienses que la psico-mecánica es sólo para los escogidos; ésta es propiedad de un colectivo prudente y se la prueba en las manifestaciones diarias.

 

177. ¿Será posible adquirir técnicas psíquicas sin un Maestro? Es posible. Esta técnica está acompañada por procesos peligrosos. ¿Enviarías a tus hijos a un laboratorio sin un instructor?

¿Cómo encontrar al Maestro? No olvidemos que las leyes de la voluntad poseen la propiedad de atraer la atención de cualquiera a quien concierne la llamada. El Maestro de uno no va a ser encontrado necesariamente en la casa del vecino; es posible guiar desde lejos. Pero hay momentos en que es inevitable una experimentada advertencia.

Una serie de manifestaciones psíquicas están conectadas con acontecimientos astronómicos y atmosféricos. En ellas existen mortales tormentas magnéticas, invisibles pero perceptibles; el guía físico dará útiles recomendaciones de cómo evitar el peligro contenido en cada metal. Existen tormentas psíquicas en las que la mano del Maestro se vuelve indispensable.

Tú sabes que las manifestaciones físicas reaccionan en grandes grupos de gente. Esto no puede ser llamado locura, sino que es una manifestación particular de unidad colectiva. Uno puede visualizar la reacción de los gases subterráneos y del polvo de los cuerpos atmosféricos. Algunos paralizan las acciones psíquicas, pero por otro lado existen muchos estimulantes por lo que el Piloto deberá tomar medidas urgentes. Cuando Nosotros hablamos sobre las posibilidades de la psico-técnicas, Nosotros no tenemos la intención de destruir los aparatos de nadie. Nosotros, como Miembros de la Comunidad, perseguimos la tarea de la verdadera economía y todo aparato psíquico debe ser protegido. Se necesita mucha cautela porque con frecuencia el potencial de la energía psíquica no coincide con el intelecto y se hace necesario determinar la calidad de la posibilidad psíquica. El forzar a la energía psíquica en una dirección extraña a ella será el aspecto más peligroso de la compulsión.

Las precipitaciones de la materia luminosa y de los rayos astroquímicos comunican una inusual sensibilidad a la energía psíquica y la saturan periódicamente con rayos. En efecto, la calidad de la conciencia proveerá el factor determinante, por lo tanto, tratemos a la energía psíquica con gran solicitud.

 

178. Recordemos las cualidades absolutamente inadmisibles en la comunidad; la ignorancia, el miedo, las mentiras, la hipocresía, la codicia, la usurpación, cualquier tipo de embriaguez, el fumar y las obscenidades. Alguien podría decir, “¿Quieren ustedes coleccionar ángeles?” A lo que Nosotros preguntaremos, “¿Son todos los que viven en la Tierra unos borrachos y mentirosos? Nosotros conocemos muchos que tienen mucho valor y son sinceros.” Y ellos responderán, “Los requisitos son muy elevados.” Nosotros responderemos, “¿Será posible que ustedes tengan sólo malhablados y egoístas? Todos estos requisitos son temidos sólo por los ciudadanos más rastreros que esconden su riqueza bajo su umbral. En los Himalayas, desde hace mucho tiempo Nosotros hemos encontrado gente quien no considera las anteriores estipulaciones como espantajos.”

Yo aconsejo observar a los miembros de la comunidad. Si algunos de los miembros no son capaces de observar todas estas condiciones, dejen que se prive de todas las posibilidades de la cooperación. Déjenlos que actúen como bestias hasta que se sientan atraídos hacia la humanidad.

Hasta que la conciencia no haya aceptado la comunidad, la más pequeña de las tareas parecerá insuperable. Sí, es posible superar renunciar a cualquier debilidad si la tarea del futuro es clara. Piensa que vas a ser agregado al futuro y todo el miedo del momento se disolverá. No tomes esto que se ha dicho como una frase pomposa, sino que, albañiles, cuadren sus pétreos corazones. Después del corazón es el cerebro el que se petrifica.

¿Puede alguien dudar que tú quisieras conquistar tus defectos? Para comenzar, no mientas, no tengas temor y aprende cada día. Esto no es necesario repetírselo a los miembros de la comunidad, pero pudiera haber seudo-miembros y estos deberían ser aislados como el infectado con sífilis.

Yo quisiera que Mis consejos puedan llegar a las escuelas. Yo quisiera que los niños puedan recordar a los Amigos que se han dedicado a la Comunidad del Mundo.

 

179. Imaginemos que tú ves a un hombre haciendo daño y que sin embargo es poseedor de una chispa de energía psíquica. Tú naturalmente empezarás a hablarle acerca de las mejores cualidades que tiene un hombre quien está en un proceso evolutivo. Tu interlocutor, como usualmente sucede, inmediatamente estará de acuerdo contigo sin pensar que te refieres a él mismo. No serviría de nada decirle a este hombre que está actuando de manera incorrecta, pero sí sería posible decirle que su acción no sigue la tendencia de la evolución. Lo que este hombre hace no tiene que ser calificado de bueno o malo, es sólo que su conducta no sigue la meta idoneidad y por lo mismo no es práctica. Si tu compañero pretende ser un miembro de la comunidad, la conversación se hace más simple. Para entonces, como adherentes de la comunidad tú podrás exigir la protección de los fundamentos de la evolución. Incluso a los cerdos usados como verracos se les exige unas condiciones especiales de vida. ¿Cómo, entonces, podrá un hombre quien ha decidido avanzar en la vida social, permanecer en las vulgares guaridas de siempre? ¿Cómo la mentira o la cobardía podrán vivir bajo la máscara de la cooperación?

Las afirmaciones verbales son las que menos nos interesa a Nosotros.

Para Nosotros la importancia yace en el estado de conciencia y en la acción. Así como los médicos observan las sensaciones interiores y las fluctuaciones de la condición del paciente sin prestar atención a los caprichos de éste, así Nosotros no ponemos atención a las garantías verbales sino que pesamos la calidad de la acción. Nosotros usamos antiguos métodos para examinar. Las pruebas son inesperadas y de larga duración. ¿Recuerdas tú los ejercicios de Buda con sus discípulos respecto a lo inesperado?

¿Podrá una inesperada prueba examinar el miedo o la falsedad? Precisamente, lo inesperado lo somete a prueba a uno. La necesidad no es un factor decisivo. El ladrón ante un juez parece un modelo de honestidad. Al ladrón hay que mirarlo no ante el juez sino en la oscuridad de un callejón. No rechaces las pruebas ya que la solución de los logros de la vida debe ser probada por el fuego, como lo es el acero. Aquellos que confían en las palabras son, o inexpertos o carecen de firmeza. Los experimentos se convertirán en inmutabilidad sólo a través de un esfuerzo inquebrantable.

¿Sabes tú como esforzarte?

 

180. Ya sea que esté deprisa o inmóvil, así me estoy esforzando. Ya sea que esté aprendiendo o entregando conocimiento, así me estoy esforzando. Ya sea que esté solo o en medio de una muchedumbre, así me estoy esforzando.

¿Cómo intensificar el esfuerzo? ¿Dónde están sus raíces y condiciones? Tú ya has escuchado sobre la calidad de la acción y del trabajo. Estas son las condiciones: estar completamente sobrecargado y tener la realización de la inseguridad de la vida. La sobrecarga pone al cuerpo en tensión. La realización del peligro en cada hora de la vida proveerá de sensibilidad y otorgará el conocimiento de la irrevocabilidad.

Si una mota en el ojo se la siente como una viga, entonces la pluma del ala de un pájaro en el espacio producirá un trueno en los Mundos distantes. ¿Cómo, entonces, explicar a las mentes occidentales, la sensibilidad del mecanismo cósmico? Cómo explicar que las explosiones forzadas son más destructivas que la destrucción de un cuerpo celeste. La destrucción de un cuerpo celestial ocurre en conformidad con todas las condiciones que lo rodean. Ustedes mismos no pondrían una fábrica sobre una peligrosa caverna, sino que seleccionarían el lugar más apropiado – Nosotros también hablamos de las mejores condiciones.

Sí, es posible crear una sinfonía de explosiones y también es posible crear armonías de máquinas. Aún aquellos con oídos defectuosos notan que algunas veces ellos escuchan mejor una voz baja que un grito – eso significa que la calidad es más importante que la tensión. En efecto, la calidad de cada acción impone una gran responsabilidad y ésta se encuentra tan llena de peligros que podría causar un daño irreparable.

Acostumbrémonos a estar al borde del abismo, completamente consciente de las profundidades adyacentes y no nos atemoricemos por actuar sobrecargado. Así, los experimentados culí llevan cantando su carga por sobre las montañas. Esta canción, lavada con trabajo, no perturba el espacio.

Nosotros hemos estado en los teatros de ustedes y vemos muy poca necesidad de ellos. El canto, el color y el sonido no deberían estar recluidos en invernaderos artificiales. Estos valores deben acompañar a la vida, rodeando a la gente en forma anónima con caricias de belleza.

El gran artista Asvaghosha prefería el bazar y la plaza pública, para allí encontrar el camino hacia el corazón de la gente. La belleza enseña a aspirar.

Tú sabes y entiendes el elevado concepto “Avatar,” pero para poder alcanzarlo, es necesario volverse “Avakara” – el ardientemente inspirado.

 

181. Cierto, cierto, cierto – se debe observar la precisión en el tiempo. No veamos esto sólo como un principio de integridad sino también como algo práctico. Aquel que se compromete con una fecha determinada está enviando una orden al espacio; aquel que está de acuerdo con esta fecha cierra la corriente. Se compone un flujo de energía de la voluntad, por decirlo de alguna manera, una forma astral de la decisión. A este puente se acercan barcazas cargadas de posibilidades, fortaleciendo y complementando la proposición original. Es fácil imaginar lo que pasará si una parte del puente desaparece. Las fechas espaciales son mucho más precisas que los mecanismos de los relojes de ustedes; las posibilidades espléndidas se desmoronarán como construcciones de arena y al no ser repetibles, desaparecerán.

Piensa el problema que sería para la estadística comparar el éxito de una decisión oportuna con el fracaso de la tardanza. Obviamente que la decisión oportuna obtendría resultados instructivos mientras que la ignorancia de la tardanza será causa de lamentaciones. En verdad, mucha gente vive como los cerdos, devorando preciosos brotes. Uno no puede hacer nada sino proteger el espacio en contra de su irreflexiva ignorancia. Si ellos pudieran mirar el espacio, desfigurado por ellos, ellos mismos dirían: “¡Prohibido las profanaciones!”

Cuida la pureza del espacio. Asume la responsabilidad por el justo medio. ¡Tú no debes prenderle fuego a las corrientes extrañas a ti! Son tantos los hermosos “recipientes sagrados” que se han perdido por falta de cuidado. Y ustedes mismos sacudirán el espacio con lamentos cuando ya todo sea irreparable. Mientras que, hubo una hora cuando un simple gesto hubiera podido conservar para ti aquello que deseabas y necesitabas.

Enséñales a todos los niños a entender el significado de las fechas. De otra manera, unas generaciones más de fofas sin carácter se devorarán entre sí.

En la comunidad, la exactitud de las fechas está establecida como algo fundamental.

 

182. Cierto, cierto, cierto – la gente debería establecerse en sitios probados. Hasta los osos muestran un cuidado mayor al seleccionar su guarida. Las plantas indicarán las mejores posibilidades. Busquen a los cedros y a los pinos, busquen a los brezos y a los robles, a la hierba y a las flores de vívidos colores. Es necesaria la electrificación natural en una localidad. Los grandes árboles de hojas perennes son los mejores condensadores de electricidad. Las elevaciones por encima de los tres mil quinientos metros y sin vegetación proveen de un prana muy útil.

 

183. ¿Qué es lo que más cercanamente se compara con Nuestras Comunidades – los cantores de un coro de salmos – o los integrantes de un campo militar? Más bien los segundos. Uno puede imaginar que debe haber conformidad con las reglas de las organizaciones militares y del liderazgo. ¿Será posible establecer los caminos del avance de la Comunidad sin rechazo y sin ataques? ¿Será posible tomar un fuerte por asalto sin conocer su situación? Se deben pesar las condiciones de defensa y ataque. Son necesarios un conocimiento experimentado y una vigilancia aguda. Están equivocados quienes consideran a la Comunidad como una casa de oración. Están equivocados quienes llaman taller a la Comunidad. Están equivocados quienes consideran a la Comunidad como un laboratorio exclusivo. La Comunidad es un celador de cien ojos. La Comunidad es el huracán del mensajero. La Comunidad es el estandarte del conquistador. En el momento en que se pliega el estandarte, el enemigo ya está socavando los fundamentos de las torres. ¿Dónde, entonces, está tu laboratorio? ¿Dónde tú trabajo y dónde tú faena? Verdaderamente, una patrulla dejada afuera abre diez puertas. Únicamente la vigilancia proveerá de una muralla a la Comunidad.

La victoria es sólo una obligación. El fortalecimiento de las fuerzas es sólo una manifestación de un nuevo vórtice. El darse cuenta del poder es sólo una prueba. Los retos son sólo frivolidades. La Comunidad avanza como una ola en el océano. Así como truena un terremoto resuena la Enseñanza de la inmutabilidad.

Procedamos a una vigilia incesante desde antes del alba.

 

184. Los miembros de la Comunidad preguntan con frecuencia de dónde provienen los asaltos de angustias que ellos experimentan algunas veces. Uno debe conocer que sin estos espasmos de angustia no es posible el progreso. Luego de cruzar sobre el precipicio tú sientes una debilidad en los músculos de las piernas. Durante la expansión de la conciencia tú pasas sobre muchos precipicios ocultos. Nudos protuberantes de la conciencia resultan en saltos y los espasmos psíquicos contraen los centros nerviosos. No temamos estos espasmos, un breve descanso corregirá estas contracciones. Es más difícil seguirle la pista al crecimiento de la conciencia que al crecimiento de un cabello. La conciencia conquista y erradica. La quema de los puentes que se han cruzado no revela las señales dejadas, pero deja abierta la única posibilidad de asalto. No sólo es valioso el esforzarse hacia adelante sino también destruir la basura detrás de uno. Sólo ahora percibes como la mayoría de las personas pudo haber avanzado, sin embargo ellos se aferran a la basura envejecida. Vigila y protege mis dos Signos – el signo del Servicio y el signo de la Comunidad. El primero está alejándose de lo viejo, el otro es evolución.

Uno podría descubrir la aspiración - ¡no cierres la puerta!

Cuando escribas los libros, ve que cada uno sea independiente de los otros pero a la vez que sea complementario del resto de libros. Así también en la acción, ve que cada miembro pueda expresar independientemente a todo el grupo.

 

185. ¿A qué se puede considerar como una manifestación del trabajo? Esta es una interrogante difícil. Nosotros sabemos que la respuesta está en la calidad y no en el volumen o en la cantidad. Mas la gente nueva con frecuencia no ve la calidad y para ellos los signos del volumen externo tienen más valor que la sustancia. Debido a su frivolidad, ellos están ocupados haciendo pompas para luego confundir al arco iris de la descomposición con la luz de la iluminación. Aún mentes suficientemente experimentadas están ocupadas con cálculos mecánicos en lugar de confrontar la sustancia. ¿Cómo decirles que sólo la calidad los afirmará y los iluminará? Distingue los grandes trabajos de los cadáveres.

 

186. Toda comunidad tiene necesidad de recursos defensivos. Nosotros no somos conquistadores a la fuerza, sin embargo, Nosotros llevamos cuentas de Nuestros enemigos y no nos engañamos de su número. Rayos, gases y puestos aéreos serán las mejores medidas externas, mas los recursos más efectivos serán los productos de la energía psíquica. ¡De ninguna manera Nosotros estamos tratando de presentar un espectáculo de corderos indefensos! ¡El conocimiento real siempre está listo a responder! Nosotros no estamos interesados en atemorizar a nadie, sin embargo, debemos transmitir la advertencia: “¡Cuidado, ignorante!” Ahora es el momento de decirles a aquellos que están unidos en comunidad, “Sean conscientes de sus exigencias psíquicas.” Hay y habrá momentos cuando con plena conciencia ustedes pueden tomar la responsabilidad de una orden decisiva. En aquel momento tendrán que intensificar toda la agudeza de la visión para poder percibir claramente la circunferencia de su objetivo. Las consecuencias de una orden errónea serán de las más horribles. En el camino se podrán tocar las manifestaciones más inesperadas y ¿quién podrá controlar las consecuencias de una flecha mal disparada? Hace mucho tiempo Yo le dije al enemigo, “Yo recibiré en mi escudo todas tus flechas, mas a ti, sólo te enviaré una.” Toda Nuestra advertencia está contenida en estas palabras.

Todo miembro de la comunidad necesita conocer técnicas de guerra y es particularmente importante distinguir a los seudo-miembros y expulsarlos fuera de las murallas. Ni el largo de las barbas, ni el pasar las cuentas por entre los dedos contándolas, ni ninguna lisiadura, ninguna certidumbre, ni señales casuales, tienen valor como testimonio. Sólo una conciencia plena, clara en su vigilancia diaria, sincera en su dormir, puede presentar el semblante de un verdadero anhelo. Con frecuencia el dormir es más sincero que estar en vela. Toda sinceridad tiene el derecho de estar armada. Las inalterables órdenes crean y golpean.

 

187. ¿Será posible sentirse totalmente protegido? Sólo si se establece un vínculo muy cercano con el Maestro. La mejor posibilidad de pasar a través de las peligrosas esferas está oculta sólo en la cooperación activa y en la veneración. El lazo con el Maestro es una penetración viviente en el futuro.

Existen ancestros terrenales y cósmicos; algunas veces estos conceptos coinciden, pero se los mantiene separados debido a las imperfecciones. Así, existe una cadena de ancestros terrenales y también un arco iris de ancestros cósmicos. No es difícil discernir cuál manifestación será el sendero de la evolución.

En efecto, cada Maestro tiene Su propia Guía y la evaluación del pensamiento asciende a los Mundos lejanos. La veneración al Maestro y la construcción del esfuerzo a los Mundos lejanos son como un arco iris unificado por la esencia de la luz.

Aprende a entender lo elevado que es el concepto del Maestro. Traza esta línea de horizonte a horizonte, del arribo a la partida. Conoce cómo el Maestro se te ha revelado y recuerda el hilo plateado del vínculo. El vínculo con el Maestro es ligero como el ala del águila y los ojos del águila miran hacia delante. ¿Qué más podrías tú querer si tu conciencia ha sido abierta? La construcción de la comunidad puede ayudar en reunir los pensamientos. Por supuesto, en las comparaciones no ha sido indicada una caravana de burros sino de águilas.

La mano del Maestro hace la convocatoria en el umbral de la comunidad. Y de la montaña Nosotros vemos donde está volando la rueda de la necesidad.

 

188. Aquel que entra en la comunidad por desesperación se le considera víctima de las adversidades. Al sufrir un fracaso total el hombre ofrece su desgracia y el jornal del fracaso es pagado con infelicidad. Mas, por supuesto, aquel que genera fracasos se considera a sí mismo como el más grande depositante: él se ha sacrificado, él también ha renunciado y él también ha escogido y está esperando y presentando la factura.

Nosotros preferimos el sacrificio del éxito. Aquel que tiene mucho que renunciar por lo menos espera un pago. Así, construye la comunidad siguiendo los hitos del sacrificio.

 

189. El pescador retorna feliz con su presa. La humanidad no fue hecha para las adversidades. El hombre es el mismo alegre pescador con su presa multiforme. En verdad, la presa es diferente, mas el júbilo es el mismo e inalienable – el júbilo del pensamiento acerca del futuro. En esta llamada del espacio está contenida una alegría inmensa. Aquel que le teme al futuro todavía está en estado animal y el banquete del Mundo no es para él.

Aprender a mejorar y elevar el pensamiento acerca del futuro significa ocupar un lugar en este futuro y éste crecerá junto con la conciencia. Aquel que no espera ayuda externa sabe del valor de su propio martillo. Aquel que sabe el camino al futuro puede llevar su presa sin temor. Una parte de la humanidad ni siquiera ha visto el hilo hacia el futuro. Sueltas y barridas como hojas de otoño, esta parte de la humanidad levantan polvo en mercados extraños. Una nube de polvo ocultará las puertas de la comunidad y un pensamiento empolvado convertirá todo en basura.

Cuando sea oscuro y amenazante, allí mantén la consciencia en el futuro. Nosotros llamamos al futuro alfombra voladora. Enséñales a los niños a volar alto. Reemplaza la leyenda del arca con una de naves aéreas.

 

190. Uno podría preguntar cómo conocer a un recién llegado. En efecto, no por palabras. Es mejor aplicar el antiguo método de Oriente – por los ojos, por la manera de andar y por la voz. Los ojos no pueden mentir y aunque el modo de andar y la voz pueden, en efecto, ocultar la verdad a través de una habilidad particular, la combinación de las tres es inconfundible.

¿Puede la gente ingenuamente pensar que ellos son capaces de ocultar la falsedad meramente con palabras arrogantes? Las palabras no valen un asentamiento de cabeza. Los vuelos revelan la especie de los pájaros. A las aves de rapiña se las reconoce desde lejos. El chillido del águila no se parece al canto del ruiseñor.

Entonces, qué hacer cuando la gente insiste que todos los hindúes son parecidos – que es imposible hacer diferencia entre los chinos, entre los mongoles y entre los árabes ¿Será posible creer que esta gente distingue las diferencias en los ojos y en el caminar? Para ellos toda la gente camina en dos piernas y todos miran de la misma forma.

La falta de análisis puede ofender al guía más paciente. Muchos ni siquiera pueden determinar la ocupación de una persona por las peculiaridades de su morada. La falta de observación es impresionante. La gente es incapaz de notar objetos que amenazan con caer en su cabeza. Ellos no pueden enumerar diez cosas acerca de ellos. Ellos no pueden señalar los detalles más simples a su alrededor. Para ellos todo es nada – cero, sin valor, no existente, en ninguna parte. Esto no es ni siquiera un grado de indiferencia, sino la estupidez de la ignorancia. ¡Aléjate de tales bípedos!

Uno debería desarrollar la capacidad de observación en los niños desde temprana edad. En efecto, la conciencia de los niños está viva desde la hora primera, pero no para los que todos los hindúes se parecen.

El poder de observación, o más bien, la agudeza de la visión es el comienzo del ojo de águila, acerca del cual tú ya has oído desde hace mucho tiempo. Para algunos el escuchar acerca de la vista aguda significa prever y esto significa percibir el sendero del Mundo hacia la comunidad.

 

191. Parece que los temas favoritos en Occidente son el análisis, los diagnósticos, el control y la cooperación. Nosotros también pronunciamos estos términos. Uno podría preguntarse en dónde está la distinción. La distinción es grande: para Occidente estos temas constituyen temas de sobremesa y no son observados por nadie. En Nuestra Comunidad estos términos no son pronunciados sino que se los aplica en la vida diariamente, a toda hora.

¿Podrán aplicarse en la vida los conceptos arriba mencionados? Justo ahora Nosotros estábamos hablando acerca de la ausencia del poder de observación, sin el cual el diagnóstico es imposible. Nosotros hablamos sobre la falta de paciencia y esto significa que el análisis es imposible. La falta de una valerosa determinación no permite que exista control. La falsedad y la hipocresía no permitirán la cooperación. El temor nublará cualquier prognosis. En occidente permanecen puestas las mesas más largas y se repiten en coro palabras medio entendidas.

Es mejor dejar este privilegio imitativo a las corruptas ciudades; muy oportunamente estos citadinos han empezado a injertar en ellos las glándulas de los monos. En efecto, cada uno recibe de acuerdo a sus méritos. Nadie les ha dicho que la mejor meta idoneidad significa restaurar la fuerza, lo que quiere decir poner al paciente en un largo baño y someterlo a una corriente alterna y a cierta composición de aguas minerales y acompañar el tratamiento de una definitiva sugestión. Los medios racionales serán revelados cuando la comunidad tome un carácter consciente y que nada provenga de la imitadora características de los simios.

Cuando el estandarte de la comunidad sea desplegado como una realización de la necesidad, entonces la vida se aligerará en la acción de cada día. Hasta que se deje de pensar que la comunidad es un experimento, la comunidad seguirá siendo encontrada en la vasija del alquimista. Sólo una firme realización de la necesidad histórica permitirá traer a la vida a la comunidad.

Piensa, reflexiona de manera rigurosa en la inmutabilidad de la comunidad. La mejor alegría emana de la austeridad.

 

192. El desarrollo del poder de observación permitirá una debida atención a las condiciones circundantes. Cualquiera entendería que si las paredes de un dormitorio estuvieran cubiertas con arsénico, o con una preparación de sulfuro, o de resina, o de mercurio, o de almizcle, estas substancias van a tener una influencia en las condiciones del organismo – esto es un ejemplo burdo. Pero ahora pregúntales a los bioquímicos y técnicos cuáles son las influencias que ejercen los materiales de las casas sobre los fundamentos psíquicos y físicos. ¿Cuál es la diferencia entre una casa de ladrillos y una de basalto o entre una de granito y una de mármol, entre una de hierro y una de madera, entre una de roble y otra de pino? A qué tipo de organismo es aconsejable una cama de hierro y a qué tipo de organismo una de madera. ¿Quién necesita una alfombra de lana y quién un piso de madera? Sobre estas diferentes condiciones la tecnología estará tan desinformada como lo estuvieron en la edad de las cavernas. Y sin embargo, ¿quién no estaría de acuerdo que la madera y los minerales tienen un importante significado medicinal? Esto significa que el esencial análisis está estancado ante la ausencia de la capacidad de observación. La investigación se ha ido por el canal de la habitualidad y para los investigadores excesivamente entusiastas ya se les ha preparado una fogata en alguna parte. Puedes estar seguro que el espíritu de la inquisición no está muy lejano todavía; la diferencia estará en el vestido y en los medios de erradicar las nuevas búsquedas.

 

193. El Maestro Milarepa con frecuencia conversaba con los animales. Cerca de su retiro anidaban abejas, hormigas construían ciudades, loros volaban y un mono estaba acostumbrado a erguirse imitando al Maestro. El Maestro les dijo a las hormigas: “Labradoras y constructoras, nadie las conoce, sin embargo ustedes construyen nobles comunidades.” A las abejas les decía: “Ustedes reúnen la miel del conocimiento y labran las mejores formas, no permitan que nadie interrumpa su dulce labor.” Al loro le dijo: “Por tus chillidos veo que te estás preparando para convertirte en juez o en predicador.” Y al malcriado mono lo reprendió diciéndole: “Tú has destruido la estructura de las hormigas y has robado la miel de otros. Tal vez hayas decidido convertirte en usurpador.”

¿Quién, sino el usurpador, se apropia de la labor de otro y de paso destruye las estructuras bajo su talón? Muchos siglos han pasado desde la época del Maestro Milarepa, sin embargo, los usurpadores, con la psicología de los monos, viven como antes. En la base de ese estado vegetativo yace una terrible irresponsabilidad. ¿Qué es lo que yace en la base de la irresponsabilidad? Precisamente la misma ignorancia y temor del futuro. Ningún castigo, ninguna restricción corregirá al ignorante.

Usurpadores, grandes y pequeños, es necesario que ustedes aprendan a reconocer el poder curativo de la miel y del sudor de las hormigas. Parecería que esta idea es lo suficientemente antigua, sin embargo, ciertas articulaciones de la conciencia humana se han herrumbrado tanto que ni en siglos podrán moverse.

En el desierto hablarás sobre prognosis, mas las estrellas miradas a través de la ventana atraerán menos atención que una mota de polvo cerca de una vela encendida.

Destruye lo que no tenga valor dondequiera que se oculte. Descubre la ignorancia escondida bajo cualquier máscara. El Mundo está dividido de acuerdo a la calidad de la conciencia y el grado de ignorancia es la vara que la mide. En efecto, tú sabes que la ignorancia no se cura ojeando libros, sino por la síntesis del contenido.

 

194. Al visitar sus países, Yo noté que la palabra “control” es muy temida allí. Mientras que este concepto es fácilmente aceptado por Nosotros. La mano que sabe de su trabajo no tiene temor de compartirlo con un amigo. Esto significa que la buena voluntad y el conocimiento son necesarios y si esto existe se puede percibir fácilmente que la psico-mecánica podría ejercer control sobre cualquier acción oculta. Ya es posible ver a través de las paredes, ya es posible registrar todos los sonidos y pensamientos. Para ocultar se necesita de un valor inusual de la conciencia y esto es imposible lograrlo sin una extensa preparación. El lograr el equilibrio de las condiciones es posible sólo a través de la elevación de la calidad de la labor. Entonces cada uno podrá aplicarse a sí mismo un auto-control. Entonces cualquiera podrá preguntarle a cualquier controlador que diga qué es mejor. El que se controla voluntariamente deberá conocer como trabajar más detenida y cuidadosamente. Por lo tanto, Nosotros hemos establecido que toda critica debe estar basada en un mejor conocimiento. Esta experiencia crea un estado de convencimiento que se esparce muy lejos.

Ustedes mismos saben lo que las misiones significan. La autenticidad crea poder, la autenticidad no teme. Luego de la autenticidad uno puede estar seguro de la oportunidad de la decisión y la amplitud de los medios.

Pobre es el líder que pone en práctica un plan sólo por un día o por una noche. Uno no puede proceder con confianza pensando en la mediocridad del líder. La seguridad debe ser verificada ya que la Comunidad no le teme al control. La solución necesitada llega no por caer en la oscuridad sino en la sonrisa de la expectativa, sin considerar la apariencia.

En el conocimiento está el fin del temor.

 

195. Escribe sobre la infección psíquica. Es un tema antiguo, sin embargo hasta ahora no ha sido aplicado en la vida. Como antes, la gente le teme excesivamente a las infecciones físicas, olvidando el canal principal de todas las infecciones. ¿Será posible seguir matando, insultando, maldiciendo y enfureciéndose sin tener como resultado estratificaciones espaciales? Todo es precipitado sólida y fuertemente, creando sobre el sitio de un acontecimiento un manto similar a gases dañinos. ¿Se puede esperar que las radiaciones venenosas de las energías malignas se dispersen? Por el contrario, estas energías se condensarán y afectarán el prana. Nunca te asientes en lugares manchados de sangre.

Los trabajos nuevos deben realizarse en un sitio nuevo.

 

196. Las manifestaciones deben aceptarse en completa realidad. Esta condición es especialmente obligatoria para los materialistas. Pero, en efecto, los materialistas, más que otros, tiñen las diferentes manifestaciones con su propio color y así impiden el proceso evolutivo. Nosotros, como experimentados realistas-constructores, podemos ver el daño de la intolerancia que está basada en la ignorancia más burda. ¿Dónde entonces, está la realidad cuando el pensamiento está constreñido? ¡Sólo unas pocas fórmulas, entre miles son conocidas! La afirmación se distorsiona si de antemano se ha forjado un estereotipo de convencionalismos. La sonrisa del conocimiento rompe el dique de la obstrucción deliberada. El constructor no puede tener fantasías sobre el suelo en el que se ha construido. Semejante actitud es criminal ya que el punto de vista material da unas ilimitadas posibilidades legítimas.

El fetichismo, por su propia naturaleza es limitado. Pero precisamente la materia manifiesta su victoria a través de la comprensión de la libertad. El realista debe ser libre ya que de otra manera la luz del realismo se hundirá en la oscuridad del fetichismo. La penetración en la naturaleza del espíritu-materia como la radiante corona de la humanidad, crea la gema de la vida.

¡Apresúrate a deshacerte de las cosas desgastadas!

 

197. Se hará la siguiente pregunta, “¿Qué cuidado estás teniendo de las comunidades establecidas?” Consideremos las más recientes. ¿Qué se puede decir en el aniversario de estas? Nadie ha retrocedido, sin embargo los resultados generales son débiles. La cooperación por saltos y por vínculos entorpece la comprensión del justo medio. Una partícula de polvo ocupa más atención que una roca. Es notable el conflicto por la primacía, por lo tanto, lo mejor es seleccionar un director temporal. El asunto de atraer nuevos miembros es aún peor. No se encuentran palabras acerca de la Enseñanza y no hay defensas en contra de los calumniadores. Uno podría abrir la puerta a todos aquellos que golpean la puerta, mas la espada del espíritu debe mantenerse siempre afilada. Uno puede lamentarse de los colaboradores que se marchan. Es necesario trabajar de manera más compacta, de otra manera tú pospondrás las fechas. Estaré complacido de traerte más cerca – si se presenta la oportunidad. Mi Mano está contigo en toda acción valerosa.

 

198. En el pasado reciente, de acuerdo con el plan de Mi amiga, Nosotros visitamos con frecuencia ciudades Occidentales. En aquellos tiempos Nosotros encontramos individuos quienes sospechaban algo sobre Nosotros. Se Nos hacían las averiguaciones más persistentes – acerca de los métodos de la psico-mecánica y se Nos demandaba fórmulas bioquímicas más precisas. Además, con el envanecimiento Occidental, estas personas nunca estuvieron preocupadas por el estado de sus propias conciencias y ni siquiera les interesó saber si ellos poseían las cualidades físicas correspondientes. Es triste contemplar que esta impertinencia no estaba acompañada por ninguna aspiración de bienestar social. Así como los cavernícolas con sus garrotes se apresuraban a reunir conchas de colores como si estas fueran de su exclusiva propiedad, así estos moradores de palacios de piedra trataban de apropiarse para ellos mismos de cualidades extrañas a ellos. Además, al menos los cavernícolas se adornaban con las conchas, mas los sabihondos contemporáneos degradan el conocimiento en conversaciones de sobremesa – era en verdad un espectáculo de vergonzosa frivolidad.

De acuerdo con el plan de Mi amiga, Nosotros tuvimos la suficiente paciencia de gastar tiempo hasta en correspondencia. Pero fue imposible atraer a nadie hacia el trabajo constructivo.

Aquel que pone su conciencia en una pequeña cartera con monedas de cobre es porque ésta no le interesa en lo más mínimo. ¿Será posible olvidar el estado de conciencia, cuando nos ponemos en contacto con las energías más sutiles? En efecto, Nosotros no ignoramos los métodos de la ciencia Occidental, mas Nosotros ponemos la energía psíquica como base.

Luego de establecer el hecho que la energía psíquica es necesaria tanto para uno mismo como para los procesos experimentales, a Nosotros nos preocupa primeramente la creación de condiciones favorables para la acumulación de esta energía.

Aquel que desea arar debe tener arado. Aquel que desea alcanzar un objetivo debe entender sus instrumentos. Los occidentales han obscurecido sus conciencias con los pensamientos más pesados, mas el júbilo del conocimiento se ha vuelto algo de lo más indecente. La alegría de la realización se convierte en la prerrogativa del Nuevo Mundo.

 

199. Se preguntará: “¿Cómo es que en la Comunidad de Ustedes existe un lugar separado para libros viejos y estructuras antiguas? ¿Por qué estas antigüedades no tienen una influencia en el esfuerzo hacia el futuro?” Existen dos razones: primero, la conciencia impulsada no mira para atrás; segundo, las estructuras se crearon y los objetos se reunieron sólo para el avance hacia el futuro. La estratificación del esfuerzo hacia el futuro llena toda la existencia de la Comunidad. Toda la atracción de objetos se ahoga en la corriente de la aspiración. Pilares de basalto no evocan acontecimientos pasados, sino que por su estabilidad ellas afirman su fortaleza para el futuro. Los libros no conducen al pensamiento hacia el pasado sino que precisamente llevan testimonios al futuro. La transferencia de toda la conciencia al futuro puede afirmar la existencia de la Comunidad. No Me cansaré de repetir que la Comunidad debe ser aceptada por la conciencia. Ninguna garantía exterior Nos convencerá. Es indispensable aquella cualidad de la conciencia que habla lo mismo ya sea que esté dormida o despierta; ya que ni como broma se aceptará cualquier otra solución.

El futuro de la humanidad, el futuro del Cosmos - ¿existe algo más sagrado? Mas esta santidad exultante no está en un cerco dorado sino en la flecha del esfuerzo, en la punta del rombo por la cual el estado total del cuadrado se ha movido hacia el futuro.

Entre los aerolitos hay un metal que posee la cualidad de condensar la energía eléctrica. La posesión de este metal da la posibilidad de recibir salpicaduras de chispas e incluso de una llama. Esta llama saturada debe encender la conciencia, mantenerla fortalecida y acrecentar su brillantez. No se necesita comprar fuegos artificiales para iluminar. Es mejor una escasez de números que la falsedad en nombre del futuro de la humanidad.


 

200. La comunidad – la cooperación – son los únicos medios racionales del ser humano para vivir juntos. La soledad es la solución del problema de la vida fuera de la comunidad. Todas las manifestaciones intermedias son medidas diferentes de compromisos y están condenadas a la disolución. La gente habla acerca un poder teocrático heredado – la misma construcción es absurda. Las palabras “Heredables” y “Teos” son incompatibles. ¿Y, quién podrá definir el grado de Teos? Sólo la conciencia de la cooperación y de la comunidad afirma la evolución del proceso biológico.

Aquel que desea consagrarse a la verdadera comunidad actúa de acuerdo con los fundamentos de la existencia.

La comunidad consciente excluye dos enemigos de la sociedad: la desigualdad y la sucesión por la herencia. La desigualdad conduce a la tiranía. La herencia es un compromiso y conduce a la corrupción de los fundamentos. Se necesita claridad en la construcción, aversión a los convencionalismos. La fe en los niños es un símbolo del progreso de la humanidad.

Sólo desde dentro de la comunidad podremos pensar acerca del futuro. Cambiemos la conciencia y dirijámosla al mejoramiento de todo en la vida y así, la lucha por la existencia será reemplazada por la conquista de las posibilidades. Piensa así acerca de la comunidad. Mejora tu conciencia.

 

201. Aún cuando la conciencia esté siendo notablemente profundizada, es posible que existan horas difíciles. Pudiera parecer que el vínculo con el Maestro no existe o que el mismo Maestro no existiera, mas aquel que sabe dirá: “¡Maya, fuera de aquí! Yo sé de mi vínculo con el Maestro.” Muchas cosas alejadas de la Enseñanza, podrían aparecer en el sendero de las ideas personales, pero aquel que sabe dirá: “¡Maya, fuera de aquí! Yo conozco los fundamentos de la Enseñanza. Podría parecer que a uno se le ha privado de todos los colaboradores y que además se le obliga a soportar toda la carga, mas aquel que sabe dirá: “¡Yo sé que los verdaderos colaboradores están esparcidos a lo largo y ancho de la Tierra!”

El Maya de todos los tiempos sabe cuando tocar el cerebro. De las profundidades de las anteriores experiencias, Maya construye un hilo fino de vacilaciones, cubre la realidad con evidencias y barre el surco de los logros. Maya multicolor, ya es hora de reconocerte y decirte con toda autoridad: “¡Maya, fuera de aquí!”

 

202. Con frecuencia se acusa a la Comunidad de violentar la libertad individual. Estos cargos serán aplicables a cualquier estado comprometido pero no a la Comunidad. En una comunidad consciente existe un lugar para toda labor. Cualquiera allí podrá seleccionar su tarea a voluntad ya que toda labor es agudizada por nuevos logros. Allí no existe el tedio del desempeño mecánico ya que el trabajador es al mismo tiempo un experimentador. Este entiende la importancia del problema de introducir el perfeccionamiento del trabajo sin perturbar el complejo general del ritmo.

Citemos el ejemplo de Nuestra Comunidad. Nuestro Amigo, el químico V., desea ocuparse con un nuevo análisis de rayos – nadie se lo impide. Nuestro Amigo K. desea mejorar el radio aplicando nuevas ondas de luz – nadie se lo impide. Nuestra Hermana P. está ocupada con el problema social de un país vecino – nadie interfiere en su trabajo. Nuestra Hermana U. está ocupada en la agricultura e introduce muchas adaptaciones – nadie se lo impide. A la Hermana O. le gusta las plantas medicinales y los problemas de educación – nadie entorpece su trabajo. El Hermano H. ha diseñado un telar asombroso y también trabaja en la reorganización de las comunidades. El Hermano M. ocupa su tiempo en investigaciones históricas.

Nuestro zapatero escribe notables tratados filosóficos. Cada uno decisivamente encuentra el trabajo que le satisface y lo puede cambiar a voluntad. Entonces, se hace necesario tanto el deseo de trabajar y la conciencia abierta a través de la cual toda labor se vuelve atractiva. La labor es ejecutada para el futuro y cada uno carga su mejor piedra. Aquí y ahora, ante la faz de la montaña, Nosotros estamos hablando para el futuro. Y tú transmitirás estas palabras a los moradores del valle y una vez más ellos recordarán la posibilidad de la existencia de la Comunidad.

 

203. Tú ya has escuchado de confiables viajeros que hay guías que rehúsan dirigirlos en ciertas direcciones. Estos guías preferirían dejarse matar que adentrarse en esas direcciones. Así es. Los guías han sido influenciados psicológicamente por Nosotros. Pero si, a pesar de todo, un imprudente viajero, se introduce en esos territorios, ante él empezará a retumbar un deslave de montaña. Si el viajero supera este obstáculo, entonces será alejado por una lluvia de piedras, ya que alguien que no es bienvenido no podrá llegar donde no ha sido invitado.

 

204. El secreto es una señal de falta de conocimiento. Algunas veces se acusa a Nuestra Comunidad de mantenerse recluida y de ser renuente para ayudar a la gente. Ustedes mismos Nos conocen y Nos han visto en distintos lugares y han observado a Nuestros agentes.

El material que Hemos enviado no ha sido poco. Ustedes saben que Nuestras cartas se despachan con prontitud y Nuestros Mensajeros no tardan. Diles esto a los jóvenes amigos.

Si un material de enlace es apenas visto, se debería buscar la causa en la discordancia de la conciencia. Si Nosotros no Nos apresuramos con alguna manifestación, eso significa que no deseamos causar un daño por apresurarnos. Nosotros nunca desperdiciamos una descarga en medio de una falta de voluntad. Nosotros nunca ponemos en una palabra el significado de aquello que no es entendido. Nosotros siempre Nos abstenemos de un loco desperdicio de energía ya que a través de la experiencia Sabemos lo precioso que es una flecha de energía. No tengas dudas que más allá de los límites de la materia ponderable Estamos sumergidos en la interacción de las energías más sutiles y el uso de un solo grano de estos preciosos tesoros debe ser hecho de manera racional. Por siglos Hemos estado llenando Nuestras bibliotecas y sería razonable cuidarlas del fuego. Existen dos espirales en ciertos símbolos y así como es posible ascender por una, es igualmente posible descender por la otra. Que recuerden aquellos que no vacilan en decir: “Nosotros ya lo hemos logrado.” Aquellos que piensan que Nuestra Comunidad está inactiva, simplemente están mal informados.

 

205. Nosotros no necesitamos a los bien intencionados Nicodemos quienes vienen en la noche y se mantienen en silencio en el Sanedrín durante el día. Cada uno deberá guardar el secreto confiado a él, sin embargo éste deberá tener lista una palabra acerca de Nosotros. Las palabras firmes pueden dejar atónito a los adversarios. Di que es curioso ver a alguien hablar de algo que no sabe. Si ellos hablan acerca de los tesoros escondidos, di que incluso el mar está lleno de botellas selladas. Si ellos hablan en contra de la Comunidad, di que aquel que venera a Cristo, a Buda o a Moisés no se atreve a hablar en contra de la Comunidad del Bien. Lo peor de todo es hacer una falsa acusación ya que en ella hay falsedad, calumnia, traición e ignorancia. Di: “Ya que el Maestro existe, ¿por qué no hacer uso de sus sabios consejos? Ustedes no podrán hacer uso de algo que no han recibido. Apresúrense a volverse consciente de los Mahatmas, no en la historia sino en la vida y mientras tanto quédense con su ignorancia.”

 

206. En efecto, la batalla es en contra de lo evidente. La realidad no es obvia. La evidencia mostrada por signos exteriores no representa la realidad. La antigua enseñanza del positivismo reemplazó la autenticidad con evidencia y para los que la enseñaron existió sólo una excusa: ellos no tuvieron microscopios o telescopios – ni hacia arriba ni hacia abajo. Mas la mente inquisidora no está preocupada con la evidencia convencional; ella quiere la realidad que se encuentra en las leyes cósmicas. Ella entiende que la perla es invisible en las profundidades y que las capas de aire pueden ocultar bandadas de águilas.

No hace mucho tiempo Nosotros hablamos acerca de la defensa de la realidad. Recuerda que no es la gente iletrada la que se enfurece con la realidad, sino esos pequeños “letrados” que defienden con violencia su evidencia corta de vista. Ellos pensarán que el Mundo encerrado dentro de sus horizontes es el auténtico y que todo lo demás que les es invisible es una dañina ficción. ¿Qué es lo que yace debajo de esta estrechez miserable? En un aspecto alterado existe la misma idea de propiedad personal. Este es mi propio chiquero y por lo tanto cualquier cosa fuera de él es perniciosa y no necesaria. Esto es lo que me es aparente y por lo tanto no existe nada fuera de él. La bien conocida fábula sobre un elefante y siete ciegos es un ejemplo suficiente.

En verdad, como Nosotros decimos, la Comunidad lucha por la realidad. Ustedes tienen otro tipo de aliado: aquellos que se esfuerzan por la verdad, para quienes la evidencia no es nada más que un vidrio empañado. Si las evidencias químicas y biológicas son complicadas, entonces la evidencia de los planos de la estructura de la vida y las acciones es aún más complicada. Sin el desarrollo de la conciencia nosotros viviremos en un espejismo continuo; como en estado cataléptico, nos torceremos en congelado terror. ¡Maya, fuera de aquí! ¡Nosotros deseamos conocer la realidad y lo lograremos!

 

207. No alientes discusiones cosmogónicas hasta que la conciencia sea afirmada. Sigue la ruta de la meta idoneidad de la instrucción en las escuelas. Proporciona a los que se apuran la oportunidad para el avance rápido. ¿No será algo mortal para las posibilidades si un barco rápido reduce su velamen para mantener su formación?

¿Sabes tú cómo ha sido creada la armonía en la navegación del barco? ¿Y, no ha sido éste construido para resistir los peligros más extremos? ¿Cómo usarlo sólo para transportar vegetales congelados? Conserva siempre una posibilidad de avance responsable. Desde el primer año en la escuela no dejes que la disminución del ritmo sea un impedimento para una marcha rápida. Dejemos que el profesor discierna agudamente a aquellos capaces de avanzar aprisa. Estos no necesitarán halagos sino que se les aclare el camino. Uno debería crear cursos intermedios; los veloces podrán avanzar por estos escalones rápidamente. No les ocultes las dificultades. Para un cierto tipo de conciencia todo movimiento que conduce al logro es ya una luz y una alegría.

El profesor también debe determinar con rapidez la dirección del pensamiento del discípulo, ya que un talento erróneo es una ofensa pesada y por ella podrían perderse muchos trabajadores. Todo programa inflexible es un cadáver que se vuelve intolerable bajo el sol del conocimiento. Tan pronto como sea posible se hace necesario estabilizar la escuela por el examen de la conciencia del profesor. Crea para él una mejor situación para poder darle la responsabilidad de la conciencia de los trabajadores de la comunidad.

Será inexcusable si las escuelas del futuro, como aquellas en las que las nuevas generaciones han sido mutiladas, son una reminiscencia de los corrales donde se encierra al ganado. El fanatismo y las prohibiciones serán reemplazados por posibilidades.

La introducción de manualidades y artesanías permitirán la libertad de escoger, además que exige calidad en el trabajo. Por esto todo profesor deberá entender lo que significa calidad.

 

208. Es deseable reunir de manera amplia a los colaboradores jóvenes. El Maestro preferiría ver una búsqueda intensa en lugar de un mezquino chismorreo. La oscuridad yace sobre aquellos que temen; para ellos el verdadero peligro es menos evidente que un nuevo pelo en la cabeza del vecino. ¿Será posible pensar en la comunidad cuando se está ocupado en chismes? Mas la dificultad disminuye cuando sabemos que los soldados de la calumnia pueden mantenerse más allá de las murallas de las nuevas ciudades.

Dejemos que los calumniadores examinen la lista de todo aquello que ha sido calumniado por ellos. ¿No será una lista de los evolutivos descubrimientos humanos? Ninguna calumnia tuvo ninguna influencia en el efecto de la evolución. Mas la calumnia es un devorador del combustible vital y desde el punto de vista de la meta idoneidad debe ser destruido. Una palabra abusiva y absurda no siempre está acompañada por un pensamiento claro, pero las calumnias, por su propia naturaleza, son similares a todo lo criado en la oscuridad y el pensamiento lo lleva inaudible como un búho cuando está volando.

Alguien pregunta, “¿Por qué ponerle demasiada atención a la calumnia?” El interrogador no sabe sobre la economía de energía.

No hay necesidad de lamentarse de la basura tirada en el camino, mas ¡ay de aquellos que ensucian tirando basura!

 

209. Ustedes ya han visto como Yo planteo las preguntas a un recién llegado. De las respuestas es posible formarse una opinión acerca de las cualidades del recién llegado. Cada uno de ustedes estará obligado a enseñar a aquellos que se los piden. Si ellos empiezan con una pregunta, respondan con otra. Ustedes saben cómo la calidad de la pregunta da dirección a la siguiente pregunta. Es inadmisible permitir que las inexactitudes avancen arrastrándose en la esencia de la pregunta. Con frecuencia esta cualidad difusa yace como una mancha de grasa que se vuelve indeleble sobre una colcha. Se acercará la hora cuando de manera tenaz ustedes insistan en las preguntas hechas a aquellos con quien están ustedes hablando. Mas las primeras preguntas tendrán que venir de ustedes. Y primero, pregunten que lo atrajo hacia ustedes. Y entonces, pídanle que le diga cuando, por primera vez sintió la inutilidad de la vida contemporánea; y entonces dejen que les relate como se originó en su conciencia la primera concepción sobre el Maestro. Deja que hable cómo entiende el logro. ¿Siente él la diferencia entre la evidencia y la realidad? ¿Podrá él realizar la comunidad dentro de su conciencia? Así, es necesario llegar hasta la maleza de los deseos y de los sueños. No temas parecer severo; ciertamente es mucho peor ser blando, como un almohadón arrugado. La severidad producirá raíces y si hay también alguna indicación de intensidad, entonces será creada la manifestación del puente.

Ustedes deberán excluir cualquier pregunta sobre la anterior vida familiar. Una de estas preguntas podría provocar cierta rudeza cuando sería necesario conservar por todos los medios lo insólito de la realidad.

La realidad prepara el camino en un relámpago.

 

210. Nuestra Comunidad no puede ser acusada de escolasticismo. Más bien, los inexpertos podrían quedarse atónitos ante la intensidad del ritmo y por la aparente premura. La misma vida le da agilidad a la Comunidad. Nuevas combinaciones son engendradas, las que requieren de una inmediata partida o un apresurado retorno.

Tú has leído en Nuestras viejas cartas Nuestra prognosis sobre los acontecimientos sociales y que resultaron ser ciertos. Aún ahora tú tienes la confirmación del estado de conciencia en el Mundo. La sensibilidad de Nuestros aparatos permite la lectura de las imprudentes ondas de pensamientos del Mundo. Es exactamente como un cuarto editorial.

Es un error imaginarse a Nuestra Comunidad sentada en la sombra, cantando alabanzas a un creador invisible. Toda construcción debe ser proporcionada con la condición de los pasos evolutivos. Nosotros comprendemos qué ritmo tenso requiere el presente.

Aquel que busca un orden armonioso en el trabajo puede acercarse a Nosotros. Si encuentra el camino, se podrá acercar.

 

211. La gratitud es el escenario de la justicia. La comunidad debe conocer la esencia de la gratitud. Toda acción dirigida hacia la meta idoneidad no desaparece sino que conlleva en sí gratitud. La esencia de la gratitud será adherirse con la armonía más cercana de la conciencia.

La afirmación de la cooperación no es el resultado de un examen formal. Sólo a través del pensamiento, de la firmeza y la decisión será posible aproximar el corazón a la Comunidad. Enseña que no hay que dejar pasar las posibilidades. Si el ser resoluto y la acción conducen a la gratitud, entonces la imprudencia y la negligencia crean un difícil obstáculo a remover. El colaborador que descuida la acción debido a su inmovilidad será dejado solo con sus propios instrumentos. Esto no es un castigo, sino un medio práctico de mostrarle su fracaso. Es verdad, raramente uno reconoce sus propios fracasos y entonces se le entrega un pequeño ejercicio independiente: algo se está dificultando, algo se está resquebrajando y no está saliendo. No esperemos medidas mágicas; la atención de la Comunidad simplemente se ha escapado temporalmente y los frágiles pilares de la inexperiencia se mueven con el viento. En todo caso, fuerte será la reacción del colectivo que representa a la Comunidad y sin esta concentración, le será difícil proceder a aquel que ya alguna vez trató el sendero del bien de la Comunidad.

En la misma naturaleza de la humanidad está el escuchar cualquier información acerca de la Comunidad. Algunos intentarán hablar acerca de la imposibilidad de la comunidad, pero nadie se atreverá a decir que es dañina. Nosotros convocamos a lo absoluto, Nosotros proponemos acciones incontestables, Nosotros deseamos ver voluntad e independencia. Ninguna duda deberá entrar en la conciencia de los trabajadores. Nosotros hemos reunido grandes depósitos de conocimiento y Hacemos uso de ellos no por Nosotros sino por la Verdad. Y el rústico y ordinario “yo” ha sido reemplazado por el creativo “nosotros.”

¡Enseña a entender la Comunidad como un hervidero de posibilidades!

 

212. Aquel que afirma a la Comunidad contribuye con el aceleramiento de la evolución del planeta. Todas y cada una de las petrificaciones e inmovilidades significa un retorno a las formas primitivas.

Pon atención a la historia y percibirás sacudidas de progreso, verás gráficamente que estas sacudidas coinciden con manifestaciones de la idea de comunidad – la cooperación. Cuando el estandarte de la cooperación fue desplegado se destruyeron estados despóticos, se aseguraron logros científicos, surgieron nuevas formas de trabajo y brillaron benevolencias atrevidas.

Si la humanidad hubiera pensando con más frecuencia en la cooperación, ésta ya hubiera entrado en la comprensión universal del Bien Común.

 

213. Diles a los que se pasan en contemplación que si ésta contemplación es una tensión de energía que se acumula para permitir un salto, entonces del “León” proviene la orden para semejante acción. Pero si la contemplación es indolencia e indiferencia, entonces será imposible representar este vergonzoso pasatiempo como un gran Mandamiento.

Mucho tendrá que ser removido del sendero. Es necesario examinar todo aquello que está fijado. Nosotros nos hemos acostumbrado a aceptar los tropiezos como señales guiadoras, pero, como miembros valiosos de una sociedad racional, todos somos responsables de cualquier insensata supervivencia. Uno no debería considerarse una víctima de la insensatez general.

Uno no debería reconciliarse con el pensamiento que es el otro el que ha fallado. Sería mejor calcular sobriamente nuestros propios sentimientos. Sería mejor, sin una sonrisa burlona, considerar si es posible empezar a hacer reformas desde el día de hoy y examinar la calidad de las acciones de cada uno. En esto, empecemos a revisar los asuntos más triviales. ¿Has dormido mucho? ¿Cómo le has hablado a aquellos alrededor de ti? ¿Has pospuesto un asunto urgente? ¿Has falseado información? ¿Has olvidado ser cuidadoso sobre el Bien Común? Así, cuestiónate tú mismo, sin hipocresía.

 

214. El examinar nuestras propias acciones facilita observar claramente la conducta de otros. Tú sabes muy bien lo mucho que Nosotros nos oponemos a los prejuicios y a las subsistencias. En efecto, desde este punto de vista Nosotros aconsejamos considerar cuidadosamente las costumbres extrañas. Con frecuencia, en la base de estas costumbres yace un conocimiento maduro, mientras que Nosotros, como realistas que somos tenemos que limpiar todos los aluviones; el romper la importancia de su base racional sería injustificado.

Si un arquitecto ve una base firme, hará uso de esta en una nueva construcción. Se necesita un Mundo en donde exista una economía de recursos. El lujo de la destrucción se ha trasladado a las páginas de la historia. El Mundo no tiene necesidad de nuevos elementos sino de nuevas combinaciones. Y el sendero del nuevo conquistador será iluminado no por el rojo resplandor de los fuegos sino por las chispas de la energía atraída nuevamente. Las corrientes de las posibilidades están inseparablemente unificadas. Yace un gran peligro en la perturbación de la corriente de energía. Se ha pedido precaución, no sólo en la economía de la energía sino también para evitar el peligro. Es fácil cortar un conducto subterráneo y dejar sin energía a toda una ciudad. Uno podría destruir fácilmente los cimientos útiles y por largo tiempo provocar una dañina confusión. Por lo tanto, Nosotros recomendamos una decisiva prudencia y deploramos el lujo de la destrucción.

 

215. El rayo solar marchita y destruye, mas restaura la luz. Se necesita la saturación más no un golpe punzante. Los constructores deberían saber lo saturada que está la atmósfera. La garantía del éxito yace en la saturación de la atmósfera que restaura todo aquello que existe.

Así, es necesario construir para que todo lo pasado se conforme con el futuro.

Todo aquello que es erróneo y fortuito es destruido, mas el hilo del conocimiento debe permanecer inviolado. Esto no es una concesión del pasado sino la corriente de la eternidad.

Si la gente aprendiera a sentir la onda de “Santana,” entonces pudieran recibir la conciencia del Cosmos.

Al momento en que un viajero se para en una cúspide, ¿no siente éste como si su cuerpo estuviera siendo elevado como si fuera un unificador de Mundos? En efecto, lo que convierte a un hombre en creador no es el abandonar la Tierra sino la capacidad contenida para unificar.

Una enseñanza forastera insiste en la manifestación de servilismo, mas la comunidad está tan saturada con posibilidades que la Jerarquía Única será el escalón del conocimiento. Nadie designa a la Jerarquía, mas aquellos que escuchan y comprenden reconocen este peldaño. El Maestro será el líder natural.

En Asia el maestro está manifestado como un concepto legítimo. Por Mandamiento de Buda todo futuro Maestro debe ser especialmente venerado. En esta revelación de posibilidad está toda la promesa del futuro.

La saturación de la atmósfera hará posible la llegada de la solución del Mundo.

 

216. Cuídate de aquellos que no tienen tiempo. El estar falsamente ocupado indica, primero, una inhabilidad de hacer uso del tesoro del tiempo y del espacio. Esas personas sólo podrán ejecutar primitivas formas de trabajo. Es imposible atraer a esta gente a la construcción. Nosotros ya hemos hablado acerca de los falsificadores de fechas, quienes roban el tiempo de otros; ahora hablemos de los miserables haraganes y de los estúpidos, quienes entorpecen el sendero de la vida. Ellos están tan ocupados como los pimenteros; ellos siempre tienen algo amargo que decir respecto del trabajo; ellos se encuentran henchidos como pavos; por fumar tanto ellos apestan; ellos llevan el lugar de trabajo a un estado de estupefacción. Ellos se ingenian cien pretextos para usar las fallas de trabajos en estado de podredumbre. Ellos no pueden hallar una hora para lo más urgente. En su estupidez, ellos se vuelven arrogantes y niegan aquello que es lo más esencial para ellos mismos. Ellos son tan improductivos como los ladrones del tiempo de otros. Ellos deberían ser excluidos de las nuevas estructuras. Ellos pueden quedarse cargando ladrillos.

Nosotros conocemos muchos trabajadores que encuentran una hora para lo más importante; a ellos no les parece que están muy ocupados. Cualquiera que no se entrega al trabajo de mala gana, recibirá abundantemente. Esta cualidad de contenido de la labor es indispensable para la expansión de la conciencia. ¿Podrá algo reemplazar la alegría del crecimiento de la conciencia?

En Nuestros escritos hindúes tú has encontrado la expresión “jugar” aplicada a los conceptos cósmicos. El juego de la Gran Madre del Mundo - ¿no es éste visible para la conciencia iluminada? Y el drama de la sangre - ¿no es cambiado a la luz de la materia radiante? Sin embargo, para el juego radiante es necesario tener una hora preparada.

 

217. Existen dos tipos de escepticismo: uno es benevolente, como el de aquel que busca confirmación; el otro es pusilánime, como el del propietario que se resiste a las innovaciones. La manifestación del segundo es costumbre en círculos de escasa educación. Nunca empieces una disputa con gente de esta clase. Proponles leer y lo que lean que lo añadan a su educación. La primera clase de escépticos representa para Nosotros una agradable manifestación ya que de aquellos se obtienen colaboradores útiles. En efecto, usualmente ellos son más educados y sus experiencias anteriores son más enriquecedoras. Por esta razón, ellos podrán más fácilmente comparar información de los diferentes dominios del conocimiento. En realidad, ellos ya están preparados para aceptar la comunidad y para ellos la comparación será sólo una remoción de la catarata temporal.

Como realistas Nosotros conocemos la realidad y Nos regocijamos cuando alguien investiga siguiendo el sendero de la realidad. Esta realidad no le permite a uno atribuirle importancia a la ignorancia. La nieve derretida por el sol de la primavera no llama la atención, pero si esta nieve crea un fangal, desarmamos nuestro campamento y nos vamos a un punto más alto.

 

218. Un cierto estado de la materia forma al individuo humano trayendo a la vida la individualización consciente y desde ese momento empieza el conflicto en contra de la comunidad. Cuando, se ha dicho así, se despierta la bestia en el hombre, entonces, esta individualización, sin ninguna nutrición por parte de la conciencia, se convierte en un cruel egoísmo. A partir de allí empieza una campaña en contra de la iluminación y de la cooperación. Semejante egoísmo no se convierte en una comprensión noble de la personalidad, sino que es un retorno al estado animal. Y al mismo tiempo se va perdiendo el grupo de valores de los animales. Ese hombre será peor que las bestias. ¿Será posible construir una comunidad con estos individuos semejantes a las bestias y que carecen de un lenguaje común? Luego los constructores deben reexaminar las bases de la individualidad humana. Todo programa convencional, toda estructura, deberá ser verificada, pero sólo gente valerosa quien se ha separado de los grilletes convencionales será capaz de hacer este examen. Así, es necesario salvaguardar los logros de la personalidad humana.

Se encontrarán conquistadores de la bestia, pero búscalos sin usar las anticuadas fórmulas. Si aquello que te rodea te dirige hacia un modo de pensar desgastado, entonces sería mejor para ti quemar este ambiente que volverte tu sirviente.

Nosotros hemos conocido a esos constructores en viejos butacones; Nosotros hemos visto semejantes profetas con chequera y a líderes ruidosos en cenas públicas. La conciencia de comunidad no será fortalecida ni por santuarios bancarios ni por viejas murallas. Si los miembros de la Comunidad sueñan con parecer capitalistas aún de manera externa, eso significa que las bases de la comunidad están podridas.

Destruye al hombre-bestia. Los hombres con cola y los centauros no entrarán en la evolución. Se necesita una realización activa de la comunidad.

 

219. Todo aquello que es obligado es condenable. La esclavitud obligada, el matrimonio obligado, el trabajo obligado, incitan a la rebelión y a la condena. Pero de todas las formas de obligar a alguien a actuar en contra de su voluntad, la peor de todas, la más horrible, es la comunidad obligatoria. Todo aquello que es obligado está condenado a una reacción y la peor forma de obligación está condenada a la peor reacción.

No obstante, el Mundo comunitario ha sido ordenado – esto significa que los elementos que no pueden asir el concepto de comunidad deben estar convencidos de la inmutabilidad de esta. ¿No es persuadido uno con palabras? Sin embargo, no son las palabras las que convencen y regeneran la conciencia sino el pensamiento. Sólo la energía psíquica puede agudizar el pensamiento. El desarrollo de esta energía proveerá una salida a los constructores de la comunidad. Si ellos están convencidos de la inmutabilidad de la comunidad, nadie les podrá impedir de enviar pensamientos poderosos con el propósito de convencer a sus oponentes.

Es necesario entender el significado de la energía psíquica y estudiar sus manifestaciones de manera científica en la evolución que se acerca. No existe necesidad de probarla con espectaculares trucos. Uno se debería acercar al tesoro del descubrimiento de la humanidad con todo cuidado y responsabilidad. Ya no queda mucho tiempo para convertir a los muchos oponentes en útiles colaboradores. En verdad, no hay que aproximarse a estos oponentes con amenazas ya que esto constituiría una indignidad y una grosería de un verdadero miembro de la comunidad.

El todo-conquistador y luminoso pensamiento se adecuará completamente a las condiciones de la venidera Nueva Era de cooperación.

¿Piensas tú que esto es una utopía? ¡Entonces alcánzanos y convéncete de como opera el pensamiento humano!

 

220. Cuando Nosotros hablamos acerca de la belleza de la evolución venidera, se nos llama utópicos optimistas. Cuando Nosotros hablamos acerca de los terrores de la vida contemporánea, se nos llama visionarios pesimistas. Mas Nosotros no somos ni pesimistas ni optimistas, Nosotros somos realistas.

Tú puedes imaginar el número de personas que se esfuerzan hacia Nuestra Comunidad. Tantos testimonios, tantas actitudes de mejoras, mas en la base de los juicios y las opiniones sólo la realidad vale. Tomen en cuenta esto en las fundaciones de las nuevas comunidades. Vean que los lazos de familia no tengan importancia. Vean que las amistades anteriores y la enemistad sean examinadas cuidadosamente; que ningún testimonio los lleve a una resolución – examen personal, pruebas personales, responsabilidad personal. Yo les aconsejo empezar a probar con una propuesta a descansar, no a trabajar. Cualquiera que se contente con no trabajar no es un colaborador de ustedes. Ustedes podrían preguntar si es que los servicios del recién llegado son reconocidos por la ingrata humanidad. Cualquiera que se queje no es un colaborador de ustedes. Ustedes podrían preguntar si él es responsable por el pasado o si son otros los responsables. El colaborador de ustedes no responsabilizará a otros por su pasado. Además, nota que, al dejarlo solo no mueva los objetos. El hombre que está imbuido con la importancia de lo que lo rodea, no perturba ningún proceso desconocido para él. El hombre que sabe algo de la esencia de los objetos, es cuidadoso con el arreglo que ustedes hayan hecho. Mantén bajo un gran cuidado especialmente a los silenciosos.

Es conocido que al momento muchos están listos a aceptar a la comunidad y muchos pueden cultivar su energía psíquica. Sé capaz de señalarles que ante todo ellos deberían aprender a reconocer la presencia de esta energía. Uno puede cultivar e incrementar sólo aquello que ha sido realizado.

Están equivocados aquellos que desean probar su energía psíquica sin sentir su presencia. Esto no es realista.

 

221. Cuando Nosotros hablamos sobre la conversión de la energía psíquica en un arma consciente, cabe una pregunta “¿con qué empezar?” Uno debe empezar con la realización de su presencia. Para esta realización es necesario empezar con uno de los conceptos más fundamentales. Alguna vez e inadecuadamente a este concepto se lo ha llamado fe, pero es mejor llamarlo confianza. La fe se corresponde con la auto-hipnosis. La confianza se alinea con el auto-análisis. En esencia la fe es indefinida. La confianza confirma la infalibilidad. Nosotros precedemos por el sendero de la infalibilidad. No es superstición conocer el poder de los aparatos humanos. Es suficiente reflexionar sobre el proceso del pensar, sobre un reflejo e incluso sobre la digestión. Fácilmente uno podría notar la acción de los centros nerviosos, no obstante algo unifica conscientemente su actividad, sin que esto entre en los límites de la razón. Este órgano ha sido llamado espíritu, pero, nuevamente, esta definición no es clara ya que en ella no hay esfuerzo hecho.

El gran “Aum” es energía psíquica alimentada con prana. Se lo podría considerar como un órgano físico ya que está sujeto a cambios. La percepción de este órgano todo-conectador debe llenar de alegría a cada miembro de la comunidad. Semejante cooperación permite pensar en dimensiones universales. Con esta realización empieza una percepción de la posibilidad de dominar la energía psíquica.

La afirmación asistirá el deseo de llevar a la acción el órgano descubierto. A través de la realización de la responsabilidad, el deseo conducirá al descubrimiento del Maestro. La materia toda está en la calidad y en la amplitud de la conciencia.

Yo he dicho, “Es posible,” pero nunca he prohibido. Si ustedes buscan al correlativo más cercano de la energía psíquica lo encontrarán en la acción.

 

222. La gente se siente indecisa aun durante una comida si al frente le ponen utensilios desconocidos para ellos. Sería un error irreparable enviar un pensamiento sin considerar la calidad del recipiente. Desde hace mucho tiempo se ha hablado de la necesidad de un lenguaje inteligible para cada interlocutor, mas esto es raramente aplicado en la vida.

Para convencer por medio de la aplicación de la energía psíquica, uno debería hacer uso del lenguaje de aquel que está siendo persuadido. Tú habrás notado muchas veces que el lenguaje del Maestro se adecua a las expresiones de los discípulos. Esto ha hecho que se haya elucubrado acerca de absurdas suposiciones de engaños ya que para algunos es extraño que las expresiones características del discípulo hayan sido transmitidas en el discurso del Maestro. Más son pocos los que han reflexionado que la asimilación se hizo más fácil de esta manera. Es también necesario entender que durante la labor conjunta se generalizan los modos de expresión – se profundizan los jeroglíficos de la comprensión. Mas los ignorantes continúan calumniando y hablando de engaño y no desean mirarse a sí mismos y recordar la diferencia en sus expresiones cuando tratan con distintas personas. Nosotros meramente expandimos este mismo principio. Nosotros proponemos adoptar el lenguaje del oyente en todas sus características. A Nosotros no nos preocupa si los mediocres nos acusan; lo único que necesitamos son buenos resultados. Incluso si tú tienes que usar la expresión más extraña para poder ayudar ante un peligro, no tardes en hacerlo. Esta condición es indispensable para el perfeccionamiento en la transmisión de pensamiento.

Primero tú debes probar tu ingeniosidad y adaptabilidad en las condiciones más diversas. La simplificación de los métodos del pensamiento creará las alas de tu pensamiento. Tú podrías empezar con las expresiones más características de tu oyente. La palabra habitual se fijará más fácilmente en su conciencia, pero para esto uno debería observar con simpatía todo aquello que es característico. Uno debe tener mil ojos.

 

223. En Oriente y Occidente los métodos respecto de la transmisión del pensamiento son diferentes. A través de la sugestión Occidente ha tratado de aplicar una acción agresiva directa: contacto, fijación de los ojos, susurro audible de una orden, métodos que en su primitivismo nos recuerdan a los de los inferiores conjuradores del sur de la India. Esas órdenes duran breve tiempo y usualmente envuelve a la conciencia en sólo una definida acción. En Oriente, primero que todo, se busca un contacto interior con el estado de la conciencia, lo que permite a la conciencia llenarse más firmemente y de modo más duradero. Los occidentales tratan de atravesarlo a uno con la mirada, mas el oriental, al enviar un pensamiento, en realidad no lo mira a uno, porque el efecto de una mirada disminuiría la agudeza de la orden. En efecto, los ojos del que envía el pensamiento están abiertos, mas éste se formará una imagen de su corresponsal y en esa imagen mental podrá incluir su esencia de manera más completa. La tensión no fortalecerá el efecto, sino sólo la inmutabilidad de la conciencia y la autenticidad del tono de la sonoridad psíquica. Una roca se parte por la explosión, no sólo por el impacto. Es fácil alcanzar lo más difícil si la conciencia está confortable y la tranquilidad no es perturbada. El problema está en el hecho que la gente considera a la tranquilidad como inacción.

¡Acción – energía – luz!

 

224. Se ha repetido una y otra vez – conoce como encontrar alegría en la eterna labor y en la eterna vigilancia. Tú has escuchado música y cantos en Nuestra Comunidad. Esto debe ser mirado como parte de la labor. Usualmente, bajo la influencia de los sonidos la gente cae en inacción psíquica e incluso se vuelve incapaz de crear formas. Esto es el resultado de la costumbre de entender reposo como letargo. Uno se puede acostumbrar a usar el arte como una condensación de fuerzas. Un trabajo hermoso puede producir no sólo un incremento de actividad sino también una agudeza de las fuerzas. Uno debería aceptar este hecho conscientemente y aprender a hacer uso de las emanaciones de la creatividad.

¿Se podría concebir una estructura de una comunidad sin cristales de sonidos y de color? Verdaderamente, ¡esto sería como una abertura en un rompeolas! Los portadores del sonido y del color deben llevar a la comunidad un recipiente que no ha sido derramado. El conocimiento y la creatividad serán el Amrita de la Comunidad.

Es imposible saciarse de conocimiento; los ascensos de la creatividad son incalculables. En esta infinidad yace el estímulo de la eterna labor. El trabajador podría saturarse y el estar a la expectativa es para él sólo el júbilo de la vigilancia consciente. Nuestro ser se estremece en espirales de luz y la luz resuena.

En efecto, la creatividad se difunde a través de todo trabajo y algunas chispas del gran “Aum” dirige la corriente de la vida. La manifestación del poder creativo forma los nódulos de la evolución y a través de esta manifestación se sujeta el hilo de la Madre del Mundo, fijado en una labor de acción eterna.

Uno no necesita sonreírse de Nuestro lenguaje de los símbolos de Oriente. Los símbolos encarnan una descripción compleja de las propiedades de la materia. Nosotros no vemos la necesidad de revocar los breves e ininteligible jeroglíficos de cientos de millones de personas; además que estos sucintos signos son hermosos. Y ustedes, pueblos de Occidente, tienen el derecho también de hacer de lo extenso algo hermoso.

Color y sonido serán el Amrita de la Comunidad. El conocimiento manifestará la labor eterna. La acción rodea al gran Aum.

 

225. El estudio de la energía psíquica se facilita por lo idéntico de las leyes básicas. Así como sucede con las condiciones físicas-externas, así también lo psíquico está sujeto a los procesos análogos de las formaciones y los efectos. Tomemos el ejemplo más simple: un hombre yendo a favor del viento o a favor de la corriente conserva mucha energía. Cuando el hombre entra en la correcta corriente de la evolución, él pasará sobre los obstáculos con milagrosa facilidad. Todo el asunto es simplemente aquel que juiciosamente determina la construcción de la evolución.

El proceder en la dirección de la evolución no significa para nada montarse en la cola de la mayoría. La historia de la humanidad nos enseña que es la minoría la que ha adivinado la evolución. Y estos pocos han sacado de alguna parte la fortaleza de superar los obstáculos.

“La transformación cósmica en contacto con la energía psíquica crea la condición de una corriente de buena fortuna.” Así habló Buda. Él señaló la distinción entre lo evidente y la realidad. Su comparación de lo evidente con un espejismo es aplicable a cualquier discurso contemporáneo.

¿Será posible discernir la corriente real de la evolución si una evidencia cegadora oculta la realidad y el prejuicio reina como opinión establecida? ¡Cuándo la gente comprenderá el espejismo del prejuicio! En todo prejuicio está contenido un designio perverso sobre la esencia humana. Esto no es una advertencia moral sino una advertencia práctica. ¡Qué clase de idea sobre la comunidad puede ser concebida por gente con prejuicios! Es absurdo hablar con ellos acerca de una libre ampliación de la conciencia; ellos no tienen idea de la libertad, sin embargo sin libertad no se podrá encontrar el canal de la corriente del éxito.

Reflexiona sobre las leyes de la energía psíquica.

 

226. Cuando un hombre se encuentra en una comunidad imperfecta, en su espanto se pasa a la oposición – esto es un error. Aquel que entiende la imperfección debe entrar en el sendero del perfeccionamiento. Que las nuevas comunidades se levanten como manantiales nuevos en el desierto. Alrededor de cada manantial la hierba tierna verdeará y las corrientes del manantial eventualmente fluirán juntas en una sola corriente. Las fallas de la comunidad deberán ser el fundamento de nuevas estructuras comunales. Piensa así sobre las nuevas posibilidades.

Nosotros somos realistas y podemos manejar libremente el espacio. ¡El Gran Aum convoca a la acción!

Nosotros nos mantenemos tenazmente conscientes de Nuestros nuevos lugares y para Nosotros no es un largo viaje. A través de las espirales de la serpiente Nosotros escalamos hasta la cima del cerro. Nosotros hemos cuidado nuestra provisión de energía psíquica y nada nos podrá hacer cambiar de opinión.

Un invitado al encontrar una puerta con cerrojos no se marcha sino que va por toda la casa examinando todas las entradas.

¡Sé capaz de descubrir las posibilidades en la imperfección!

 

227. Una conciencia muerta es como el bagazo de una semilla perdida. El concepto de disolución completa, que es la muerte, pertenece a los productos de la energía psíquica. Uno podría imaginar la atrofia de la conciencia que no es nutrida por el esfuerzo y que imperceptiblemente se desintegra en la corriente de las energías más sutiles – imperceptible e irrecuperablemente.

La gente habla de la necesidad de alimentar la mente con libros – esto será solo una manifestación externa. Mas sin aspiración, la alimentación de la mente será un proceso formal e infructuoso. El esfuerzo debe venir desde adentro, sin causas externas. Los obstáculos de la vida no pueden influenciar la calidad de la aspiración. El impulso fundamental, el que sacó a las especies humanas de la célula mineral, no debe disminuir cuando la célula de piedra se ha subido en zancos. Luego debe seguir un exceso de todo lo que fue para que tome su lugar un esfuerzo incontenible. Al perder su aspiración, el hombre cesa de ser, un ser consciente.

Los momentos de la desintegración de la conciencia son reflejadas característicamente en la radiación física. Se puede observar algo como bocanadas de vapor gris moviéndose hacia el plexo solar; esto confirma el hecho que nosotros estamos compuestos de energía – dicho de manera breve, el Gran Aum se vuelve cenizas. Ya en la niñez podemos ver como la aspiración es reducida a cenizas.

Jardinero, acércate y con una sonrisa remueve el polvo del pétalo. La sonrisa es como un ala del gran Aum. Jardinero, tú has escogido cuidar las flores. El florecimiento de la madrugada resuena en la alegría de los sonidos del espacio. Sí, es posible pensar en los Mundos distantes.

 

228. Ha llegado la hora en la que Nosotros le tengamos que decir a cada uno de los colaboradores: “¡Tú perteneces a Nosotros!” Ha llegado la hora cuando tengamos que re-examinar los senderos y los signos, empezando por los estelares; cuando tengamos que abreviar los lenguajes y las expresiones del pensamiento; cuando tengamos que releer los versos de la antigüedad por última vez.

La vida ha sido dividida de acuerdo a los períodos y a los estilos, pagando tributo a las medidas de los días imperfectos. ¿Quién dividió a las constelaciones? ¿Quién dividió los dialectos? ¿Habrá alguien pensado en la herencia de los pueblos? El estilo ha determinado las peculiaridades de una época. Las muescas externas de un diseño conllevan los prejuicios y convencionalismos de la falsedad. Ya es tiempo de dividir las herencias de acuerdo con el potencial interior. Es necesario conocer las acumulaciones de la vida. El diseño de los ataúdes hay que dejárselo a los muertos. En verdad, uno debería sentir los pasos de la cultura, pero dejando de lado el zigzag de los amaneramientos. La pusilanimidad recluida en una desmañada armadura no conduce a un júbilo pan-humano, mas con frecuencia el replicar de un modesto alquimista ha sido iluminado por el Bien Común. Nosotros debemos examinar sin superstición los hitos del crecimiento de la humanidad bajo los signos de la comunidad. Nosotros debemos examinar cómo creció la victoria de la comunidad en el encendido de los fuegos del conocimiento y la belleza. El verdadero conocimiento y la belleza contienen en sí mismos a la mejor comunidad.

Nosotros escogeremos todo lo mejor y afirmaremos que aquel que comprende lo que es mejor se vuelva miembro de la comunidad.

 

229. Firmeza, calma, ingenio, rapidez – así inquiere de cada uno que profesa devoción a la comunidad. No obstante, la calma podría aparecer durante el sueño, la firmeza en la inacción, el ingenio durante la hora de la comida y la rapidez cuando se busca dinero.

En la comunidad las pruebas se aplican continuamente. Las formas más nuevas de vida no son excluidas de las pruebas. Tú sabes que Nosotros somos opuestos a las pruebas escolares anunciadas de antemano. Asimismo, Nosotros estamos en contra de anunciar con antelación los períodos de prueba. Estas adquisiciones artificiales de conocimiento y líneas hipócritas de conducta no apresuran el desarrollo sino que lo retrasan. Yo no recuerdo ninguna figura pública excepcional cuyo entrenamiento estuvo sujeto a estas hipócritas condiciones.

Empieza a construir la comunidad como un hogar de conocimiento y belleza. En esta casa no habrá varas de medidas convencionales. Cada uno se esforzará en conocer y expresar su conocimiento. La ayuda vendrá sólo de un conocimiento incesante, sólo una labor saturada evitará el regreso a las obscuras esquinas. Más Nosotros esperaremos por aquellos que se esfuerzan en abandonar su vieja vida. No existe nada peor que cargar secas migajas. Semejantes migajas alejan la alegría.

La nueva estructura debe permanecer aparte de las viviendas, para que así las labores diarias no estén en contacto con el edificio donde se está forjando el futuro de la humanidad. Nosotros estamos de acuerdo en que los miembros de la comunidad no hagan un gran acopio en la vida; así ellos confirman la continuidad de la existencia. La calidad de la conciencia debe ser intensificada por la solicitud de los miembros de la comunidad. Uno está obligado a reiterar la conciencia ya que la gente no ha sido acostumbrada a sentirla.

Con frecuencia se toma al sentimentalismo por compasión, a la ira por indignación y la auto-conservación por valor.

Se debe entender lo agudamente necesario que es el purificar los conceptos, no en sólo en pensamiento sino en acción.

 

230. Parecería que se ha puesto fin para siempre a dos inventos occidentales, el misticismo y la metafísica. Cualquier laboratorio, medianamente equipado, dirá lo suficiente acerca de las propiedades de la materia única. Pero tan pronto como la gente vaya más allá de los límites de los experimentos del ayer, empezará a tapar su desesperanza con una empolvada nomenclatura indefinida. Ellos se alzarán en oposición, cubriendo con los espantajos de la “metafísica” y el “misticismo” todas las posibilidades científicas del día de mañana. La metafísica del ayer se ha convertido en el conocimiento científico del letrado hombre promedio. El misticismo ha probado ser un hecho histórico y las paredes de esta tumba han convencido a muchos más, a aquellos de conciencia un poco más amplia.

Y así, Nosotros preguntaremos: “¿por qué entonces el escéptico le da vueltas de manera incesante a las leyendas y urde mitos?” Mil años es suficiente para pulir el mito más exquisito y así, un hombre de posición es colocado en un Olimpo de papel. Los nuevos escépticos guindarán del filo de su manto, persuadiendo a sus camaradas a entronizar a los nuevos moradores del cielo. Un nuevo sastre cortará el manto y así nacerá un nuevo mito. Nosotros no estamos hablando de estas aves fénix sólo para causar risa. Al final, será necesario asimilar las manifestaciones de la realidad. Y cualquier manifestación de la ignorancia deberá ser descubierta de manera realista para impulsar a la comunidad. La construcción de los mitos comunes no es inherente a la comunidad.

Aquellos que sean capaces de entender la realidad y el verdadero materialismo podrán proseguir con Nuestra Comunidad. Es imposible imaginar a un místico o a un metafísico dentro de Nuestras paredes. El metafísico cuando recibe un golpe, grita, “¡Me están golpeando físicamente!” El místico, al percibir el esplendor de la vida, se frota sus ojos.

¿Por qué viven ustedes? Para poder comprenderse y perfeccionarse. No se sientan satisfechos con algo que carece de claridad.

 

231. La evidencia es el galimatías de la realidad. Sólo a través de un perfeccionamiento intensificado podrás acercarte a la realidad.

El perfeccionamiento podría parecer como un concepto clerical, mas Nosotros entendemos el perfeccionamiento como el mejoramiento de un aparato verdadero. El mejoramiento del aparato en toda su integridad es digno de la humanidad.

A través de la comprensión del aparato físico la gente debería esforzarse hacia mejores formas.

 

232. Tú sabes que las condiciones de Nuestra Comunidad no son fáciles, mas su desempeño es facilitado por la participación de todas las otras comunidades. Muchos organismos sociales no le ponen atención a la constitución interior de sus miembros. Luego de adquirir Nuestra disciplina tú no podrás reconocer a una comunidad allí donde sólo se conservaban ciertos signos de ella.

Nosotros permitimos que sólo ciertos de Nuestros descubrimientos sean puestos por escrito. Esto lo hacemos no porque no queremos atraer reproches u oposición sino para beneficiar la conciencia de aquellos que en algún momento han escuchado de Nuestra Comunidad – los que han aprendido algo acerca de un sueño no realizado el que en alguna parte ha sido hecho realidad. En horas de la noche alguien estuvo atormentado con pensamientos y de inmediato enriqueció la leyenda. A ellos es necesario transmitir Nuestros discursos.

El geógrafo puede ser convencido fácilmente. Nosotros ocupamos un lugar cierto en el planeta. El conspirador puede ser reconfortado; en distintas partes del Mundo Nosotros tenemos una cantidad suficiente de colaboradores. El miembro insatisfecho de una comunidad puede testificar acerca de la comprensión de la existencia práctica de Nuestra Comunidad.

En diferentes países tú te has encontrado con miembros y colaboradores Nuestros, además de evidencias, materiales. Nuestros discursos en sí mismos no contienen nada abstracto. Nosotros trabajamos alineados con la gran evolución. Cualquiera que se acerque a Nuestra Comunidad se vuelve un activista. Trabaja por la realidad.

 

233. Muchas veces hemos hablado acerca de la necesidad de ampliar la conciencia y de adquirir cualidades útiles. ¿Cómo, entonces, ocurre este crecimiento? Si es difícil percibir el crecimiento de un solo cabello, es mucho más difícil detectar el crecimiento de la conciencia. Es un error pensar que se pueda seguirle la pista al crecimiento de la conciencia. A medida que este crecimiento va ocurriendo el aparato que lo observa va pasando por la misma tensión. Ciertamente, la antena de este aparato siempre estará buscando adelante. Es imposible perder lo que uno ha logrado si los factores dinámicos no han sido paralizados. Así, sólo en raras intersecciones será posible inspeccionar los cambios fundamentales de uno – esto es un regalo de la evolución. Uno no debería permitir que esta dinámica se convierta en un doloroso auto-control. La dirección correcta se la conoce en acciones y en resultados. Por esta razón, Nosotros preferimos una acción errónea a la inacción.

 

234. El Mundo ha sido dividido en dos partes. Sabiendo la imperfección de la mitad de las manifestaciones de lo nuevo, previendo los astutos trucos de lo viejo, Nosotros siempre permanecemos en un Mundo que es imperfecto pero nuevo. Nosotros sabemos todo, Nosotros justipreciamos todo. Tú influyes en la gente, la gente se acerca a ti con la pregunta, “¿Cómo pensar?” Responde de manera breve, “Con el nuevo Mundo; desecha todas las opiniones limitadas.” Reflexiona cómo será posible alejarse de los viejos hábitos. Aplíquense en aceptar todo el cáliz.

No son las palabras las que te hacen avanzar en una orden inmutable, sino aquello que llena el espacio. La abolición del miedo te ayudará en las horas difíciles. Es particularmente dificultoso conquistar la conciencia de la soledad. En sabias narraciones se menciona con frecuencia la solitaria batalla. El guerrero – que también es un explorador, y alguien que tiene que tomar decisiones, también es un héroe. Toma nota que esta palabra ha sido sacada del vocabulario del viejo Mundo. El héroe se vuelve inaceptable en la vida de los mezquinos de corazón. Como forastero, él se avergonzaría en medio de la prosperidad. Aprende a estar donde están los héroes. El Mundo será sacudido con la realidad del heroísmo.

Uno podría hablar hoy acerca del héroe en lugar de la mecánica. Dejen que los niños se llamen así mismos héroes y que se apliquen las cualidades de esta gente asombrosa. Que se les den libros de narraciones claras donde los rostros del trabajo y de la voluntad hayan sido descritos sin azucararlos. Este valeroso llamado de la vida es irremplazable.

Ese material debe ser entregado sin demora. Para esto, cuida a aquellos que pueden entregar. Su aniquilación no podrá justificarse. Alguien podría decir que nuevamente no hay nada nuevo, mas él mismo no sabría como manifestar la atención indicada. Se necesita la manifestación de la inventiva no en nuestra gorra sino en el cerebro. El nuevo Mundo ha rendido honores a los Maestros y los tendrán, en proporción a su nivel de conciencia.

 

235. Tomemos algunos conceptos infantiles. ¿Qué hay de nuevo? Nada. Sólo una nueva comprensión de las manifestaciones de las propiedades de la materia, nueva para el nivel de la mente contemporánea. Uno debe entender que las verdaderas afirmaciones no están en aislamiento contenido en sí mismo sino en una verdadera continuidad. La manifestación puede ser fortalecida sólo en una afirmación de una orden de descendencia carente de temor. Esta consideración parece lo suficientemente simple para los niños y en ella está contenido el poder de solidaridad. No obstante, la solidaridad organizada es todavía no comprendida. La gente trata con frecuencia de limitar una manifestación provocando un daño obvio. Cualquier desmembramiento es como un hacha sobre un organismo vivo.

Mantén la solidaridad, casi olvidada en la Tierra. Es mejor errar en el orden de la sucesión que romper y desmembrar.

 

236. Se podría preguntar qué hacer con los traidores. Es fácil deshacerse de los mentirosos y los perezosos, pero es imposible no suprimir la traición.

Nosotros podemos citar un caso cuando uno de Nuestros colaboradores se permitió traicionar. El centinela de guardia le dijo: “Sé tu propio juez.” Como si nada hubiera pasado, el traidor le sonrió burlonamente y siguió con su vida. Pero un año más tarde, sin poder dormir y temeroso de morirse, estaba esperando la muerte. El miedo a la muerte es el medio más severo para juzgarse a sí mismo. El miedo a la muerte esquiva el crecimiento y envidia a cualquiera que le da la bienvenida al cambio de vida. El temor a la muerte es de un terror indescriptible; no es un estímulo a volar, sino una helada parálisis. Uno podría decirle al potencial traidor: “Guárdate del miedo a la muerte.”

Nosotros, en verdad, vemos como la estructura de la comunidad barre los atributos de la muerte; como el mismo proceso de pasar al otro lado se vuelve imperceptible. Como se destruyen los cementerios y se eliminan las prisiones. ¿No es una prisión el hermano del cementerio? El trabajo abre las prisiones. El fuego purifica los cementerios. El trabajo y el fuego - - la causa y el efecto de la energía.

 

237. ¿Renunciar o multiplicar? En efecto, multiplicar de forma optimista, con alegría, pero por el Bien Común. La señal más pequeña de sectarismo o intolerancia limitadora será contradictoria a la resplandeciente evolución de la comunidad. El júbilo austero evita la oscuridad. Los topos de prohibiciones y limitaciones nunca verán el sol.

Para la conciencia es posible asimilar una complacencia servil hasta el extremo que cada nueva adquisición de conocimiento le parezca un crimen o una locura. ¿Podría entonces la realidad resistir las ignorantes limitaciones? Nosotros podemos hablar así porque Nosotros no somos anarquistas sino miembros de la Comunidad.

Nosotros hemos hablado muchas veces sobre la disciplina de la voluntad y sobre el mandato de la conciencia. Hace mucho tiempo se estableció el valor de la responsabilidad. Ahora nosotros debemos dirigir nuestra agudeza hacia el exterminio de la estrechez del sectarismo y la superstición. Los sectarios sueñan con llegar a tener poder para el sometimiento de todo y de todos a su inflexible conciencia. El hombre supersticioso, más que nada, teme evocar por accidente, cualquier señal desconocida para él; además que piensa mucho en sí mismo. La superstición y el sectarismo son señales de una conciencia muy elemental e inferior ya que el potencial del poder creativo fue reducido a la nada por aquel a quien le es extraño el principio de contención o de comprensión consciente.

Es necesario exponer la superstición y el sectarismo de cualquier manera. No te sientas renuente a detenerte ante estos asuntos ya que de esta manera tú destruirás la falsedad y el miedo.

La comunidad es la depositaria de todas las posibilidades y de todas las acumulaciones. Todo aquel que disminuye los límites y el poder de la comunidad se convierte en traidor. La comunidad es el cáliz de la alegría resplandeciente.

 

238. Los carbones encendidos de la conflagración se están apresurando y el viejo Mundo está juntando todas sus fuerzas. ¿Cómo percibir las sinuosas líneas limítrofes? Ellas entrecruzan países, ciudades, hogares, familias – incluso la gente está separada por pensamientos a medias. ¿Será válido tomar en consideración los tortuosos giros del viejo Mundo?

Hay leyendas en la que gigantes cruzaban los océanos, apartando monolíticas rocas. Parezcámonos a los gigantes y que nuestros pensamientos se parezcan a los monolitos. Dispersemos todas las tímidas cosas hechas a medias ya que de otra manera esta forma de hacer las cosas se apoderará de nosotros y nos enviará a una vergonzosa ejecución golpeándonos con los libros en los que se llevan las cuentas. Nosotros conocemos el pensamiento monolítico.

Cuando la conflagración es poderosa, piensa monolíticamente.

 

239. Suele suceder que el plan más incontrovertible puede estar sujeto a impedimentos. Va a surgir la pregunta de cómo encontrar una solución sin un excesivo gasto de energía. Podría haber un cambio en la sustancia del plan o en sus dimensiones o en su localización. El alterar el plan en su naturaleza esencial es igual a la traición. El recortar el plan en sus dimensiones es igual a la miopía. Nuestra solución estará en un cambio de localidad para que las nuevas condiciones puedan mejorar su importancia básica. Nosotros no aprobamos el principio “luchar y morir.” Tiene más valor el no perder las fuerzas y conquistar. Más para esto es necesario una comprensión total de la validez de la dirección y de la invencibilidad de la tensión.

A Nosotros nos gusta mucho el disparar flechas. La inquebrantable tensión de la cuerda del arco precede al vuelo de la flecha. El espacio canta y el espiral dibujado en acción incrementa la utilidad de las partículas de la materia. Así se forja la nueva armadura.

Que buena fortuna encontrar un sitio que mejore el potencial del anterior. Al plan no hay que limitarlo basándose en la decisión de sólo un lugar – lo importante es la esencia del plan.

Hablemos ahora de aquellos que en las noches se escabullen y cuchichean y durante el día se mantienen en silencio. Háblales a estos de las palabras apropiadas; ya que de otra manera ellos se hundirán en la oscuridad de la noche. Proponles, sin una orden de la conciencia, a hacer progresos en una nueva vida. La vida nueva no tiene todavía una buena forma; la esencia de la evolución todavía no ha sido expresada. Más aquel que sabe adonde está yendo bordeará el camino sin pisar el lodo.

 

240. ¿Podría uno estar satisfecho con una vida de enriquecimiento personal? ¿Podría uno apropiarse de la libre materia primaria que satura todos los objetos? Aprende a sentir la presencia inevitable de la materia en todo objeto. La gente con frecuencia está de acuerdo sobre el reconocimiento de la materia en un distante éter, mas ellos consideran absurdo reconocer la materia en objetos hechos para el uso diario. En tanto que, el reconocimiento de la materia superior en todos los objetos eleva el concepto que tienes de todos los detalles de la vida.

En verdad, tú encontrarás desconfianza en todas partes. En efecto, precisamente cuando te refieras a observaciones físicas de carácter científico, la gente hablará sobre la metafísica de tu razonamiento. No le prestes atención a los argumentos del ignorante. Sólo una cosa es importante: el considerar la Cooperación Mundial como una necesidad absoluta de la evolución.

La ignorancia, la obstinación, la vileza no pueden servir como obstáculo para el establecimiento de la comunidad. Es necesario aceptar la inmutabilidad de la evolución de la cooperación. Es necesario volver cada hora de la vida en un movimiento progresivo vital. ¿Podrá uno vivir como un ciego que sólo añade números?

Tú sabes dónde serás esperado y quién espera ansiosamente tu mensaje. Esto le dará alas a tu apresurado y solitario viaje.

 

241. Cuando llegues – llega como si fuera para siempre. Cuando partas – parte como si fuera para siempre. Cuando llegues, posee todo porque tú has renunciado a todo. Cuando partas, deja todo porque todo ha sido asimilado. Afirma la renunciación entre todo aquello que se pueda poseer. Afirma la posesión en medio del desierto. Si tú percibes sed por poseer cosas, extínguela.

La renunciación verbal es como el gesticular de un mono. Pregúntale a tu interlocutor qué es lo que piensa de la comunidad. Afirma tu comprensión de este pensamiento. Una palabra contiene miles de pensamientos. Es muy burdo atribuirle a una palabra una expresividad precisa. Sólo la comparación de los conceptos puede determinar la calidad del pensamiento. Pregúntale qué es lo más inaceptable. ¿Qué lo atrae más? Pregunta más de una vez ya que de otra manera quedará olvidado lo más importante. La gente no se ha acostumbrado a definir claramente lo inaceptable. El hombre decrépito no lo acepta, mas teme considerarlo para aplicárselo a sí mismo. Al niño le atraen ciertas cosas mas éste no sabe como reflexionar sobre la causa básica. La nueva era tiene necesidad de una responsable transparencia. ¡Qué indispensable es forzar a la gente a pensar en las causas que lo llevan a la no-aceptación! La revelación de las causas es la mitad del camino a la aceptación.

Yo tengo, porque he renunciado.

 

242. Uno está obligado a encarar a la gente que ridiculiza toda palabra ininteligible para ellos. Sus aparatos receptores están cubiertos con callosidades de ignorancia. Si se les menciona, por ejemplo –“Shambala,” ellos tomarán este concepto y lo convertirán en un fetiche – en superstición. ¿Cuáles son los signos de la época de Shambala? Son los signos de la época de la verdad y la cooperación.

Investiga como la palabra Shambala es pronunciada en el Oriente. Trata de penetrar, incluso de manera superficial en la ideología de este concepto. Trata de entender el ritmo de la estructura del discurso acerca de Shambala y percibirás una gran realidad que hace vibrar la cuerda de la humanidad. Deja que la razón te ayude a reflexionar en los valores acumulados por los mejores esfuerzos. En el libro “Comunidad” no se puede omitir el concepto de Shambala.

Amigos, ¡Perciban lo tensa y a la vez lo hermosa que es esta época!

 

243. Al partir de Nuestras Montañas inevitablemente experimentarás un sentimiento de angustia. Esta sensación, con base psíquica es aumentada ineludiblemente por la imposibilidad de relatar lo que tuvo lugar. Aparte de lo excepcional y sólo en señalados casos, nadie que haya estado con Nosotros dirá una sola palabra.

Yo le aconsejo a aquel que desea llegar hasta Nuestra Comunidad que incremente su conocimiento. Los occidentales, luego de terminar la escuela, abandonan el conocimiento. Otra cosa que hacen es que del conocimiento ellos sacan un tenue hilo de especialización en lugar de tejer toda una red de lo atrapado.

Cuando Nosotros decimos “Conoce,” Nosotros estamos insistiendo en el sondeo de numerosos lados y del dominio de las posibilidades.

El sueño de retornar al valle de la montaña, donde es posible incrementar el conocimiento, conducirá constantemente al logro. Es necesario recordar que el influjo de conocimiento debería ser incesante. Principalmente, conserva el esfuerzo que propulsa todos los sistemas del proceso de conocimiento.

El esfuerzo es la llave que abre la cerradura.

 

244. Nosotros te hablamos con frecuencia de lo nuevo y de lo joven. De una vez por todas, Nosotros desearíamos que quede entendido que estos conceptos no significan edad en años, sino la novedad de la conciencia y la frescura de lo joven en el esfuerzo. El largo de las barbas no tiene importancia como tampoco lo tiene la escasez en años. La llama de la aspiración no depende del cuerpo. El magneto de la sustancia primaria es manifestada independientemente de los acontecimientos que están ocurriendo. En efecto, el concepto del magneto trasciende la esfera física. Si aplicas el magneto del campo psíquico obtendrás una observación muy valiosa. La asociación de ideas tiene una cierta base en la onda magnética. Si uno investigara el pasaje de las ondas magnéticas, sería posible establecer el avance de las ideas en la misma dirección. La calidad de las ideas podría ser diferente mas la técnica de su propagación será similar. Un cierto experimento donde se conecta el magneto con el pensamiento da un adecuado ejemplo de la influencia de una energía física invisible sobre el proceso psíquico. Diversas son las cualidades del magneto y estas se pueden afinar como instrumentos. El alcance de la longitud de onda magnética es inconcebible. Su reacción sobre las personas no es de acuerdo a la edad sino a la aspiración psíquica. Para las radiaciones distantes, las ondas magnéticas sirven como un conducto excepcional. Así, Nosotros empezamos con horizontes lejanos y terminamos con la futura tarea de la humanidad.

Observa, el sistema de exposición no es seguido en monotonía sino en la espiral de las distintas condiciones de la aspiración.

Piensa en las ondas magnéticas y en el esfuerzo psíquico.

 

245. La adaptabilidad es el mejor medio para la conservación de las fuerzas. Con frecuencia se pregunta cómo desarrollar esta cualidad. El desarrollo de la adaptabilidad ocurre en realidad en la corriente de la vida. Para todos es conocida la sensación de los límites de las esferas. Cuando uno sale de un teatro a las calles grises, parecería que uno ha caído en una esfera inferior. Cuando luego de festividades solemnes regresas a las actividades ordinarias, te entristece estar de vuelta en la rutina. Cuando luego de haber estado en un deprimente frío se entra en un hermoso y tibio edificio, parecería que se ha entrado en la cúspide de la perfección. La adaptabilidad lenta y perezosa produce una serie de falsos conceptos. Esta falsedad te vuelve tímida y torpe. La gente se acobarda ante el espejismo de un efecto. Ellos constriñen sus propios conceptos ante algo inesperado, mientras que todo debe ocurrir de una manera opuesta. Acostúmbrate austeramente a la recepción de sensaciones contrastantes, a agarrar lo inesperado. Todo es esperado, ya que todo se cristaliza.

La falsedad de un espejismo nos lleva a temer ciertas expresiones. Tú empiezas a temer la palabra “espíritu,” a pesar que sabes que esto es un cierto estado de la materia. Temerosamente evitas la palabra “Creador,” aunque sabes bien que toda formación material tiene su creador. La falsedad y el temor son malos consejeros. Se puede citar un gran número de supersticiones que hace que los adultos se parezcan a los niños. Nosotros urgimos que abandones todas las supersticiones y aprendas la realidad en todo. Ten lástima de aquellos que saltan en un sólo pie. Este espectáculo recuerda el cuento donde la niñera, para impedir que el niño se escape corriendo, le sugiere que el caminar con una pierna es señal de noble nacimiento.

 

246. El hombre que no es libre, que piense en sí mismo y que actúa en su beneficio, está hundido en un océano de falsas corrientes. Este hombre incluso remodela su hablar en una manifestación de expresión externa que está en conformidad con su egoísmo. Pon atención como los acentos se desplazan en palabras de idiomas extranjeros, sin considerar el significado y la filología. La gente reedita los sonidos extranjeros para ajustarse a la costumbre de su propio país. En efecto, la ignorante arrogancia y el desprecio por el vecino están presentes en la distorsión del habla. El penetrar en la importancia de los sentimientos del vecino y la razón son incompatibles con la grosería de la mezquina arrogancia. El sentido de irresponsabilidad y el no descartado sentido de propiedad, crean los señores feudales de nuestra época.

Nota que aquel que mutila el significado del habla, a través de un desplazamiento absurdo de los acentos, es un hombre que carece de una comprensión de la evolución. El hombre sensible prefiere usar expresiones simples para no destruir el significado desconocido para él. Nadie escuchará a un mensajero que distorsiona el significado de su misión.

¡Hombre condenado, vuélvete a ti mismo! Propietario injusto, no olvides que el encaprichamiento de algún otro por posesiones es sólo un reflejo de ti mismo. Antes que nada, preocúpate con el alcance de tu propia conciencia. Si la bestia del sentido de la propiedad no ha sido engullida para siempre por tu conciencia, no serás libre, seducido por el espejismo de Maya. Aprende que uno puede resolver el difícil problema de las posesiones en el júbilo de la iluminación.

El panadero podría comerse todo el pan, mas él no lo hace. El hombre que ha comprendido la esencia de todas las cosas no tendrá necesidad de ellas. La conciencia debe ser el primer objeto a considerarse. Dentro de los límites de la vida toma todo en forma realista.

Aquel que no es libre, que actúa para sí mismo, se hunde en un océano de falsas corrientes.

 

247. Cuando el rayo quema las alas, cuando el trueno alarma el oído, cuando las anclas del bienestar terrenal desaparecen, allí Nuestro mensajero toca la puerta. La sonrisa de la complacencia no la abrirá. La viga de la arrogancia le obstruye la entrada. Lo obvio se le volverá aparente a aquel que desee recibir al invitado. Aunque el sendero de la evolución es inalterable, cada uno lo dispone en su beneficio. Se está forjando la hoja de la espada, sin embargo, la escoria de la complacencia aumenta. Están apareciendo signos de la extinción de la luz. En la fragua, la hoja de la espada ya ha sido templada. Aseguradas están las manifestaciones de un nuevo y maravilloso Mundo. Todavía hay mucha basura, no obstante, las cenizas de la escoria es la cuna de la cuchilla. Uno podría conocer todas las imperfecciones, mas la calumnia en contra del Nuevo Mundo será una piedra que estorbe en el camino. El Dragón todavía está vivo. Todas las espadas tendrán que alzarse de las cenizas. La espina dorsal del Dragón ha escondido los Mundos distantes. El enemigo ha ocultado la entrada al Mundo de Luz, mas las estrellas aparecerán por entre las grietas de la espina. El hoyo de los desechos no trae desaliento, mas la dorada espina del Dragón se levanta como un encanto. Levantemos todas las espadas en dirección al Dragón y nuevamente contémoslas atentamente.

Es hora de tener listo el Estandarte de Maitreya.

¡Quién dijo que la hora de Maitreya es sin rayos y sin ciclones!

Nosotros preferimos probarte en vuelo.

 

248. La insignificante morada de los decrépitos prejuicios se desmorona con dificultad.

Primero, tengamos en mente que es imposible retrasar el proceso de maduración de la fruta. Revisemos las páginas de la historia: Llegó el momento de la liberación del pensamiento y las estacas de la inquisición ardieron; sin embargo, el pensamiento fluyó. Llegó el momento para que la gente gobernara y los pelotones de fusilamiento empezaron a tronar. Llegó el momento del desarrollo de la técnica y los retrógrados se aterrorizaron; sin embargo, las máquinas empezaron a moverse, palpitando al ritmo de la evolución. Ahora ha llegado el momento de la realización de la energía psíquica. Todos los inquisidores, los retrógrados, los sabelotodos e ignorantes deben estar aterrorizados, mas la posibilidad de los nuevos logros de la humanidad ha madurado en toda su incalculable potencialidad. Los inquisidores y los retrógrados podrán construir cárceles y asilos para dementes los que serán apropiados para ellos más tarde en campos de trabajo. Pero darle la espalda a los pasos madurados de la evolución es imposible. De la misma manera es imposible privar a la humanidad de todas las formas de comunicación.

Aquel que niega la evolución puede retirarse a una vida de eremita y soñar en las delicias del retroceso. Mas la vida misma, la propia realidad, señalará las nuevas e incuestionables manifestaciones. Sólo la mente juiciosa del que ve lo real colocará estas manifestaciones en un esquema ordenado y científicamente concebido. El lugar de los ignorantes será ocupado por todos los místicos miopes y los mezquinos e insignificantes literatos convencionales. Se está izando el estandarte de la recién realizada energía. Cada nueva adquisición deberá llenar al corazón con alegría. El pensamiento del miembro de la comunidad deberá palpitar ante las posibilidades de los nuevos y útiles estudios de la realidad.

Nosotros convocamos al conocimiento, ya que sólo el conocimiento podrá ayudar a absorber el complejo de las aparentes contradicciones. Las leyes del Gran ?Aum” son idénticas en todas las condiciones.

Conoce, conoce, conoce, ya que de otra manera la choza de los decrépitos prejuicios no se desmoronará.

 

249. No te tardes en estudiar la energía psíquica. No tardes en aplicarla. De otra manera un océano de olas arrasará con todos los diques, convirtiendo en caos la corriente del pensamiento. Adopta el lema: “Aquel que no se atrasa no se tarda.” No rechaces el proverbio positivista de la precisión en el trabajo. Únicamente sin demora y con claridad de pensamiento será posible distinguir la construcción de las comunidades.

Diles a los amigos lo difícil que están los tiempos y aquello a lo que se permite que se escape no regresa. Diles que la Enseñanza de la Comunidad debe proceder de acuerdo con las manifestaciones de la energía. El error que se comete usualmente es separar las construcciones sociales de las científicas. Es difícil imaginar al científico separado de la estructura social. ¿Será concebible permanecer recluido durante la aceleración de la evolución? ¿Será posible dormir durante las manifestaciones iluminadoras? Uno deberá asumir la carga de la vigilancia sin temor ni con autocompasión. La fatiga no existe cuando la devastación está tocando las puertas; cuando el poder de la energía psíquica puede manar en una irresistible corriente. Compara tu situación con la de Holanda, donde el nivel del mar con frecuencia está más arriba que la tierra firme. ¡Qué vigilancia debe haber en la observación cuidando los canales y los diques!

Acepta el flujo de la energía psíquica como una abundante ola. La pérdida de estas posibilidades representa un daño irreparable a las comunidades. Deja que el viejo Mundo sea el que le tema al estudio de la energía psíquica.

Pero ustedes jóvenes, fuertes y desprejuiciados investiguen con todos los medios y acepten el regalo que yace en sus portales.

Observen con ojo de águila y con el salto del león tomen posesión del poder que ha sido ordenado. ¡No se demoren! Manifiesten anhelo por la Enseñanza de la realidad.

 

250. La manifestación de la energía atómica está conectada con la investigación de la energía psíquica y con el estudio de la teoría de los magnetos. Sin estos factores es posible apropiarse sólo de ciertas manifestaciones de la energía primaria. Es necesario esforzarse fervorosamente hacia una simplicidad en la búsqueda.

Diles que el deseo de conectar el hilo de aquello que es físicamente visible con aquello que es físicamente ponderable pero usualmente imperceptible al ojo debe ser expresado vehementemente. Lleva a cabo un experimento de fotografiar las radiaciones y formaciones físicas. Los tonos fuertes de la radiación se manifestarán aún cuando se tomen estas fotografías durante el día. Semejantes impresiones asombrarán a los negadores mezquinos. Sería posible mostrar algunos otros experimentos conocidos por ti, pero lo malo es que podrían pensar que estás realizando milagros. Para los niños incluso la mesa del comedor les parece como un milagro nunca escuchado. Sin embargo, Nosotros, conociendo los hábitos de los niños, hablaremos en los términos científicos del ayer.

Es extraño observar por los inesperados senderos por los que la humanidad se acerca a las nuevas entradas. Las tácticas de acercamiento del adversario se volverán asombrosamente complicadas. Es imposible adivinar como unos pensamientos desgastados se darán la vuelta para no perturbar su casa hecha de naipes.

¿Dónde está lo finito, entonces? No obstante el Infinito golpea como martillo. Del mismo Infinito crecen alas a través del conocimiento valeroso.

No luches en contra de la lentitud del ascenso de ciertos caracteres – ellos temen parecer ridículos. Otros buscan su forma en sus expresiones individuales. Tanto mejor, deja que lo descubran por ellos mismos, por decirlo de alguna manera. Pero que despierten la sed del conocimiento. Dejen que manifiesten sus conjeturas.

Dejen que acumulen experiencia en total individualidad.

Nosotros preferimos el estado de alerta que despierta la experiencia al llanto de la fe.

 

251. La industria contemporánea y toda la producción de bienes se ha vuelto tan desequilibrada, tanto en calidad como en cantidad, que en estos momentos esto ha imposibilitado una adecuada distribución de estos bienes. La distribución indiscriminada y forzada engendra picardías y mentiras. ¿Podría uno esperar posibilidades nuevas en la inacción, o debería profundizar la conciencia en su esencia? Tú recuerdas las palabras de Buda acerca del discípulo rodeado de cosas no obstante haber renunciado a la propiedad personal. Es inútil tratar de quitar los objetos a la fuerza para así crear una pasión por los desechos. La cosa más importante es llevar a cabo racionalmente un programa educacional en donde se ponga al descubierto de manera significante lo degradante de la posesión. No es importante que alguien permanezca en su propio butacón, mas sí es importante que los jóvenes se den cuenta lo absurdo de tener su propia silla. Es necesaria que esta conciencia sea manifestada no como una negación sino como una conquista conseguida libremente. Cuando la gente, liberada de las malas mañas, aprenda lo impráctico que es la propiedad personal, entonces empezará a crecer un colectivo de colaboradores.

 

252. El aliento venenoso de la posesión puede ser destruido sólo mediante un programa escolar claramente concebido. No existe literatura en contra de la posesión. Sólo unos pocos han conquistado el dragón de los desperdicios. Muchos sueñan con las adquisiciones personales. ¡Qué verídica deben ser las comparaciones históricas! Qué estricta debería ser la recopilación de los detalles biológicos para poder demostrar la ilegalidad y la futilidad de la posesión. Las leyes de la propiedad de la materia testifican que la posesión no se ajusta con la naturaleza del hombre.

Entiende, es necesario que nos apliquemos totalmente a la conquista de lo primordial de la liberación. Sé capaz de mirar valerosamente en el manantial poco profundo – lo rápido que la superficie se llena de espuma y el agua estancada se vuelve pantanosa. Profundicemos aquello que ha sido empezado.

 

253. En efecto, la imaginación es sólo un reflejo. De la nada, nada nace. Es difícil imaginar la indestructibilidad en el espacio. Una destrucción evidente de manifestaciones completas penetra en el cerebro. La destrucción de épocas enteras parece obvia. ¿Cómo entender la realidad de la densificación del espacio? Hay muchos síntomas ante los ojos, sin embargo la gente no sabe como correlacionar aquello que está ocurriendo. Tomemos un ejemplo: ya es conocido que la energía psíquica puede imperativamente pedirle a la humanidad que se la admita. Ya son conocidas la manifestación de extrañas enfermedades en la que la energía vital se escurre sin causas visibles. Pero aquí no se correlaciona la causa y el efecto.

Así, un caso conocido por ti debió haberte enseñado lo necesario que es estudiar y aplicar la energía psíquica. Una oleada de energía psíquica hubiera restaurado la vitalidad y otorgado una nueva alegría de ser. Mas para esto es necesario estar consciente de la energía psíquica, esto es, entrar en el ritmo de la evolución. En lugar de esto, al enfermo lo rellena con mixturas y pociones. Allí donde la ayuda hubiera sido fácil, se preparan sumisamente para la muerte.

Cuando Nosotros convocamos a la realización de la energía psíquica, no estamos pensando en convertir en magos a la gente; Nosotros sólo estamos señalando el siguiente paso de la evolución y urgiendo, en el nombre de la comunidad, a no dejar que se escape la hora. Apresúrense a aprovisionarse con fortaleza y ayuden a la evolución que se aproxima.

Ciertamente que ocurrirá la evolución, pero, ¡por qué ser aplastado cuando se ha ordenado una canción de alegría!

 

254. Cuando en el camino tú encuentras un valioso objeto que está cubierto de lodo, tú no continuas caminando como si no te importara. Tú te inclinas, levantas lo que encontraste y le quitas el lodo. Es lo mismo cuando encuentras a un hombre valioso cubierto con barro, tú interrumpes tu paso y te empeñas en limpiarlo. El deber del miembro de la comunidad es afirmar la justicia. La Enseñanza no puede rechazar los verdaderos valores. A la comunidad no le debe preocupar si esa persona le pertenece o no. Lo importante para la comunidad es si esa persona es o no es valiosa para la evolución. La elección más dura es aquella de acuerdo con la esencia. Una austera meta-idoneidad obliga a uno a conservar los tesoros verdaderos. No pierdas tiempo, apresúrate a defender los valores. Cada hora cuenta. Rechaza las expresiones de incertidumbre. Que cada valor sea para ti como la vela para el velero.

Claramente grandes valores han sido arrojados ante ti en el lodo. Los senderos de la Comunidad Mundial han sido definitivamente mancillados. Todos podremos soportar las desgracias más grandes si es que hay confianza en la Vigilancia de la Comunidad. Es necesario conservar esta confianza, de otra manera, ¡será el final!

Así como limpias un pobre diamante encontrado, asimismo tú deberías limpiar el fango de las caras de los grandes trabajadores.

 

255. No discutas con el ignorante. Mantén un obvio silencio si adviertes la irresponsabilidad de tu interlocutor. Afirma tu propio conocimiento con silencio. No dejes que otras personas opaquen tu vista. Enséñales a tus jóvenes amigos a mantener silencio allí donde no haya puentes a la conciencia de uno. Enséñales a blandir la espada sólo una vez, allí donde se acepte que vuelen las flechas del insulto.

 

256. El rugido debe ser escuchado sin que cause estremecimiento. Es necesario entender donde está el origen del rugido. El oído debe distinguir el rugir del tigre del grito de victoria. Es necesario evaluar la explosión de los gritos por la intensificada conciencia humana, para así pasar sobre esta ruidosa corriente. El precio del sendero en medio de gritos hostiles es mucho más elevado que aquel camino en soledad.

 

257. La manifestación de las enfermedades debe ser entendida como aguijonazos de sustancia pan-humana. Es claramente evidente que la gente de conciencia desarrollada está constantemente enferma. Dolores de cabeza, enfermedades de los ojos, de los dientes, de las extremidades son referibles al dominio psíquico. Esto lo has escuchado ya hace mucho tiempo. El cáncer, la tuberculosis, las enfermedades del hígado y del bazo, así como el agrandamiento del corazón – son el resultado de un estado desequilibrado de los centros psíquicos. Sólo la aplicación de la energía psíquica podrá proteger a la mejor gente. De otra manera, ellos absorberán como esponjas las dolencias excesivas de la humanidad.

No sin razón insistimos Nosotros sobre la realización de la energía psíquica - ¡el momento ha llegado!

 

258. Volvamos a revisar una vez más el espejismo de Maya. De forma clara y amenazante surgirá ante ti la evidente inutilidad del trabajo sobre la humanidad. ¡Cuán obvios son los rasgos de la mutua humillación! ¡Qué prominente son la hipocresía y la falsedad! ¡Qué sofocante la ignorancia y mortal la ociosidad! Este espejismo de evidencia opaca el horizonte de la realidad. Mas como el blanco elefante de Maitreya la realidad marcha hacia delante.

Cuando aparentemente la falsedad y la arrogancia gobiernan, entonces, en efecto, la evolución ha llegado a un momento crucial. Los susurradores de la noche parten hacia la oscuridad.

Mientras más fuerte el trueno, más poderoso es el relámpago. Todos reiteran – la Nueva Era llega con tormenta y con rayos. Para que exista el rayo se necesita de energías positivas y negativas. Si Maya no provee de evidencia negativa, ¿cómo entonces podrá relumbrar la espada de la realidad positiva?

Brevemente Nosotros decimos que nunca antes en el planeta el pensamiento acerca de la cooperación ha sido levantado de la forma en que se ha hecho ahora.

Tú percibirás todos los espejismos y conocerás la infalible realidad de la aproximación de la cooperación mundial. La fuerza de acción recíproca debe ser grande. El resplandor del martillo del rayo debe ser cegador y el trueno debe ser ensordecedor. Toda evidencia debe servir con infalible realidad.

Deja que tus amigos iluminen sus consciencias con el relámpago de la realidad. Ya no nos volvamos hacia el espejismo de Maya, ni saciemos la abrasadora sed en sus lagos de fantasía. La manifestación de la evolución es inmutable. ¡La conciencia de la inmutabilidad iluminará tu camino!

 

259. Uno podría preguntarse cómo llamar al método de la Enseñanza. Se lo podría llamar el método de aperturas de caminos. Luego habrá que considerar la apertura de los centros. Los sentimientos interiores deberían ser impulsados de forma cuidadosa para proteger la individualidad. El sistema de las conferencias acostumbradas es el menos conveniente de los métodos.

Podría haber llamados a las multitudes, pero la construcción procede por medio de los discursos individuales. Uno de Nuestros Maestros usualmente empieza con una proposición, dejándole al discípulo que complete el pensamiento. Así Él construye un libre intercambio de ideas.

Se debe proteger el principio de libertad de acercamiento, de libertad de servicio y de libertad de trabajo. En un principio, la manifestación del agobio, es sólo una señal de imperfección. La afirmación de la manifestación de la sabiduría estará en los firmes hitos que rodean a la figura proyectada del conocimiento.

La dirección correcta se obtiene abriendo la puerta correcta.

 

260. Afirmemos la justicia. Cada uno recibirá lo que se merece. El impetuoso, el valeroso, el cobarde, el perezoso – todos se acercarán por sus salarios. Confórtalos, límpialos y señálales la entrada. Aquel que pueda entender golpeará la puerta hasta que se lo admita.

El Maestro siente que el escudo crece en incandescencia. Allí cobra vida el ordenado cuento de hadas. Símbolos y signos están pasando por la Tierra y sólo los sordos no se estimulan. Yo percibo belleza. La Enseñanza está manifestada de un modo especial, único e irrepetible hacia la misma meta, pero en un nuevo vuelo - ¡evidente e invisible! Así es posible definir el paso del Nuevo Mundo.

Cuando la casa estuvo en llamas, la gente todavía jugaba a los dados y confundió el humo del fuego con el humo del corazón.

Cuenta las horas ya que ahora es imposible considerar los días. ¡Será posible que tu corazón no escuche el ruido de la ola!

 

261. En la vida de toda asociación podrían ocurrir situaciones donde el desarrollo en una cierta dirección podría llevar a resultados dañinos. En esos momentos el líder deberá encontrar el sendero de nuevas tareas, lo suficientemente amplias que puedan absorber las fricciones. No llamemos a estas situaciones fricciones entre rivales u otros nombres peores. En estrechos peligrosos los barcos hacen una sola fila; asimismo, en el desarrollo de la comunidad podría necesitarse desconectar el movimiento de los participantes. En lugar de un posible daño, podría resultar la adquisición de nuevos dominios. Cuando los músculos se hinchan, aprende a proveer a la energía de una salida. Si no se anticipa el hacinamiento de los movimientos, entonces es segura la desavenencia.

Es indispensable la manifestación de la diversidad de las tareas, de otra manera las fuerzas de la conciencia en expansión colisionarán. Del líder depende evitar el que fuerzas útiles no se vuelvan un nido de escorpiones. Afortunadamente, en la actualidad existen tantas tareas que no es difícil dirigir las fuerzas a un problema urgente. Al crecimiento de fuerzas se confunde con frecuencia con antagonismo y con frecuencia también, en lugar de una aplicación calmada de una posibilidad se abanican los carbones ardientes del odio.

Yo les aconsejo a todas las asociaciones que no dejen escapar este psicológico momento, sino que se le provea de una nueva tarea. Yo veo que es posible evitar complicaciones a través de un compromiso de victoria por los métodos más prácticos. La Enseñanza de la realidad debe responder al campo de acción de la intrincada corriente de la evolución. El proceso de la estructura del nuevo Mundo debe ser protegido debidamente.

 

262. Con tristeza miramos Nosotros a aquellos que no pueden formular palabras correctas. Hubo un momento, no obstante, para la afirmación, mas los fantasmas han obscurecido la realidad y se pasó la posibilidad. ¿Dónde, entonces, en qué camino, te encontrarás con el mensajero? ¿Por cuántos mares tendrás que nadar para poder tener la oportunidad de enunciar una palabra no escuchada? ¿Cómo volver a capturar la oportunidad perdida? El pensamiento inaplicado es como una casa sin amo. Una luz inusual ha resplandecido, mas ésta ha sido confundida por una vela en la mesa.

El inusual esfuerzo ha sido confundido con una mazamorra. Ahora uno tendrá que buscar y golpear la puerta. Nadie ayudará, porque la causa ha producido su efecto.

Señálales a los amigos que ellos deberían seguir las chispas de las posibilidades con tanto afán como un halcón. Encuentra el tiempo para comprender que el mensajero llega inesperadamente y cómo la satisfacción y la complacencia nos impiden ver. Verdaderamente, todo mensaje perdido permanece como una carga pesada; por lo tanto, apréstate a resonar como eco.

Nadie aconseja recibir pobremente al primer mensajero para que el segundo llegue más rápidamente. El Mundo tiene una esperanza – no toparse con aquello que es inusual y lanzarle cenizas a cualquier mensaje que hable de una nueva conciencia. ¡Encuentra palabras de sustancia y peso!

 

263. Pruebas y privaciones. ¡Con qué solemnidad y pompa la gente engalana estos conceptos! Mas tú sabes que las pruebas son para el mejoramiento de la calidad y las privaciones sirven para la adquisición de las posibilidades. El hombre se prueba a sí mismo, consciente de las propiedades de la materia desconocida para él. El hombre se desnuda a sí mismo de la ignorancia y así abre para sí nuevas posibilidades. Allí donde hubo desaliento debido a la ignorancia, nace el alborozo por los nuevos logros del conocimiento.

Te dirán, “Nosotros hemos renunciado al júbilo por la comunidad.” Responde, “¡Tu comunidad debe ser un cementerio si ha sido creada en una cuaresma donde reina la penitencia!” ¡Cuántas lágrimas de desalientos causan las privaciones! ¡Cómo ellos se golpean sus labios ante exquisiteces prohibidas!

El sufrimiento de las privaciones Nos son desconocidas a Nosotros, porque la contención excluye privaciones. Nuestra Enseñanza representa al Mundo como abundante, jubiloso y atractivo. En ninguna parte se recomiendan ni los grilletes ni los azotes. Como barco lleno con tesoros así se apresura la señalada comunidad. La comprensión de las innumerables propiedades de la materia ilumina todo brillantemente. La materia del ayer es vestida con un radiante tejido de energía, el que no tiene necesidad de un nuevo nombre sino que penetra todo el espacio y palpita con el arco iris del regocijo humano.

¿Adonde entonces se han disuelto las privaciones y las pruebas sombrías, cuando un electrón de una sustancia puede verter todo un flujo de bendiciones?

¡Cuenta las horas de la aproximación de las nuevas decisiones!

 

264. Antes de partir acepta este pequeño recordatorio; no constreñir al caminante. Conociendo el lugar para encontrar a los colaboradores, tú nunca permanecerás solo. No tendría sentido dejar a los colaboradores en la ignorancia. ¿Entonces, qué es aquello que empuja a los extraños a no confiar en la comunicación con Nuestra Comunidad? Es la total ignorancia o la envidia. Ellos desean ser admitidos al Aparato Central, sin tener la más mínima idea de cómo hacer uso de aquello y sin pensar en la responsabilidad que implica aproximarse a la Fuente de Energía. La afirmación de la Enseñanza de la vida permite aproximarse a los apalancamientos más peligrosos. Pero sin experiencia práctica ninguna explicación será de ayuda.

Ahora, ¿cómo es posible ampliar la conciencia si no se aplican las experiencias pasadas? En verdad, la iluminación es posible, mas esta ocurrencia es tan rara que no es mencionada. A pesar de todo, aún el experimentado conocimiento deberá ser exhibido; de otra manera deambulará como copos de reacciones desestabilizadas. En medio de la monotonía de los convencionalismos sólo unos pocos sienten la realidad del Cosmos. En estos pergaminos de nacimientos, de enfermedades, de penas y muertes, pocos encontrarán el pergamino del sendero sin fin y sin principio. ¿Cómo hablarle al hambriento de eternidad? Basado en su experiencia presente, él imaginará un hambre eterna. ¿Quién entonces, y dónde, está aquel que sea el primero en partir el pan y que lidere a la eternidad? El pan de la Tierra y el conocimiento sólo se manifiestan en la cooperación.

Colaboradores nuevos, ¿brilla el júbilo dentro de ustedes cuando piensan en la comunidad?

 

265. Cuando la dirección ha sido determinada, cuando la conciencia ha sido verificada, cuando la determinación ha sido pesada, entonces se debe encontrar la palabra que exprese ese paso dado. La fuerza de la Luz quema la oscuridad – así ha sido definido el actual período de tres años. Pero en medio de estos períodos de tres años se termina el período de siete años de iluminación. Nosotros podemos definir el nuevo período de siete años – se lo podría nombrar lucha. Lucha con plena conciencia, con determinación, sin batirse en retirada.

Tú sabes acerca de la renovación del organismo cada siete años; uno podría observar las mismas fases en las acciones. Al momento la lucha indicada asume un nuevo significado. La humanidad está clamando ante la imposibilidad de permanecer en la ignorancia. La comunidad se presenta como la única puerta al progreso. Hay que dejar que las interpretaciones de la comunidad sean muchas y variadas, si embargo su canal es uno. El alejarse de la vieja orilla hará que inevitablemente la humanidad alcance el indicado, evolutivo y empinado acantilado del Nuevo Mundo. Sólo los ciegos no perciben la aceleración sin precedentes de los síntomas de la evolución. Cada rama de la vida señala el desarrollo de los conceptos. Las manifestaciones de las fechas no se afirman en laboratorios secretos sino en la vida diaria. Vórtices enteros de energía mundial iluminan el futuro paso. Semejante manifestación de energía es apoyada naturalmente por todos los elementos. La gravitación hacia la evolución empujará a todos a elevarse hacia la lucha de los Mundos.

Aquellos que hablan acerca de la aproximación de la construcción pacífica no saben las fechas. La lucha responde a la corriente cósmica.

Tú te pones en camino no en una hora tranquila sino al amanecer del Nuevo Mundo. Para tu viaje Nosotros deseamos darte un magneto, como un recordatorio del estudio de las todavía ocultas propiedades de la materia. Nosotros también te daremos una astilla de meteorito. Este fragmento te recordará el estudio de la energía básica, te recordará al Gran Aum.

 

266. Solícitamente Nosotros delegamos en tus esfuerzos y Esperamos la misma sensibilidad. Nosotros te escudamos en todos los senderos y esperamos las mismas consideraciones.

Allí donde hay aunque sea un embrión de cooperación, el repudio está fuera de lugar. Una mente sobria distingue claramente a los amigos.

De acuerdo a Nuestras costumbres, se asume que todos los argumentos han sido agotados antes que haya un rompimiento. No veo obstáculos a la cooperación y Nosotros podríamos organizar diez nuevos agrupamientos. Ciertamente que la comprensión de la cooperación mundial debe crecer. La obstinación de la ignorancia no será un obstáculo.

Tus libros están en Nuestras bibliotecas. ¿Están los Nuestros es las tuyas? Nosotros podemos hablar de tus libros. ¿Has leído los Nuestros?

Nosotros colocamos al conocimiento en la base de la Comunidad, sin ponerle límites a éste. Nosotros colocamos a la experiencia y la buena voluntad en la base de la Comunidad. Nosotros manifestamos las mejores condiciones para el éxito de los amigos. Déjanos conocer tus intenciones hacia Nosotros.

 

267. Dos marineros naufragaron y fueron lanzados a una isla desierta. Casi perecen ambos de hambre y terror ya que consideraron que se iban a quedar allí aislados del Mundo, por siempre. Un barco los recogió. Luego se construyó en la isla un fuerte faro. Estos mismos marineros permanecieron en el faro salvando a otros de perecer. Ahora su marco de referencia se había alterado. Ellos se sentían felices, dirigiendo la luz de rescate y sin sentirse aislados del Mundo. Esto significa que la realización de la comunión con el Mundo y la utilidad para con otros transforma a la gente. El trabajo en común es un compromiso de éxito.

 

268. Aquel que desea vivir, vive. Es asombrosa la habilidad para resistir el peligro cuando el significado de la vida es claro. Nadie podrá afirmarse a sí mismo únicamente con órdenes sin espíritu. La violencia es supervivencia. Es necesario esforzarse hacia medidas efectivas y diferentes. El estudio de energías indicará cuantas de las posibilidades más sutiles han sido entregadas a la humanidad. Mas debería tenerse en cuenta que las explosiones más aterradoras pueden ser el resultado de un solo toque o vibración – así sucede con las substancias explosivas más burdas. ¿Qué podrá uno decir entonces, de la más poderosa, de la más sutil de las energías? Y moviéndose entre estas fuerzas no realizadas – está el pensamiento.

 

269. La vida se fortalecerá no a través de la mecánica sino a través de las ideas de la vida en comunidad. El hombre que se une a un asentamiento no podrá ser enemigo de sus vecinos. Se debe establecer buenas relaciones y sólo la cooperación conducirá a un bienestar efectivo. Es necesario adoptar intercambios racionales – así llegaremos a aquello que ha sido llamado cooperación. Mas la cooperación no será duradera si en su base yace disimulo y avaricia. La confianza es indispensable. La asociación basada en la confianza fue la primera forma de cooperativa. En verdad, todo debe ser perfeccionado. Así, desde aquel tiempo la ciencia ha producido tantos nuevos logros que la vida en comunidad se ha convertido no sólo un asunto de negocios sino un asunto del corazón. La Ética Viviente entra como un principio que consolida.

 

270. Es necesario que se fortalezcan los unos a los otros. Se puede encontrar toda una ciencia para elucidar la reacción de las energías. La misma energía psíquica, inherente en cada hombre, tiene necesidad de higiene. En esto uno no necesita asumir nada supernatural; la nueva vida estará consciente de la sustancia en toda su infinitud. Por esta razón es necesario unificar y afirmar la vida en comunidad en un Mundo basado en lucidez y en serenidad.

 

271. La cooperativa no es una tienda sino una institución cultural. Podría haber comercio dentro de ella, mas su fundamento debe ser uno de iluminación. Sólo a lo largo de dichos lineamientos será posible aplicar la cooperación de la nueva vida. Semejante unidad no es fácil: la gente se ha acostumbrado a combinar el comercio con la avaricia. Semejante error es difícil de erradicar. Por medio de la educación en la escuela, se deberá enseñar inaplazablemente la importancia de intercambios saludables. El ganar dinero no debe conducir a la avaricia. El recibir un salario por un trabajo hecho no es un crimen. Uno puede ver que la labor tiene un justo valor. Así, sin agitaciones ni confusiones será posible elucidar todo bajo el estandarte de la Iluminación y de la Paz.

 

272. La Paz es la corona de la cooperación. Nosotros conocemos muchos conceptos equivalentes – cooperación, colaboración, comunidad, cooperativa – estos son los fundamentos más cálidos y unificadores, como brillantes faros en la noche. La gente no debería atemorizarse ante el pensamiento que los cercanos a ellos tengan buena fortuna, pero mejor aún, deberían regocijarse porque la alegría de aquellos que no son cercanos es nuestra propia alegría. Los Grandes Colaboradores de la humanidad no abandonarán la Tierra hasta que el sufrimiento no sane. La confraternidad incondicional podrá sanar fácilmente las heridas de un amigo – mas es necesario desarrollar el arte de pensar en nombre del Bien. Y esto no es fácil en medio del bullicio y trajín diario. Mas los ejemplos de los Grandes Colaboradores de la humanidad pueden animar e imbuir nuevas fuerzas.

 

273. La humanidad debe sufrir mucho antes de llegar a entender la ventaja de la unidad. Las fuerzas más destructivas han sido dirigidas con el propósito de obscurecer los embriones de unificación. Todo agente unificador está sujeto a un peligro personal. Todo pacifista es desacreditado. Todo trabajador ridiculizado. Todo constructor llamado loco. Así los sirvientes de la disolución tratan de alejar de la faz de la Tierra el Estandarte de la Iluminación. El trabajo es imposible en medio de la enemistad. La construcción es inconcebible en medio de explosiones de odio. La confraternidad está en lucha contra el odio del hombre.

Tengamos en mente estos antiguos Mandamientos.

 

274. ¿Puede haber en la comunidad asociaciones de mujeres, de hombres y de niños? Con seguridad, si puede. En verdad, las asociaciones pueden ser formadas siguiendo muchas categorías – por edad, por géneros, por ocupación y por pensamiento. Es necesario que tales ramas crezcan saludables; y no sólo que ellas no deberían impedir el esfuerzo de la gente, sino que deberían ayudarse entre sí – y esta asistencia debería ser voluntaria. Uno debería contribuir al éxito de todo acto sensible de unificación. En efecto, cuando las cooperaciones son variadas en naturaleza, entonces el florecimiento se vuelve posible. Nosotros no ponemos grilletes sino que ampliamos el horizonte. Dejemos que los niños adopten problemas introspectivos. Dejen que las mujeres levanten el ordenado Estandarte. Dejen que los hombres nos den alegría construyendo la Ciudad. Así, por encima de lo transitorio los signos de la Eternidad permanecerán.

 

275. Cuando los cálculos se vuelvan complejos y el Infinito se obscurezca, entonces nuevamente será recordado el principio más simple: del corazón al corazón – esa es la ley de la fraternidad, de la comunidad y del compañerismo.


 

 

Trabajador, cuando la energía sea transmutada en un océano de luz,

Tu conciencia ¿se estremecerá o se expandirá?

Trabajador, ¿estará tu corazón temeroso o jubiloso

cuando ante ti se asome masivamente el Infinito?
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